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BODY MEASUREMENTS IN CM

(g':ffr:HT Size  (Chestgirth Bodyheight| Size  Chestgirth Bodyheight| Size  Chestgirth  Bodyheight

ey S g9 10 L 10108 174182 WKL T06-124 186-19
oM 90 1676 XL 10816 180-188 ML 14132 192200

ENGLISH INSTRUCTIONS FOR USE

INSIDE LABEL MARKINGS

@ Trademark. @) Coverall manufacturer. @) Model identification - DuPont™ Easysafe model CHFS is the model name for a hooded protective coverall with cuff, ankle, facial and waist elastication. @) CE marking - Coverall com-
plies with requirements for category lll personal protective equipment according to European legislation. Type-test and quality assurance certificates were issued by SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, iden-
tified by the EC Notified Body number 0120. o Indicates compliance with European standards for chemical protective clothing. @ DuPont™ Easysafe model CHF5 is antistatically treated and offers electrostatic protection according
to EN 1149-1:2006 including EN 1149-5:2008 when properly grounded. 0 Full-body protection “types”achieved by DuPont™ Easysafe model CHF5 defined by the European standards for Chemical Protective Clothing: EN 150 13982-
1:2004+A1:2010 and EN 13034:2005+A1:2009. e Protection against particulate radioactive contamination according to EN 1073-2:2002. 4A\ EN 1073-2 clause 4.2 requires puncture resistance of dlass 2. This garment meets class
1only. 0 Wearer should read these instructions for use. @) Sizing pictogram indicates body measurements (cm) & correlation to letter code. Check your body measurements and select the correct size.m Date of manufacture.
Q Flammable material. Keep away from ﬁre.@@ Do not re-use. Other certification(s) information independent of the CE-marking and the European notified body.

THE FIVE CARE PICTOGRAMS INDICATE:

=

Donotwash. Laundeting impacts upon ‘ Donotiron. ‘ Do not machine dry. ‘ Do notdry clean. ‘ Do not bleach.

protectiver e (e.g. antistat will be washed off).

PERFORMANCE OF FABRIC AND DUPONT™ EASYSAFE MODEL CHF5:

FABRICPHYSICAL PROPERTIES ‘ TESTMETHOD ‘ RESULT ENCLASS*
Abrasionresistance EN 530 (method 2) >10¢ydles 1/6%%*
Flex cracking resistance: ENIS07854/B >40000cycles 5/6%**
Trapezoidal tear resistance EN1S09073-4 >10N 1/6
Tensile strength ENIS013934-1 >30N 1/6
Puncture resistance EN863 >5N 1/6
Surface resistance at RH 25%** EN1149-1:2006 outside pass NA
EN1149-5:2008 < 2,5x10°0hm

N/A=Notapplicable. *AccordingtoEN 14325:2004 **Seelimitations ofuse ***Visual end point.

FABRICRESISTANCETO PENETRATION BY LIQUIDS (EN IS0 6530)

Chemical Penetrationindex - EN Class* Repellencyindex- EN Class*
Sulphuricacid (30%) 23 23
Sodium hydroxide (10%) 23 3B

* According to EN 14325:2004

WHOLE SUITTEST PERFORMANCE

Testmethod Testresult ENClass
Type 5: Particle aerosol inward leakage test (EN 13982-2) Pass* N/A

Lo 82/90 <30%**

L,8/10<15%**
Protection factor according to EN 1073-2:2002 >5 13*
Type 6: Low level spray test (EN 150 17491-4:2008 meth. A) Pass N/A
Seamstrength (EN150 13935-2) > 50N 2/6***

*Test performed with taped hood, cuffs, ankles and zipper flap. ** 82/90 means 91,1% L alues < 30% and 8/10 means 80% Lyvalues <15%. - *** According to EN 14325:2004.
Forfurtherinformation, please contact your DuPont™ Easysafe supplier or DuPont.

TYPICAL AREAS OF USE: DuPont™ Easysafe model CHF5 coveralls are designed to protect workers from hazardous substances, or sensitive products and processes from contamination by people. They are typically used,
depending on chemical toxicity and exposure conditions, for protection against particles (Type 5), limited liquid splashes or sprays (Type 6).

LIMITATIONS OF USE: Exposure to certain very fine particles, intensive liquid sprays and splashes of hazardous substances may require coveralls of higher mechanical strength and barrier properties than those
offered by the DuPont™ Easysafe model CHFS. The user shall ensure proper grounding of both the garment and the wearer. The resistance between the user and the earth shall be less than 108 Ohm, e.g. by wearing ad-
equate footwear. Electrostatic dissipative protective clothing shall not be open or removed whilst in presence of flammable or explosive atmospheres or while handling flammable or explosive substances. Electrostatic
dissipative protective clothing shall not be used in oxygen enriched atmospheres without prior approval of the responsible safety engineer. The electrostatic dissipative performance of the electrostatic dissipative
clothing can be affected by wear and tear and possible contamination. Electrostatic dissipative protective clothing shall permanently cover all non-complying materials during normal use (including bending and move-
ments). Furtherinformation on grounding can be provided by DuPont. To achieve the claimed protection in certain applications, taping of cuffs, ankles and hood will be necessary. Please ensure that you have chosen the
DuPont™ Easysafe garment suitable for your job. For advice, please contact your DuPont™ Easysafe supplier or DuPont. The user shall perform a risk analysis upon which he shall base his choice of PPE. He shall be the sole
judge for the correct combination of full body protective coverall and ancillary equipment (gloves, boots, respiratory protective equipment etc.) and for how long a DuPont™ Easysafe coverall can be worn on a specific job
with respect toits protective performance, wear comfort or heat stress. DuPont shall not accept any responsibility whatsoever for improper use of DuPont™ Easysafe coveralls.

PREPARING FOR USE: Inthe unlikely event of defects, do not wear the coverall.

STORAGE: DuPont™ Easysafe model CHFS coveralls may be stored between 15 and 25°Cin the dark (cardboard box) with no UV light exposure. DuPont has performed tests on similar fabrics according to ASTM D572
with the conclusion that the fabric used for DuPont™ Easysafe model CHF5 does not lose physical strength over a period of 5 years.

DISPOSAL: DuPont™ Easysafe coveralls can be incinerated or buried in a controlled landfill without harming the environment. Disposal of contaminated garments s requlated by national or local laws.

The content of this instruction sheet was last verified by the notified body SGSin July 2015.

DEUTSCH GEBRAUCHSANWEISUNG

KENN ZEICHNUNG EN IMINN ENETIKETT

OWarenzei(hen. Hersteller der Schutzbekleidung. o Modellbezeichnung - DuPont™ Easysafe Modell CHF5 ist die Modellbezeichnung fiir einen Schutzanzug mit Kapuze und elastischem Abschluss an Hand- und FuBgelenken,
Gesicht und Taille. @€ CE-Kennzeichnung - Der Anzug entspricht den europdischen Richtlinien fiir Persdnliche Schutzausriistung der Kategorie IIl. Die Vergabe des Typen- und Qualitétssicherungszertifikats erfolgte 2015 durch SGS
United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK (Code der Zertifizi lle: 0120). @) Die Produktspezifikationen entsprechen den europischen Normen fUr(hemikal\'en-schutzkleidung,G DuPont™ Easysafe Modell
CHF5 ist antistatisch behandelt und bietet gemaR EN 1149-1:2006 sowie EN 1149-5:2008 Schutz vor elektrostatischer Aufladung. @@ Die Vollkdrper-Schutztypen, denen DuPont™ Easysafe Modell CHF5 entspricht, und die in den eu-
ropéischen Normen fiir Chemikalienschutzkleidung EN 150 13982-1:2004+-A1:2010 und EN 13034:2005-+A1:2009 definiert sind. Schutz vor radioaktiver Kontamination durch feste Partikel nach EN 1073-2:2002. 4\ Gem3
EN 1073-2 Ziffer 4.2 ist eine Durchstichfestigkeit der Klasse 2 erforderlich. Dieser Anzug entspricht lediglich der Klasse 1. 0 Der Benutzer muss diese Gebrauchsanweisung lesen. @ Die GriBenangaben beziehen sich auf die
KarpermaBe (in cm) und entsprechen den iiblichen GrdBenangaben in Buchstaben. Bitte kontrollieren Sie Ihre KdrpermaBe und wihlen Sie die entsprechende AnzugsgrRe. @) Herstellungsdatum. @ Leicht entziindlich. Von offe-
nem Feuerfemhahen.@é Nicht wiederverwenden. mw iter ionen zu Zertifizierungen angig von der CE-Kennzeichnung und der benannten Einrichtung der EU.

DIE 5 PFLEGESYMBOLE BEDEUTEN:

Nicht waschen. Durch Waschen wird die Schutzleistung beeintréchtigt (z.B. ist der
al j )

Keine Bleichmittel
Schutz gegen antistatische Aufladung nicht mehr

verwenden.

Nichtbiigeln. Ni(hrindenTrotknergeben.‘ Nicht chemisch reinigen. ‘
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LEISTUNGSMERKMALE DES MATERIALS UND DES DUPONT™ EASYSAFE MODELLS CHF5:

PHYSIKALISCHE EIGENSCHAFTEN DES MATERIALS TESTMETHODE ERGEBNIS EN CLASS*

briebfestigkeit EN530 (Methode 2) > 10Testzyklen 1/6%%*
Biegrissfestigkeit 1507854/8 >40000Testzyklen 5/6%**
WeiterreiBfestigkeit 1509073-4 >10N 1/6

ighei ENIS013934-1 >30N 1/6
Widerstand gegen DurchstoBen EN863 >5N 1/6
Oberfléchenwiderstand bei 25 %r.F..** EN1149-1:2006 aufAuBenseite bestanden Entf.
EN 1149-5:2008 < 2,5x10°0hm

Entf.=Entfallt. *Nach EN 14325:200:

4 **Vigl. Nutzungsbeschrénkungen ***Visueller Endpunkt.

WIDERSTAND DES MATERIALS GEGEN DIE DURCHDRINGUNG VON FLUSSIGKEITEN

Chemikalien P index - EN Klasse* bweisungsindex - EN Klasse*
S aure (30%) 23 23
hydroxid (10%) 23 3B
*Nach EN 14325:2004
hod bi ENKlasse
Typ 5: Bestimmung der nach innen gerichteten Leckage von Aerosolen kleiner Partikel (EN 13982-2) Bestanden* Entf.
L 82/90 <30%**
L;8/10<15%**
Schutzfaktor nach EN 1073-2:2002 >5 1/3*
Typ6: Spray-Test (geringe Intensitt) (EN 1S0 17491-4:2008 meth. A) Bestanden Entf.
Nahtstarke (EN1S013935-2) >50N 2%
* Mit abgeklebten Arm- und Beinabschliissen, abgeklebter Kapuze und ReiBverschlussabdeckung. ** 82/90 bedeutet 91,1% Ly Werte < 30% und 8/10 bedeutet 80% L Werte <15%. *** Nach EN 14325:2004

Weitere Informationen bei lhrem DuPont™ Easysafe-Handler oder DuPont.

TYPISCHE ANWENDUNGSBEREICHE: DuPont™ Easysafe-Schutzanziige, Modell CHFS, dienen dem Schutz von Arbeitskraften gegen Gefahrstoffe bzw. dem Schutz empfindlicher Produkte und Arbeitsvorgangen
gegen Kontamination durch den Menschen. Je nach Toxizitt der Chemikalie und den Expositionsbedingungen werden sie zum Schutz gegen feste (Typ 5), fliissige oder gasformige Substanzen (Typ 6) eingesetzt.

NUTZUNGSBESCHRANKUNGEN: Als Schutz vor bestimmten sehr feinen Partikeln, intensivem Spriihnebel und Verspritzen gefahrlicher Stoffe kann das Tragen von Schutzanziigen mit hherer mechani-
scher Festigkeit und besseren Barriereeigenschaften als beim DuPom‘M Easysafe Modell CHFS erforderlich sein. Der Benutzer muss sicherstellen, dass er selbst und die Schutzkleidung vorschriftsmaBig geerdet sind.
Der Widerstand zwischen dem Benutzer und der Erde muss unter 10°0hm liegen, beispielsweise durch Tragen entsprechenden Schuhwerks. Antistatisch ausgeriistete Schutzkleidung darfin leicht entziindlicher oder
explosionsgefahrlicher Umgebung oder beim Hanneren mit leicht emzundllchen oder explosionsgefahrlichen Materialien nicht gedffnet oder ausgezogen werden. Elektrostatische Schutzkleidung darf in angerei-

cherter S ohne vorherige G des Sich nicht verwendet werden. Der Elektrostatikschutz dieser Kleidung kann durch VerschleiB und eventuelle Komammatlon be-
eintrachtigt werden. Antistatisch ausgeriistete Schutzkleidung muss im Normalfall aIIe nicht emsprechenden Materlahen permanent | bedecken (au(h bei ausladenden Korperbewegungen). Weitere
beziiglich der Erdung sind bei DuPont erhéltlich. Um den erforderlichen Schutz in besti bereichen zu gewd q sein, die Armel Bein- und Kapuzenabschliisse mit

ten, kann
Klebeband zu versehen. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie den fiir den Anwendungsbereich geeigneten DuPont™ Easysafe-Schutzanzug gewahlt haben Ihr DuPont™ Easysafe Handleroder Berater bei DuPont berét Sie
gern. Als Entscheidungsgrundlage fiir die geeignete Personliche Schutzausriistung muss der Benutzer eine Risikoanalyse vornehmen. Er allein kann dariiber entscheiden, mit welcher zusatzlichen Schutzausriistung
(Handschuhe, Schuhe, Atemschutz usw.) die Schutzkleidung verwendet werden kann und wie lange ein DuPont™ Easysafe-Schutzanzug ohne Auswirkungen auf seine Schutzfunktion, den Tragekomfort oder den
Hitzestress bei einem bestimmten Einsatz getragen werden kann. DuPont iibernimmt keinerlei Haftung bei unsachgeméBer Verwendung der DuPont™ Easysafe-Schutzanziige.

VORBEREITUNG FUR DEN GEBRAUCH: Legen Sie das Zubehr nicht an, wenn es wider Erwarten Schaden aufweist.

LAGERUNG: DuPont™ Easysafe-Schutzanziige Modell CHFS miissen in einem 15 bis 25 °C warmen Raum dunkel (in einem Karton) und vor UV-Einstrahlung geschiitzt gelagert werden. DuPont hat an dhnlichen
Materialien Tests gemaB ASTM D572 vorgenommen, die ergeben haben, dass das fiir DuPont™ Easysafe Modell CHF5 verwendete Material 5 Jahre lang seine physikalischen Eigenschaften unverandert beibehalt.

ENTSORGUNG: Die DuPont™ Easysafe-Schutzanziige konnen umweltgerecht thermisch oder auf einer geordneten und kontrollierten Deponie entsorgt werden. Die Art der Entsorgung kontaminierter Schutzanziige
unterliegt den im jeweiligen Land geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Stelle SGS zuletzt im Juli 2015 Gberpriift.

DerInhalt dieser Gebrauc g wurde von derk

MARQUAGE DE L'ETIQUETTE INTERIEURE

0 Marque déposée. o Fabricant de la combinaison. 9 |dentification du mode\e DuPont™ Easysafe modéle CHFS est e nom d'une combinaison de protection a capuche avec élastiques au niveau des poignets, des chevilles, du
visage et delataille. OMarquage(E Combinaison conforme aux régl é surles équi de protection individuelle de catégorie ll. Certificats d'essais types et dassurance qualité publiés en 2015 par SGS
United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Royaume-Uni, identifié comme organisme notifié CE sous le numéro 0120. o Indique la conformité aux normes européennes sur les vétements de protection chimique. o la
combinaison DuPont™ Easysafe modéle CHFS est antistatique et offre une protection électrostatique conforme ala norme EN 1149-1:2006 et a la norme EN 1149-5:2008 lorsqu’elle est convenablement mise a la masse. @) Les «types»
de protection intégrale offerte par la combinaison DuPont™ Easysafe modéle CHF5 sont définis par les normes européennes sur les vétements de protection chimique EN IS0 13982-1:2004-+A1:2010 et EN 13034:2005+A1:2009.
0 Protection contre la contamination radioactive sous forme de particules, conformément a la norme EN 1073-2:2002. 4ALa norme EN 1073-2 dlause 4.2 requiert une résistance & la perforation de dlasse 2. Ce vétement répond aux
aritéres de classe 1 uni ememoLut\llsateurdonllre(es|nstrum0nsavantlomeutlllsat\on @Lesmr detaille indiquent les mesures corporelles (cm) et leurs équivalences en codes-lettres. Prenez vos mesures et choi-
sissezla bonne taille. b Date de fabrication. @ Matériaux inflammables. Tenir éloigné de toute flamme. @ ®Usage unique. m Autres informations relatives a la (aux) certification(s) indépendantes du marquage CE et de
Torganisme notifié européen.

CONSIGNES D'UTILISATION

SIGNIFICATION DES CINQ PICTOGRAMMES D’ENTRETIEN:

Ne pas laver a sec.

Ne paslaver. Le Iavage enmachine affecte Ies performances de protection (parex.,
- Ne pas repasser.

des propriétés antistatiques).

‘ Ne pas sécher en machine. ‘ ‘ Ne pas blanchir.

PERFORMANCE DU TISSU ET DE LA COMBINAISON DUPONT™ EASYSAFE MODELE CHF5:

PROPRIETES PHYSIQUES DUTISSU ‘ METHODE D'ESSAI ‘ RESULTAT ENCLASS*
Résistance aI'abrasion EN 530 (méthode 2) >10¢ydles 1/6%*
Résistance ala flexion ENIS07854/B >40000cycles 5/6%**
Rési aladéchirure dal ENIS09073-4 >10N 1/6
Résistance alarupture ENIS013934-1 >30N 1/6
Résistance ala perforation EN863 >5N 1/6
Résistance superficiellea 25 %** d'HR EN1149-1:2006 Réussi pour extérieur a0
EN1149-5:2008 < 2,5410°0hm

s.0.=sansobjet. *ConformémentalanormeEN14325:2004 **Voirlesrestrictions d'utilisation *** Limite visible

RESISTANCE DUTISSU A LA PENETRATION PAR DES LIQUIDES (EN 150 6530)

Chimique Indice de pénétration — Classe EN* Indice de déperlance - Classe EN*
Acide sulfurique (30%) 23 23
Hydroxyde de sodium (10%) 23 3B

*Conformément ala norme EN 14325:2004

IFU.3




ESSAI DE PERFORMANCE DETOUTE LA COMBINAISON

Méthode dessai Résultat Classe EN
Type 5: Essai de fuite vers Iintérieur de particules aérosol (EN 13982-2) Réussi* 5.0.

Ljnm 82/90 <30%**

L,8/10<15%**
Facteur de protection selon EN 1073-2:2002 >5 1/3*
Type 6: Essais de pénétration des produits chimiques liquides (EN IS0 17491-4:2008 meth. A) Réussi 5.0.
Résistance des coutures (EN 150 13935-2) > 50N 2/6***

*Réussi avec poignets, chevilles, capuche et rabat de fermeture a glissiére recouverts d‘adhésif. ** 82/90 signifie que 91,1 % des valeurs de L. sont inférieures ou égales a 30 %
et 8/10signifie que 80 % des valeurs de L;sont inférieures ou égales 15 %. *** Conformément a la norme EN 14325:2004.

Pour de plus amples informations, contactez votre fournisseur DuPont™ Easysafe ou DuPont.
PRINCIPAUX DOMAINES D'UTILISATION: les combinaisons DuPont™ Easysafe modele CHFS sont congues pour protéger les utilisateurs des substances dangereuses et les produits et processus sensibles de
toute contamination par les personnes. Elles sont généralement utilisées, selon la toxicité chimique et les conditions d'exposition, pour la protection contre les particules (Type 5) et les faibles projections ou pulvérisations de
liquides (Type 6).

RESTRICTIONS D'UTILISATION: Lexposition a certaines particules trés fines, a des pulvérisations liquides intensives et a des écl de substances dang requiert des combinaisons affichant
une résistance mécanique et des propriétés de barriére plus élevées que celles offertes par la combinaison DuPont™ Easysafe modele CHFS5. L'utilisateur doit s'assurer de la bonne mise & la masse du vétement et de la
personne qui le porte. La résistance entre I'utilisateur et la terre doit tre inférieure & 10°0hms (par ex., en portant des chaussures adéquates). Les vétements de protection dissipant |‘électricité statique ne doivent étre

ni ouverts ni retirés dans une atmosphére inflammable ou explosive ou en cours de manipulation de substances infl bles ou explosives. Les vétements de protection dissipant I'électricité statique ne doivent pas
étre utilisés dans une atmosphére enrichie en oxygéne sans I'approbation préalable d'un ingénieur responsable de la sécurité. La performance de dissipation de électricité statique du vétement de protection dissipant
Iélectricité statique peut étre affectée par I'usure, les déchirures et I'é Il ination. Les vé de protection dissipant [€lectricité statique doivent, en permanence, recouvrir tout matériau non conforme

dans des conditions d'utilisation normale (y compris lorsque I'utilisateur se penche et se déplace). DuPont tient a disposition des utilisateurs de plus amples informations sur la mise & la terre. Pour garantir le degré de
protection annoncé lors de certaines applications, il s'avére nécessaire de sceller la combinaison au niveau des poignets, des chevilles et de la capuche avec du ruban adhésif. Assurez-vous d‘avoir choisi un vétement
DuPont™ Easysafe adapté a la tache & accomplir. Pour tout conseil, contactez votre fournisseur DuPont™ Easysafe ou DuPont. Il revient a I'utilisateur de procéder a [évaluation du risque dont dépend le choix de son EPI.
L'utilisateur est le seul juge de la bonne association entre combinaison de protection intégrale et équipements secondaires (gants, bottes, équipement de protection respiratoire, etc.) et de la durée pendant laquelle une
combinaison DuPont™ Easysafe peut étre portée pour une tache spécifique eu égard a ses performances en matiére de protection, a son confort ou aux contraintes thermiques. DuPont se dégage de toute responsabilité
en cas d'utilisation inappropriée des combinaisons DuPont™ Easysafe.

PREPARATION POUR UTILISATION: Dansle cas peu probable d'un défaut, ne portez pas la combinaison.

STOCKAGE: Les combinaisons DuPont™ Easysafe modele CHFS peuvent étre stockées entre 15 °Cet 25 °Ca 'abri dela lumiére (dans un carton) et non exposés aux rayons UV. DuPont a procédé a des essais conformes a
lanorme ASTM D572 sur des tissus similaires et est arrivé a la conclusion selon laquelle le tissu utilisé pour les combinaisons DuPont™ Easysafe modeéle CHFS conservait sa résistance physique pendant cing ans.

DESTRUCTION: Les combinaisons DuPont™ Easysafe peuvent étre incinérées ou enterrées dans des décharges contrdlées sans préjudice pour lenvironnement. La destruction des vétements contaminés est régie par
le droit local ou national.

Laprésente notice d'utilisation a fait 'objet d'une vérification en juillet 2015 par I'organisme notifié SGS.

ITALIANO ISTRUZIONIPERL'USO

INFORMAZIONI SULL'ETICHETTA INTERNA

8Mar(hia registrato. o Fabbricante della tuta. O Indicazioni sul modello - DuPont™ Easysafe modello CHFS & il nome del modello di una tuta protettiva dotata di cappuccio, con polsini, caviglie, vita e cappuccio elasticizzati.
Marcatura CE - La tuta soddisfa i requisiti della categoria lll relativi ai dispositivi di protezione individuali, conformemente alla legislazione europea. | certificati relativial test del tipo ed al controllo qualita sono stati emessinel 2015
da SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, Organismo notificato, individuato dal numero CEE 0120. o Indica la conformita alle norme europee per gli indumenti protettivi dalle sostanze chimiche. o DuPont™
Easysafe modello CHFS ha subito un trattamento antistatico ed offre una protezione dalle cariche elettrostatiche, conformemente a EN 1149-1:2006 e EN 1149-5:2008 se adeguatamente messo a terra. 0”ﬁpi"di protezione totale del
corpo ottenuti da DuPont™ Easysafe modello CHF5, definiti dalle norme europee per gliindumenti protettivi dalle sostanze chimiche: EN 150 13982-1:2004+A1:2010 e EN 13034:2005+A1:2009. e zione contro la contaminazi-
one da particelle radioattive conformemente alla norma EN 1073-2:2002. 4 Lanorma EN 1073-2, paragrafo 4.2, prevedea resistenza alla perforazione di lasse 2. Questo indumento soddisfa soloi requisitidi lasse 1. 0 Leggereat-
tentamente e presenti istruzioni per I’uso.@ 1l pittogramma relativo alla taglia indica le misure corporee (in cm, ) e la correlazione al codice alfabetico. Verificare le proprie misure e scegliere la taglia corretta. m Data difabbricazione.
@ Materiale infiammabile. Tenere lontano dalleﬁamme.@ @ Nonriutilzzare. m Altreinformazioni relative alla/e certificazione/i indipendenti dalla marcatura CE e llorganismo europeo notificato.

I CINQUE PITTOGRAMMI DI MANUTENZIONE INDICANO:

=y

Non lavare. Il lavaggio diminuisce le prestazioni protettive Non asciugare

‘ Non pulire a secco. ‘ Non usare candeggianti.

(es. viene eliminato il 0). Non stirare. ell'asciugabiancheria.
PERFORMANCE DEL MATERIALE E DELLATUTA DUPONT™ EASYSAFE MODELLO CHF5:
PROPRIETA FISICHE DEL MATERIALE ‘ METODODITEST ‘ RISULTATI CLASSEEN*
Resistenza all'abrasione EN 530 (metodo2) > 10cidi 1/6%*
Resistenzaallarottura per flessione ENIS07854/B >40000cicli 516+
Resistenza llostrapp idal ENIS09073-4 >10N 1/6
Resistenzaallatrazione ENIS013934-1 >30N 1/6
Resistenzaalla perforazione EN863 >5N 1/6
Resistenza superficiale a RH 25%** EN1149-1:2006 Superail testestermo A

EN1149-5:2008 < 2,5x10°0hm

N/A=Non applicabile. *Conformementea EN14325:2004 **Vedilimitidiutilizzo ***Puntofinale visivo.

RESISTENZA DEL MATERIALE ALLA PENETRAZIONE DEILIQUIDI (EN 150 6530)

Sostanza chimica: Indicedip ione — Classe EN* Indice di repellenza — Classe EN*
Adido solforico (30%) 23 23
Idrato di sodio (10%) 23 33

*Conformemente aEN 14325:2004

PERFORMANCE DELLINDUMENTO

Metododitest Risultati Classe EN
Tipo 5:Testdi perditainternalle particelle spray (EN 13982-2) Superailtest* N/A

Lo 82/90 <30%**

L,8/10 <15%**
Fattore di protezione come da EN 1073-2:2002 >5 1/3*
Tipo 6:Test agli spray di basso livello (EN IS0 17491-4:2008 meth. A) Superail test N/A
Resistenza delle cuciture (EN1S0 13935-2) > 50N 2/6***

*Superata con polsini, caviglie, cappuccio e patta copricerniera nastrati. **82/90significa cheil 91,1% Ly dei valori < 30% e 8/10significa che 80% Lydei valori <15%. *** Conformemente a EN 14325:2004.
Perulteriorii ioni, i prega di il proprio fornitore DuPont™ Easysafe o DuPont.
CAMPI DI APPLICAZIONE ABITUALLI: Le tute DuPont™ Easysafe modello CHF5 sono progettate per proteggere gli operatori dalle sostanze pericolose, o i prodotti ed i processi sensibili dalla contaminazione umana.
Sono abitualmente utilizzate, secondo la tossicita della sostanza chimica e le condizioni di esposizione, per la protezione dalle particelle (Tipo 5), dagli spruzzi o spray liquidi limitati (Tipo 6).

LIMITI DI UTILIZZO: Lesposizione ad alcune particelle particolarmente fini, spray e spruzzi di liquidi intensi di sostanze pericolose pud richiedere tute con una resistenza meccanica maggiore e proprieta protet-
tive superiori rispetto a quelle offerte da DuPont™ Easysafe modello CHFS5. Loperatore deve accertarsi della corretta messa a terra dellindumento e di se stesso. La resistenza tra l'operatore e la messa a terra deve essere
inferiore a 10°0hm, indossando calzature adeguate. Gli indumenti protettivi dissipativi delle cariche elettrostatiche non devono essere aperti o rimossi in presenza di atmosfere infiammabili o esplosive o durante la

ipolazione di sostanze i bili o esplosive. Gliind i protettivi dissipativi delle cariche elettrostatiche non devono essere utilizzati in atmosfere ricche di ossigeno senza la preliminare approvazione dell’in-
gegnereresponsabile della sicurezza. Le performance dissipative degliindumenti dissipativi delle cariche elettrostatiche possono essere sminuite dall'usura, dallo strappo e dalla possibile contaminazione. Gliindumenti
protettivi dissipativi delle cariche elettrostatiche devono coprire costantemente tutti i materiali non conformi durante 'uso normale (anche quando ['operatore si piega e si muove). DuPont & in grado di fornire ulteriori
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informazioni sulla messa a terra. Per raggiungere i livelli di protezione auspicati per alcune applicazioni, pud essere necessario sigillare con un nastro adesivo i polsini, le caviglie e il cappuccio. Verificare di aver scelto I'in-
dumento DuPont™ Easysafe idoneo all'applicazione da svolgere. Per ottenere consulenza, si prega di contattare il proprio fornitore DuPont™ Easysafe o DuPont. L'utilizzatore deve procedere ad un‘analisi dei rischi su cuisi
Narape

deve basare la scelta del DPI. Spetta all'utilizzatore finale d inarela corretta ditutep ive, accessori e dispositivi ausiliari (quanti, stivali, respiratore, sigillatura, ecc.) e lintervallo di tempo durante

il quale possono essere indossate le tute DuPont™ Easysafe per un‘applicazione specifica, a fronte delle loro performance protettive, del comfort offerto o dello stress da calore subito dalloperatore. DuPont declina ogni
bilita di qual tipoin caso diuso inadk delle tute DuPont™ Easysafe.

PREPARAZIONE ALL'USO: Nellimprobabile eventualita che gli ind ip ino difetti, non utilizzarli per alcun motivo.

STOCCAGGIO: Le tute DuPont™ Easysafe modello CHF5 possono essere conservate a una temperatura ambiente compresa tra 15 e 25°C, al buio (nellimballaggio di cartone), protette dai raggi UV. | test esequiti da
DuPont su materiali analoghi, conformemente a ASTM D572, concludono che il materiale utilizzato per la confezione delle tute DuPont™ Easysafe modello CHFS non perde le proprie qualita di resistenza fisica per un pe-
riododi5anni.

SMALTIMENTO: Le tute DuPont™ Easysafe possono essere incenerite o smaltite in un‘apposita discarica, nel rispetto dell'ambiente. Lo degliindumenti inati & disciplinato dalle leggi nazionali o

dalle normelocali.

Il contenuto delle presentiistruzioni é stato averifica da parte dallorganismo notificato SGS nel mese diluglio 2015.

ESPANOL INSTRUCCIONES DE USO

ETIQUETADO INTERIOR

o Marca. 0 Fabricante del traje. o Identificacion del modelo. DuPont™ Easysafe, modelo CHF5: nombre del traje de proteccion con capuchay eldsticos en tobillos, pufios, capuchay cintura. 0 Marcado CE. El traje cumple con

los requisitos especificados para la categoria lll de los equipos de proteccion individual estipulados porla Union Europea. Certificados de calidad y Tipo de proteccidn emitidos en 2015 por SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare,
BS22 6WA, Reino Unido, organismo autorizado porla Unidn Europea e identificado con el nimero 0120. o Indica el cumplimiento de la normativa europea relativa alas prendas de proteccion contra quimicos. @ El modelo CHF5 de
DuPont™ Easysafe posee un tratamiento antiestatico y, sila prenda posee una conexidn a tierra, ofrece una proteccion electrostatica de acuerdo con la norma EN 1149-1:2006 y EN 1149-5:2008. @) “Tipos” de proteccion completa del
cuerpo del modelo CHFS de DuPont™ Easysafe definidos segun las normas europeas para la prendas de proteccion contra quimicos: EN 150 13982-1:2004-+A1:2010y EN 13034:2005-+A1:2009. @) Proteccion contrala contaminacion
por particulas radioactivas sequin la norma EN 1073-2:2002. A Ladiusulad.2 de EN 1073-2 requiere resistenciaa la perforacion de dlase 2. Este traje solose ajustaalaclase W.O Elusuario debe leer estas instrucciones de uso,@ ]
pictograma con las tallas indica las medidas corporales en cmy la correspondencia con el codigo en letras. Verifique sus medidas y seleccione la talla ccrrena.@ Fecha de fabricacion. Q Material inflamable. Mantener alejado del
fuego. @) @ Noreutilzar. @) Informacion sobre otro(s) tipo(s) de certificacién independi fel marcado CE y el organismo notificad

LOS CINCO PICTOGRAMAS DE MANTENIMIENTO DE LA PRENDA INDICAN:

No lavar. Los lavados perjudican la proteccion de la prenda
(por ejemplo, desaparecerd el iento antiestatico).

No planchar. ‘ No secaramaquina. ‘ No lavar en seco. ‘ No blanquear.

CARACTERISTICAS DEL TEJIDO Y DEL MODELO CHF5 DE DUPONT™ EASYSAFE:

PROPIEDADES FISICAS DELTEJIDO | METODO DE PRUEBA | RESULTADO CLASE* UE
Resistenciaa la abrasion EN 530 (método2) > 10ciclos 1/6*%*
Resistenciaal agrietado por flexion ENIS07854/B >40000ciclos 516+
Resistencia al desgarro trapezoidal ENIS09073-4 >10N 1/6
Resistenciaa la traccién ENIS013934-1 >30N 1/6
Resistenciaa la perforacion EN863 >5N 1/6
Resistencia dela superficie a una humedad relativa del 259%** EN1149-1:2006 pasoext.

EN1149-5:2008 < 2,510°0hm N/A

N/A=Noseaplica. *Segiinnorma EN 14325:2004 **Ver condiciones deuso *** Criterio de evaluacion visual.

RESISTENCIA DELTEJIDO ALA PENETRACION DELIQUIDOS (norma EN1S06530)

Sustancia quimica ndice de penetracion — Clase UE* indice de repelencia-Clase* UE
Acido sulfirico (30%) 213 213
Hidroxido de sodio (10%) 23 33

*Segin lanorma EN 14325:2004

PRUEBAS DE RENDIMIENTO DE LA PRENDA COMPLETA

Meétodo de prueba Resultado dela prueba (lase EN
Tipo5:Pruebad idad frente a particulas aéreas solidas (EN 13982-2) Prueba superada® N/A
Lo 82/90 <30%**
L,8/10 <15%"*
Factor de proteccin conforme a EN 1073-2:2002 >5 13*
Tipo 6: Prueba frenty les de baja presion (EN1S017491-4:2008 meth. A) Prueba superada N/A
Resistencia de las costuras (EN 150 13935-2) > 50N 2/6***

*Realizada con purios, capucha, tobillosy solapa de cremallera sellados ** 82/90ignifica el 91,1% Lix valores < 30%y 8/10significa el 80%L;valores <15%. *** Seqiin lanorma europea EN 14325:2004.
Paramdsinformacion, contacte con su proveedor DuPont™ Easysafe o con DuPont.

PRINCIPALES APLICACIONES: Los trajes modelo CHF5 de DuPont™ Easysafe han sido disefiados tanto para proteger a los trabajadores frente sustancias peligrosas, como para proteger productos y procesos sensi-
bles frente a la contaminacion humana. En general, seqiin las condiciones de exposicion o de toxicidad quimica, se utilizan para una proteccion frente a particulas (Tipo 5) y aerosoles o salpicaduras liquidas limitadas (Tipo 6).

CONDICIONES DE USO: Laexposicidn a particulas muy finas, aerosoles liquidos a alta presion y salpicaduras de sustancias peligrosas puede exigir el uso de trajes de proteccion con una resistencia mecanica ma-
yory propiedades de barrera superiores a las del modelo CHF5 de DuPont™ Easysafe. El usuario debe asegurarse de que el traje esté correctamente conectado a tierra. La resistencia entre el usuario y la tierra debe ser me-
nora 10°0hm, por ejemplo, con la utilizacion de un calzado adecuado. Las prendas de proteccion con disipacion electrostatica no deben abrirse o quitarse en inflamabl plosivas 0 mientras se manipul
sustancias explosivas o inflamables. Las prendas con disipacion electrostatica no se deben utilizar en atmdsferas enriquecidas con oxigeno sin la autorizacion previa del ingeniero responsable de la seguridad. El rendi-
miento de la proteccidn electrostatica de la prenda tratada a dichos efectos puede ser afectado por el usuario o por una posible contaminacién. Durante un uso normal (incluyendo flexiones y movimientos), la prenda
de proteccion debe cubrir permanentemente a todo material no adaptado. DuPont puede suministrarle mas informacidn sobre las técnicas de conexion a tierra. Para lograr la proteccion necesaria en ciertas aplicaciones,
se deberdn cubrir con cinta adhesiva pufios, tobillos y capucha. Verifique que ha elegido la prenda DuPont™ Easysafe que mas se adapte a su tarea. Si desea mds asesoria, contacte con su proveedor DuPont™ Easysafe o
DuPont. El usuario debe llevara cabo un analisis de riesgo que determine la eleccion de la prenda de proteccion individual mas adaptada. El usuario debe ser el tinico quien decida cudl seré la combinacion correcta de tra-
je de proteccién y equipo complementario (guantes, botas, equipo de proteccidn respiratoria, etc.) y el tiempo de utilizacion de la prenda DuPont™ Easysafe en una tarea especifica, teniendo en cuenta las caracteristicas
de proteccion, el confort de uso o el estrés térmico. DuPont no es responsable del uso inapropiado de los trajes DuPont™ Easysafe.

PREPARACION ANTES DE USAR: No utilice la prenda si presenta alguin defecto.

ALMACENAMIENTO: Los trajes del modelo CHF5 de DuPont™ Easysafe se pueden guardar en ambientes con una temperatura ambiente entre 15y 25°Cy en la oscuridad (en caja de cartdn), sin ninguna exposicion a
los rayos UV. Las pruebas llevadas a cabo por DuPont con tejidos similares y segdin la norma ASTM D572 han indicado que el tejido usado para la fabricacién del traje modelo CHF5 de DuPont™ Easysafe no pierde resistencia
fisica durante un periodo de 5 afios.

ELIMINACION: Los trajes DuPont™ Easysafe se pueden incinerar o enterrar en un vertedero controlado, sin peligro para el medio ambiente. La eliminacién de las prendas contaminadas esta requlada por as leyes
nacionalesolocales.

El contenido de esta ficha de instrucciones ha sido verificado por tiltima vez por el organismo notificado SGS en julio del 2015.
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PORTUGUES INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

INFORMAGOES DE ETIQUETA INTERIOR

Marca comercial. Q Fabricante do fato-macaco. o Identificagdo do modelo - DuPont™ Easysafe modelo CHF5 é o nome do modelo para um fato-macaco protector de capuz com eldsticos no punho, tornozelo, rosto e cintura.

Marcagdo CE - 0 fato-macaco esté em conformidade com os requisitos para o equipamento de protecgdo individual de categoria lll nos termos da legislacéo europeia. Os certificados de teste tipo e garantia de qualidade foram emi-
tidos em 2015 pela SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Reino Unido, identificados pelo Organismo Homologado da CE nimero 0120. @ Indica conformidade com as normas europeias para a roupa de protecgdo
parao manuseamento de quimicos. o DuPont™ Easysafe modelo CHFS tem um tratamento anti-estatica e oferece proteccdo electrostatica de acordo com EN 1149-1:2006, incluindo EN 1149-5:2008 quando adequadamente ligado a
terra. @) Tipos"” de protecgdo completa do corpo assegurados pelo DuPont™ Easysafe modelo CHF5 definidos pelas normas europeias relativas a roupa de protecgo para 0 manuseamento de quimicos: EN 150 13982-1:2004+A1:2010 e
EN 13034:2005+A1:2009. 6 Protegao contra contaminagao por particulas radioativas de acordo com a norma EN 1073-2:2002. 4\.0 pardgrafo 4.2 da norma EN 1073-2 exige resisténcia a perfuragio da Classe 2. Esta peca de vestudrio
satisfazapenasa Classe 1.@ Outilizador deve ler estas instrugdes de utilizacao. €9 O pictograma de tamanho indica as medides do corpo (cm) e a correlacéo com o cddigo daletra. Verifique as medicdes do seu corpo e seleccione o ta-
manho correcto. ) Data defabrico. (@) Material inflamavel. Manter ao abrigo do fogo. @B (&) Nao reutilzar. @) Informagbes adicionais sobre certificagaes independ damarcacdo CE e do organismo notificad

OS CINCO PICTOGRAMAS DE CUIDADOS INDICAM:

Ndo lavar. A lavagem tem impacto no desempenho da proteccdo . " - " S,
Néo engomar. Nao secar na maquina. Néo lavara seco. Nao utilizar lixivia.

‘ (porexemplo, a camada anti-estatica é eliminada). ‘
DESEMPENHO DOTECIDO E DUPONT™ EASYSAFE MODELO CHF5:
PROPRIEDADES FISICAS DOTECIDO | METODODE ENSAID | RESULTADO CLASSEEN*
Resisténciaa abrasao EN 530 (método2) >10ciclos /6"
Resisténciaa fissuras de flexdo ENIS07854/8 >40000ciclos 5/6%%*
Resisténciaa rasgdes trapezoidai ENIS09073-4 >10N 1/6
Resisténcia a tracgdo ENIS013934-1 >30N 1/6
Resisténcia a perfuragao EN863 >5N 1/6
Resisténcia da superficiea HR 25%** EN1149-1:2006 passagem exterior N/A
EN1149-5:2008 < 2,5x10°0hm

N/A=Naoaplicavel. *DeacordocomEN14325:2004 **Verlimitages e utilizago ***Endpointvisual.

RESISTENCIA DOTECIDO A PENETRACAQ PORLIQUIDOS (EN1S06530)

Quimico Indice de penetragio — Classe EN* Indice de repeléncia— Classe EN*
Acidosulfiirico (30%) 2 23
Hidrdxido de sdio (10%) 23 33

*Deacordo com EN 14325:2004

DESEMPENHO NO ENSAI0 DO FATO COMPLETO

Método de ensaio Resultados do ensaio Classe EN
TipoS5: Ensaio de fugainterna de aerossol em particulas (EN 13982-2) Passa* N/A

Lom 82/90 <30%**

L8/10 <15%**
Fator de protecdo de acordo com a norma EN 1073-2:2002 >5 1/3*
Tipo 6: Ensaio do spray de nivel baixo (EN IS0 17491-4:2008 meth. A) Passa N/A
Resisténcia das costuras (EN 150 13935-2) > 50N 2/6***

* Aprovado com punhos, tornozelos, capuz e fecho tapados com fita. ** 82/90 significa 91,1% Lim de valores < 30% and 8/10significa 80% L;de valores <15%. *** De acordo com anorma EN 14325:2004.

Para oberi coesadicionais, contacte o seu rep da DuPont™ Easysafe oua DuPont.

AREAS DE UTILIZAGAO TIPICAS: 0 fato-macaco DuPont™ Easysafe modelo CHFS é concebido para proteger os trabalhadores de substancias perigosas, ou produtos e processos sensiveis da contaminago por pesso-
as. E habitualmente utilizado, dependendo da toxicidade quimica e condicdes de exposicdo, para a proteccéo contra particulas (Tipo 5), salpicos de liquido ou sprays limitados (Tipo 6).

LIMITAGOES DE UTILIZAGAO: A exposicio a determinadas particulas muito finas, sprays de liquidos intensos e salpicos de substancias perigosas pode implicar o uso de um fato-macaco com umaresisténcia
mecanica e propriedades de barreira mais elevadas do que as oferecidas pelo DuPont™ Easysafe modelo CHF5. 0 utilizador deverd garantir a ligagao correcta a terra tanto da peca de roupa como do utilizador. A resistén-
ia entre o utilizador e a terra serd inferior a 10°0hm, por exemplo, através do uso de calcado apropriado. As roupas de protecgdo dissipadoras de electrostatica nao serao abertas nem removidas na presenga de atmosfe-
rasinflamdveis ou explosivas ou durante o manuseamento de substéncias inflaméveis ou explosivas. As roupas de proteccdo dissipadoras de electrostatica ndo serdo usadas em atmosferas ricas em oxigénio sem a apro-
vacdo prévia do engenheiro de seguranga responsavel. 0 desempenho em termos de dissipado da electrostatica das roupas dissipadoras de electrostatica pode ser afectado pelo desgaste e possivel contaminagdo. As
roupas de protecgdo dissipadoras de electrostatica cobrirdo permanentemente todos os materiais em nao-conformidade durante o uso normal (incluindo flexdo e movimentos). A DuPont pode fornecer informagdes adi-
cionais sobre a ligagdo a terra. Para obter a proteccdo reivindicada em determinadas aplicagdes, serd necessario prender com fita os punhos, os tornozelos e o capuz. Certifique-se de que escolheu a peca de roupa DuPont™
Easysafe adequada para o seu trabalho. Para conselhos, contacte o seu fornecedor da DuPont™ Easysafe ou a DuPont. 0 utilizador realizara uma andlise do risco, apds a qual procederd a escolha do EPI. O utilizador serd
0 tinico a decidir qual a combinagao correcta do fato-macaco protector de corpo inteiro com o equipamento auxiliar (luvas, botas, equipamento de proteccdo respiratdria, etc.) e durante quanto tempo o fato-macaco
DuPont™ Easysafe pode ser usado num trabalho especifico relativamente ao seu desempenho de proteccdo, conforto de utilizacao ou resisténcia ao calor. A DuPont ndo aceitara qualquer tipo de responsabilidade por
uma utilizago inadequada do fato-macaco DuPont™ Easysafe.

PREPARAGAOQ DE UTILIZAGAO: Na eventualidade improvavel de defeitos, néo use o fato-macaco.

CONSERVAGAO: 0 fato-macaco DuPont™ Easysafe modelo CHF5 pode ser conservado entre 15 e 25 °Co escuro (caixa de cartao) sem exposigio  luz UV. A DuPont realizou ensaios em tecidos semelhantes de acordo
comaASTM D572 e chegou a conclusao que o DuPont™ Easysafe modelo CHF5 néo perde aresisténciafisica ao longo de um periodo de 5 anos.

ELIMINAGAO: 0fato-macaco da DuPont™ Easysafe pode serincinerado ou enterrado num aterro controlado sem danificar  ambiente. A eliminagdo de pegas de roupa contaminadas é regulada pela legislago nacional
oulocal.

0 contetido desta folha de instrugdes foi verificado pela tiltima vez pelo organismo notificado SGS em julho de 2015.

NEDERLAN GEBRUIKSINSTRUCTIES

BINNENETIKET

Handelsmerk. Q Fabrikant van de overall. o Aanduiding model — DuPont™ Easysafe model CHF5 is de modelnaam voor een beschermende overall met capuchon en met elastiek rond polsen, enkels, gezicht en taille.

CE-markering — de overall voldoet aan de eisen voor persoonlijke beschermingsmiddelen van categorie lll overeenkomstig de Europese wetgeving. Certificeringen voor de typetest en kwaliteitsgarantie zijn in 2015 verstrekt
door S United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, VK, erkend door de aangemelde instantie van de EG met certificatiecode 0120. o Deze geeft aan dat de kleding voldoet aan Europese normen voor chemisch bescher-
mende kleding. @) DuPont™ Easysafe model CHF5 heeft een antistatische behandeling ondergaan en biedt elek ische beschermil komstig EN 1149-1:2006, met inbegrip van EN 1149-5:2008 indien deze naar be-
horen is geaard. @) ‘Typen'van volledige lichaamsbescherming waar DuPont™ Easysafe model CHFS aan voldoet, zijn omschreven in de Europese normen voor chemisch beschermende kleding: EN IS0 13982-1:2004+-A1:2010 en
EN 13034:2005+A1:2009. 0 Bescherming tegen radioactieve besmetting door vaste deeltjes volgens EN 1073-2:2002. 4\ EN 1073-2 Clausule 4.2 vereist weerstand tegen perforatie van klasse 2. Deze kleding voldoet slechts aan
klasse 1. 0 De drager van de kleding dient deze instructies voor gebruik te lez Het maatpictogram is een indicatie voor de lichaamsmaten (cm) in relatie tot de lettercode. Controleer uw lichaamsmaten en kies de juiste maat.
@ Fabricagedatum. @ Brandbaar materiaal. Uit de buurtvan vuur houden. Niet opnieuw gebruiken. @) Overige certificeringsinformatie naast de CE-markering en de Euroy Ideinstanti

DEVIJF ONDERHOUDSPICTOGRAMMEN GEVEN AAN:

‘ Niet wassen. Wassen beinvloedt de beschermende eigenschappen van het kleding- ‘

stuk (z0 wordt bijvoorbeeld de antistatische laag van de Kleding Niet strijken. ‘ Niet machinaal drogen. ‘ Niet chemisch reinigen. ‘ Niet bleken. ‘

PRESTATIEPROFIEL VAN MATERIAAL EN DUPONT™ EASYSAFE MODEL CHF5:

FYSISCHE EIGENSCHAPPEN MATERIAAL ‘ TESTMETHODE ‘ RESULTAAT ENCLASS*

Schuurvastheid EN 530 (methode 2) >10¢ydi 1/6*%*

[ Knikweerstand | ENIs07854/B | > 40000y [ s/ |
n.v.t.=nietvantoepassing * Overeenkomstig EN 14325:2004 **Zie gebruiksbeperki ***\isueel eindpunt.

IFU.6



FYSISCHE EIGENSCHAPPEN MATERIAAL TESTMETHODE RESULTAAT ENCLASS*

Trapezoidale scheurweerstand ENIS09073-4 >10N 1/6
Treksterkte ENIS013934-1 >30N 1/6
Perforatieweerstand EN863 >SN 1/6
Oppervlakteweerstand bij RV 25%** EN1149-1:2006 . g
EN1149-52008 testbuitenkant < 2,5x10°0hm nvt.
n.v.t.=nietvantoepassing * Overeenkomstig EN14325:2004 **Zie gebruiksbeperkingen ***Visueeleindpunt.

WEERSTAND MATERIAAL TEGEN DOORDRINGEN VAN VLOEISTOFFEN (EN IS0 6530)

Chemisch Penetratie-index - EN-klasse* fstotingsindex - EN-klasse*
ZIwavelzuur (30%) 23 23
de (10%) 23 3B

*Qvereenkomstig EN 14325:2004

TESTUITSLAGVOOR DE GEHELE OVERALL

hod I EN-klasse
Type 5: Stoftest (EN 13982-2) Goed* nvt.
Ljnn 82/90 <30%**
L;8/10<15%**
Beschermingsfactor volgens EN 1073-2:2002 >5 13*
Type6: Lichte spraytest (EN 1S017491-4:2008 meth. A) Goed nvt.
Naadsterkte (EN 150 13935-2) >50N 26

* Uitgevoerd met dichtgeplakte mouwen, broekspijpen, kap enrits met flap. ** 82/90 betekent 91,1% Lixn -waarden < 30% en 8/10 betekent 80% L;-waarden <15%. *** Overeenkomstig EN 14325:2004.
Voor meerinformatie kunt u contact opnemen met uw DuPont™ Easysafe-leverancier of DuPont.

TYPISCHE GEBRUIKSTOEPASSINGEN: DuPont™ Easysafe model CHFS -overalls zijn ontworpen om medewerkers te beschermen tegen gevaarluke stoffen, of om gevoelige producten en processen te beschermen tegen be-
smetting door mensen. Afhankelijk van de chemische toxiciteit en d betrekking tot meestal gebruiktals besc fdeeltjes (Type 5) en vioei fnevel (Type6).

g

BEPERKI NGEN VOOR HETG EBRUI K Bu blootstelhng aan bepaalde zeer fijne deeltjes, gespoten vloeistoffen en spatten van gevaarlijke stoffen kan het nodig zijn om overalls met een grotere mechanische sterkte en met
hoger happen te geb lk geboden door DuPont™ Easysafe model CHFS. De gebruiker dient te zorgen voor de juiste aarding van de kleding en de drager. De weerstand tussen de gebruiker
en de aarde moet minderzijn dan 10° Ohm bijvoorbeeld door het dragen van geschikt schoeisel. Elektrostatisch dissipatieve beschermende kleding mag niet open staan of wurden verwuderd inde buurt van brandbare of explosieve
omgevmgen ofbu hetumqaan metbrandbare ofexplcsweve stoffen. Elektmstansch dISSIaneVE beschermende kledmg mag niet worden gebruikt in met zuurstof v , onder fkeuring van deveram»

prestati worden aangetast door slijtag ing. El isch dissipatieve besct e kleding
moet permanent alle niet- (onforme materialen afdekken ludens normaal gebrmk (metinbegrip van bulgen enbewegingen). Meerinformatie over aarding is verkrijgbaar bij DuPont. Voor de gestelde beschermmg bij bepaalde toepas-
singen moeten de boorden van mouwen en pijpen en de capuchon worden afgeplakt met tape. Zorg ervoor dat u kiest voor de DuPont™ Easysafe kIedlng die gesthlkt is voor uw werkzaamheden. Voor advies kunt u contact opnemen

met uw DuPont™ Easysafe-leverancier of met DuPont. Degebrulkerdlemeenns\coanalyietemakenwaampdekeuzevan lijke b dientte worden gebaseerd. Alleen de gebruiker kan oordelen over e juiste
combinatie van een overall die het hele lichaam beschermt en bijk Je uitrusting (handschoenen, laarzen, enz.) en hoe lang een DuPont™ Easysafe-overall voor specifieke werkzaamheden kan worden ge-
dragenvoor wat betreft de besch Je eigenschappen, hetd fort of de thermische belasting. DuPont aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade dieis ontstaan door onjuist gebruik van DuPont™ Easysafe-overalls.

VOORBEREIDING VOOR GEBRUIK: Draag de overall nietindien deze defecten vertoont.

OPSLAG: DuPont™ Easysafe model CHF5-overalls kunnen worden opgeslagen bij een temperatuur tussen 15 en 25°C op een donkere plaats (kartonnen doos), zonder blootstelling aan UV-licht. DuPont heeft op soort-
gelijk materiaal tests uitgevoerd overeenkomstig ASTM D572 met als uitkomst dat het materiaal dat wordt gebruikt voor DuPont™ Easysafe model CHF5 gedurende 5 jaar geen fysische kracht verliest.

VERWIJDERING VAN AFGEDANKTE KLEDING: DuPont™ Easysafe-overalls kunnen milieuvriendelijk worden verbrand of op een erkende afvalstortplaats worden gedeponeerd. Voor de verwijdering van
besmette kleding geldt de nationale of lokale wetgeving.

Deinhoud van ditinstructieblad is voor het laatst gecontroleerd |n1u|| 2015 door de aangemelde instantie SGS.

NORSK BRUKSANVISNING
ETIKETTMERKING PA INNSIDEN
0 Varemerke. o Produsent av drakten. o Modellidentifikasjon - DuPont™ Easysafe modell CHFS er pa en heldekkend med hette og strikk ved héndledd, ankler, ansikt og midje. o CE-merking -

Drakten tilfredsstiller kravene til personligvemeumyrikalegori ilihenhold il europeisk lovgivning. Typegodkjenning og kvalitetssikringssen\'ﬁkalerb\eutstedtiZmSavSGSUmted Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, utpekt

av EU-godkjent teknisk 1r.0120. @) Angir over Ise med europeiske standarder for DuPont™ EasysafemodeII(HFSerannstanskbehandlemgglrelektmsratlskbeskyrtelseloverensstem—

|  EN 1149-1:2006, inklusive EN 1149-5:2008 ved korrektj el "Typer”heldekkende b pp DuPont™ Easysafe modell CHFS5, som definert av de europeisk ttelsesdrak
ter:EN1S0 13982-1:2004+A1:2010 og EN 13034:2005+A1:2009. GBes elsemutradloaktlvpamkkelforurensnmg|henhalanEN 1073-2:2002. AN EN1073- 2av5nm4Zkreversnkkstyrkuk\asseZ Delte plaggetoverhalderkun
klasse 1. oBrukerenborIesedennebruksanwsnmgenfmdrakmbrukes6 angirk e bokstavkode. Sjekk dine kropp: q I 0 Brennbart

materiale. Holdes borte raild. @) () Skl kke gjenbruk Annen sertifiseringsinformasjon uavhengig v CE-merking og det europeiske teknisk
FORKLARINGTIL DE FEM VEDLIKEHOLDSPIKTOGRAMMENE:

Skalike vaskes Vask pavirker beskyttelsesegenskapene ‘ Skal ikke strykes. ‘ M ikke torkes i trommel. ‘ M ikke renses. ‘ Ma ikke blekes.

‘ (f. eks. vil den antistatiske beskyttelsen vaskes bort). ‘
EGENSKAPER FOR STOFF OG DUPONT™ EASYSAFE MODEL CHF5:
STOFFETS FYSISKE EGENSKAPER TESTMETODE RESULTAT EN CLASS*
Slitestyrke EN530 (metode 2) >10sykluser /6"
M isdyktighet mot dannel 1507854/8 >400005ykluser 5/6%**
(trapes) ENIS09073-4 >10N 1/6

kkfasth ENIS013934-1 >30N 1/6
Motstand mot gj ikki EN863 >5N 1/6
Overflatemotstand ved 25% relativ luftfuktighet** EN1149-1:2006 godkjentutvendig A

EN1149-5:2008 < 2,5x10°0hm

N/A=Ikkerelevant. *Ihenhold tilEN14325:2004 **Sebegrensningeribruk ***Visueltendepunkt.

STOFFETS MOTSTAND MOT GJENNOMTRENGNING AV VAESKER (EN 150 6530)

Kjemikalie Gj ingsindeks — EN-Klasse* isningsindeks — EN-klasse™
Svovelsyre(30%) 23 23
hydroksid (10%) 23 3B

*Ihenhold til EN 14325:2004

TESTRESULTAT FORHELE DRAKTEN

d Testresultat EN-klasse
Type 5:Testfora bestemme innoverrettet lekkasje fra aerosoler med sma partikler (EN 13982-2) Godkjent* N/A
Ln 82/90 <30%**
L,8/10 <15%**
Beskyttelsesfaktori henhold til EN 1073-2:2002 >5 1/3*
Type 6: Begrenset spraytest (EN 150 17491-4:2008 meth. A) Godkjent N/A
Samstyrke (EN15013935-2) >50N 2/6***

* Utfart med ermer, ankler, hette og glidelasfold tapetigjen. ** 82/90 betyr91,1% av Ln verdier < 30%and 8/10 betyr 80% av Lyverdier <15%. ***| henhold til EN 14325:2004.
Forytterligereinformasjon , kontakt din DuPont™ Easysafe leverandor eller DuPont.

IF0.7



TYPISKE BRUKSOMRADER DuPont™ Easysafe-drakter, modell CHFS, erlaget for & beskytte arbeidere mot farlige stoffer, eller folsomme produkter og prosesser mot forurensning fra mennesker. Alt etter kjemisk giftig-
het og eksp i benyttes v ktene normalt til beskyttelse mot partikler (type 5), begrenset veeskesprut eller spray (type 6).

BRUKSBEGRENSNINGER: Ved eksponering for enkelte sveert fine partikler, intensiv vaeskespray og sprut fra farlige stoffer kan det veere pakrevet med drakter som har starre mekanisk styrke og barriéreegenskaper enn de
DuPont™ Easysafe modell CHF5 kan tilby. Brukeren ma sarge for riktig jordforbindelse av béde drakten og brukeren. Motstanden mellom brukeren og jorden skal vaere under 10°0hm, f. eks. ved bruk av egnet fottoy. Elektrostatisk
beskyttende verneklaer skal ikke apnes eller tas avinerheten av brennbar eller eksplosiv atmosfaere eller under handtering av brennbare eller eksplosive stoffer. Elektrostatisk beskyttende verneklzr skal ikke brukes i oksygenanriket
atmosfeere uten forhandstillatelse av ansvarlig sikkerhetsingeniar. Den elel iske beskyttende draktens antistatiske behandling kan svekkes ved slitasje og riving, og eventuell forurensning. Elektrostatisk beskyttende drakter
skal alltid dekke alle ikke-overholdende materialer under normal bruk, inklusive baying og bevegelser. Ytterligere informasjon om jordforbindelse kan skaffes av DuPont. Taping rundt héndledd, ankler og hette vil veere nodvendigfor
aoppna den angitte beskyttelsen for visse bruksomrader. Pase at du har valgt riktigDuPont™ Easysafe- draklfor din arbeldsoppgave Ta kontakt med din DuPont™ Easysafe-leverandgr eller DuPont for veiledning. Brukeren skal foreta
en risikoanalyse og basere sitt valg av PVU pa denne. Brukeren er den eneste som kan vurdere riktig i avl 0g (hansker, stovler, andedrettsvern osv.), og hvor lenge en DuPont™
Easysafe-drakt kan brukes til en bestemt oppgave med hensyn til draktens beskyttelsesegenskaper, hrukerkomfoneIIervarmepawrknlng DuPont fraskriver seg ethvert ansvar for feil bruk av DuPont™ Easysafe-drakter.

FORBEREDELSE F@R BRUK: Dersom drakten harmangler, skal den ikke brukes.

OPPBEVARING: DuPont™ Easysafe-drakter, modell CHF5, kan oppbevares pa et morkt sted (kartong) i temperaturer mellom 15 0g 25 °C, og ma ikke utsettes for UV-straling. DuPont har foretatt tester pa liknende stoffer
ihenhold til ASTM D572, som fastslar at stoffet i DuPont™ Easysafe modell CHF5 ikke taper styrke over en periode pa 5 ar.

i . "

drakter er underlagt nasj ller lokale lover.

AVHENDING: DuPont™ Easysafe draktene kan brennes eller kastes pa kontrollert avfallsplass uten a skade miljoet. Avh

Innholdet i denne bruksanvisningen ble sist godkjent av godkjenningsinstitusjonen SGSijuli 2015.

DANSK BRUGSANVISNING

TEKST PA INDVENDIG ETIKET

oVaremarke 0 Heldragtens fabrikant. o Modelidentifikation - DuPont™ Easysafe model CHFS er modelnavnet pa en beskyttende heldragt med haette og elastisk linning ved héndled, ankel, omkring ansigt og i talje. o (E-
merkning — Heldragten opfylder kravene til personlige véernemidler af kategori Ill henhold til den iske lovgivning. Typeafpravnings- og kvalitetssikringscertifikater er udstedt i 2015 af SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-
Mare, BS22 6WA, UK, identificeret som EF-bemyndiget organ med nummer 0120. OAnglveroverensstemmelse med europeeiske normer for kemisk beskyttelsesbekledning. o DuPont™ Easysafe model CHF5 er antistatisk behand-
let og yder en elektrostatisk beskyttelse iht. EN 1149-1:2006 inklusive EN 1149-5:2008 under ing af korrekt jordforbindel ﬂ”Typev"nI' kyttelse af hele kroppen opnaet med DuPont™ Easysafe model CHFS, defineret
afde ke normer for kemisk beskyttelsesheklaedning: EN 150 13982-1:2004-+A1:2010 og EN 13034:2005+A1:2009. e Beskyttelse mod partikulze radioaktiv kontaminering i henhold til EN 1073-2:2002. 4\ Klausul 4.2i
EN1073-2 pakraever en punkteringsmodstand i klasse 2. Denne dragt opfylder kun kravene for klasse 1. e Brugeren bar lzese denne brugsanvisning. @ Maleskemaetangwer kropsmal (em) o9 tilsvarende bogstavkode. Uek dine
kropsmal og véelg den korrektesmrrelse 0 Fremsnllmgsar @ Brandfarligt materiale. Ma ikke komme i naerheden af abenild. @ é Maikke genbruges. m And ificering, som er uaft af
CE-markningen og det i gan.

DE FEM PLEJESYMBOLER ANGIVER:

M ikke stryges. ‘ M ikke torretumbles. ‘ Ma ikke renses kemisk. ‘ M ikke klorbleges.

M ikke vaskes. Vask har indflydelse pa de beskyttende egenskaber ‘

(feks.vil den behandling blive vasket af).
EGENSKABER FOR STOF OG DUPONT™ EASYSAFE MODEL CHF5:
STOFFETS FYSISKE EGENSKABER TESTMETODE RESULTAT ENKLASSE*
Slidstyrke EN530 (method 2) >10cykler /6"
Re ke ved bajning ENIS07854/8 >40000 cykler 5/6%%*
Trapezoid overrivni ENIS09073-4 >10N 1/6
Treekstyrke ENIS013934-1 >30N 1/6
Punkteringsstyrke EN863 >5N 1/6
Overflademodstand ved RH 25%** EN1149-1:2006 udvendig passage | \/»

EN1149-5:2008 < 2,5x10°0hm

N/A=Ikkerelevant. *Iht.EN14325:2004 **Sebegraensningerforbrug ***Visueltslutpunkt.

STOFFETS MODSTAND MOD GENNEMTRANGNING AF VASKER (EN1S06530)

Kemisk F ionstal - EN-lasse* fvisningstal - EN Klasse*
Svovlsyre (30%) 213 23
hydrosid (10%) 23 33
* Iht. EN 14325:2004
d Testresultat EN-klasse

Type 5:Test afindvendig partikel/aerosoltaethed (EN 13982-2) Godtaget* N/A
L 82/90 <30%**
L;8/10<15%**

Beskyttelsesfaktori henhold til EN 1073-2:2002 >5 1/3*

Type 6: Begraenset staenktest (EN 150 17491-4:2008 meth. A) Godkendt N/A

Somstyrke (EN15013935-2) >50N 26"

*Testen blev udfort med tape ved handled, ankler, haette og overlapning ved lynlas. ** 82/90 betyder 91,1% L vaerdier = 30% and 8/10 betyder 80% L, vaerdier =15%. *** Iht. EN 14325:2004.
Foryderligere oplysninger kontakt venligst din DuPont™ Easysafe leverandor eller DuPont.

TYPISKE ANVENDELSESOMRADER: DuPont™ Easysafe model CHF5 heldragter er designet til at beskytte arbejdere mod farlige stoffer eller falsomme produkter og processer mod kontaminering fra mennesker.
Afhaengig af den kemiske toksicitet og eksponeringsforholdene bruges de typisk til beskyttelse mod partikler (Type 5), begraenset beskyttelse mod steenk eller aerosoler (Type 6).

BEGRANSNINGER FOR BRUG: Eksponering over for visse meget fine partikler eller intensiv overstzenkning med farlige stoffer kan nadvendiggare brug af heldragter med hgjere mekanisk styrke og barriereegenska-

ber end dem, som DuPont™ Easysafe model CHFS tilbyder. Brugeren skal sikre korrekt jordforbindelse for béde beklzedningen og brugeren. Modstanden mellem hrugerenogjordenskalvaeremmdreend10“0hm feks.vedat
beere passende fodtgj. E isk dissipativ klaedni ma|kkeabnesellerﬁemesundertllstedevaerelseafamaendellgeellereksploswe eller under hand af ige ell .eksploswestoffer
E isk dissipativ £ ing ma ke brugeS| iget atmosfeere uden forud afden jior. isk dissipativ beklaedni dissipativ
ydeevne kan blive pavirket af brug og slitage samt mulig k ing. Elek isk dissipativ klaedning skalaltlddakkeallelkke overensstemmende materialer under normal brug (inklusive under bajning og

bevaegelser). Yderligere oplysninger om jordforbindelse kan indhentes hos DuPont. Det kan veere ndvendigt at lukke handled, ankler og hzette med tape for at opnd den haevdede beskyttelse under visse anvendelser. Kontrollér
venligst, at du har valgt den egnede DuPont™ Easysafe beklaedning til it job. For yderligere vejledni venligst din DuPont™ Easysafe leverandar eller DuPont. Brugeren skal udfore enrisikoanalyse som grundlag forsitvalg
af personligt veememiddel. Han er den eneste dommervedmrendevalg af denrigtige kombination af en beskyttende heldragt til hele kroppen og (handsker, stavler, andedh m.m.) og hvor lenge en DuPont™

Easysafe heldragt kan bruges pa et specifiktjob med tilb e ydeevne, brugerens komfort eller varmepavirkning. DuPont pétager sig intet ansvar for ukorrekt brug af DuPont™ Easysafe heldragter.
FORIBRUGTAGNING: Skulle held mod al sandsynlighed vaere fejlbehaeftet, m den ikke bruges.

OPBEVARING: DuPont™ Easysafe model CHF5 heldragter kan opbevares morkt (i papkasse) ved 15 — 25 °C beskyttet mod UV-straling. DuPont har udfart tests pé lignende stoffer iht. ASTM D572 med den konklusion,
atdet anvendte stof til DuPont® Easysafe model CHFS ikke mister sin fysiske styrke over en periode pa 5 ar.

BORTSKAFFELSE: DuPont™ Easysafe heldragter kan ellernedgraves pd et ffaldsdepot uden skade for miljget. Bor a ineret beklaedning er reguleret af nationale eller lokale
bestemmelser.

Indholdet af dette instruktionsark blev senest verificeret af det bemyndigede organ, SGS, ijuli 2015.

ETIKETTMARKNINGAR PA INSIDAN

0Varumarke QTleerkare OModeIIkod DuPont™ Easysafe modell CHFS & modellnamnet for en skyddsoverall med huva och resérvid armslut, benslut, ansikte och midja. o(E markning — Overallen uppfyller kraven pa per-
sonlig skyddsutrustnmg avkategori ll enligt EU- Iagsnﬁnmgen pkontroll och kvalitetscertifiering utfordes 2015 av SGS United ngdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, anmalt organ nr 0120. o Anger dverensstammel-
semed d ish dardera for kemiska skyddsklad DuPont™ Easysafe modell CHF5 & behandlad och ger el iskt skydd enligt EN 1149-1:2006 och EN 1149-5:2008 vid [amplig jordning. ﬂTypavskydd
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for hela kroppen som DuPont™ Easysafe modell CHF5 uppnér enligt gallande europeiska standarder for kemiska skyddsklader: EN 150 13982-1:2004+A1:2010 och EN 13034:2005+A1:2009. 0 Skydd mot partlkularradloakllv kun-

taminering enligt EN 1073-2:2002. 4N Enligt EN 1073-2 paragraf 4.2 krévs punkteringsmotstand av klass 2. Detta plagg motsvarar endast klass 1. 0 d ska ldsa dessa anvisningar fore

anger kwppsmane\lermattfcrplagget (cm) och motsvarande bokstavskod for storleken. Komrollera kroppsmanen och vlj rétt storlek. Q Tillverkningsér. @ Brandfarligt material. Skyddas mot eld. @ Far ¢j dteranvandas.
Annan certifieri nde av CE-marknii h det europeiska anmld:

DE FEM SKOTSELSYMBOLERNA BETYDER:

Farej wittas Tuattning frsdmrar skyddsformagan ‘ Farejstrykas. ‘ Far ej torktumlas. ‘ Far ej kemtvittas. ‘ Farej blekas.

‘ (t.ex. kan anti forsvinna). ‘
EGENSKAPERHOSTYG OCH DUPONT™ EASYSAFE MODELL CHF5:

TYGETS FYSISKA EGENSKAPER \ TESTMETOD \ RESULTAT EN-KLASS*
Notningshallfasthet EN 530 (metod 2) > 10 cykler 1/6%%*
Bajmotstand ENIS07854/B > 40000 cykler 5/6***
Rivhallfasthetvid vridning EN1S09073-4 >10N 1/6
Draghallfasthet ENIS013934-1 >30N 1/6

I i a EN863 >SN 1/6
Ytresistivitet vid en relativ luftfuktighet pa 25 %** EN1149-1:2006 utanpa A

EN 1149-5:2008 < 2,5410°0hm
N/A=Ejrelevant. * Enligt EN 14325:2004 ** Se Begr foranvandning *** Visuell slutpunk
Kemikalie P ionsindex EN-klass* Repellering EN-klass*
Svavelsyra (30%) 23 Yk}
id (10%) 2 3B

*Enligt EN 14325:2004

TESTRESULTAT FORHEL OVERALL

Testmetod Resultat EN-klass
Typ5: partikelaerosol for test avinatgdende lackage (EN 13982-2) Godkénd N/A
Ljm 82/90 <30%**
L,8/10<15%**
Skyddsfaktor enligt EN 1073-2:2002 >5 13*
Typ6: Spraytest, lag niva (EN1S0 17491-4:2008 meth. A) Godkand N/A
Somstyrka (EN1S013935-2) >50N 26

* Godkand med tejpade armslut, benslut, huva och blixtlasflik. **82/90innebératt 91,1 % av Lyx-vérdena ar < 30 % och 8/10innebdr att 80 % av Ls-vérdena dr < 15%. *** Enligt EN 14325:2004.
Vanligen kontakta din DuPont™ Easysafe -leverantdr eller DuPont forytterligare information.

TYPISKA ANVANDNINGSOMRADEN: Overallen DuPont™ Easysafe modell CHFS ér avsedd att skydda arbetare mot farliga amnen, eller skydda kansliga produkter och processer mot fororeningar overfirda av mén-
niskor. De anvands typiskt, beroende pa kemisk toxicitet och exponeringsvillkor, som skydd mot partiklar (typ 5) och begrénsat sténk eller sprut av vétskor (typ 6).

BEGRANSNINGAR FOR ANVANDNING: Exponering for vissa mycket fina partiklar, intensiva vatskestrélar eller sténk av farliga dmnen kan kréva anvindning av en overall med higre mekanisk styrka och
bttre barridregenskaper an hos DuPont™ Easysafe modell CHF5. Anvéndaren ska tillse att séval plagget som béraren har korrekt jordning. Motstandet mellan anvéndare och jord ska vara under 10°Ohm, vilket nds
t.ex. genom anvéndning av limpliga skodon. Skyddsklader som avleder elektrostatisk laddning fér inte tas av eller ppnas i brandfarliga eller explosiva miljoer eller vid hantering av brandfarliga eller explosiva mnen.
Skyddsklader som avleder elektmstausk laddning far inte anvandas i syrebenkade miljoer utan tidigare tillstand av den ansvarige skyddsingenjaren. Skyddsoverallens formaga att avleda elektrostatisk laddning kan
paverkas avslitage och k i Skyddsklader som avlederel isk laddning ska alltid técka alla icke dverensstammande material vid normal anvandning (inkl. vid bdjning och rérelser). DuPont kan ge nar-
mareinformation om jordning. For att uppné det skydd som kravs for vissa arbetsmoment méste drmslut, benslut och huva tejpas. Kontrollera att det DuPont™-plagg du har valt ar lampligt for arbetsuppgiften. Kontakta
din DuPont™-leverantor eller DuPont for ytterligare rad. Anvéndaren ska gora en riskanalys for att avgra valet av personlig skyddsutrustning. Anvandaren ska ensam avgdra om korrekt kombination av en overall som
skyddar hela kroppen och tillhdrande utrustning (handskar, stovlar, andningsskydd etc.) och hurlénge ett DuPont™-plagg kan anvéndas i ett visst arb med tanke pa dess dga, komfort och varme-
péfrestning. DuPont ater sig inget som helst ansvar for felaktigt bruk av DuPont™-plagg.

INSPEKTION FORE ANVANDNING: Om overallen mot férmodan ar defekt ska den inte anvindas.

FORVARING: DuPont™ Easysafe modell CHFS ska forvaras i 15-25 °Cii mérker (kartong) och utan att exponeras for UV-strélning. DuPont har utfort tester enligt ASTM D572 pé liknande tyger; testerna visar att tyget i
DuPont™ Easysafe modell CHF5 inte forlorar sin fysiska héllfasthet pa fem ar.

AVFALLSHANTERING: DuPont™ overaller kan brénnas eller foras till dvervakade deponier utan att det skadar miljan. Hanteringen av fororenade plagg regleras genom nationella eller lokala bestammelser.

Innehallet pa detta instruktionsblad kontrollerades senast av det anmélda organet SGS ijuli 2015.

SUOMI KAYTTOOHJEET

SISAPUOLELLA OLEVAT TUOTESELOSTEMERKINNAT

ﬂTavaramerkkiQHaaIavienva\mistajaOMaHilunm'ste DuPont™ Easysafe CHF5 on hupullinen suojahaalari ;ossaon inauhat hihan- ja laf i sekéhupussajavyﬁtérélléQCE merkinta - Haalari tayt-
taa eurooppalaisen lainsaadanndn mukaiset luokan Il henkilkohtaisille j

asetetut vaatimuk jal i tifikaatti on annettu vuonna 2015. Tarkastuksen on suorittanut SGS United
Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, , EU:n ilmoitettu elin 0120. 0050maa ettatuote on kem\alhm sumavaaﬁena koskevien eurooppalaisten standardien mukainen. o DuPont™ Easysafe CHFS on kasitelty antis-
taamsesu]a se tarjoaa sahkdstaattisen suojan EN 1149-1:2006- ja EN 1149-5:2008 -standardien mukaisesti, kun maadoitus on hoidettu oikein. eDuPom"“ Easysafe CHF5-| haalanen sumaustyyplt jotka on maritetty kemiallisia

ita koskevien i dardien mukaisesti: EN IS0 13982-1:2004+A1:2010 ja EN 13034:2005+A1:2009. QSumapmu.\.\ i olevalta radi olta standardin EN 1073-2:2002
mukaisesti. 4\ Standardin EN 1073 2 kohdassa 4.2 edellytetddn luokan 2 [avistyslujuutta. Tama vaatekappale on ainoastaan luokan 1 vaat\muxten mukainen. e Kayttdjan tulee lukea nama kayttdohjeet. m Kokosymboleissa ker-
rotaan vartalon mitat (cm) ja vastaava kirjainkoodi. Tarkista vartalon mnatja valitse oikea koko. m @ Tulenarkaa iaalia. Pida loitolla avotulesta. @ ®Ala kéyta uudelleen. m Muutsertifiointia (serti-

fiointeja) koskevat tiedot, jotka eivéit riipu CE-merkinndstd ja isestailmoi laitoksesta.
VIISIHUOLTOSYMBOLIA:

‘ Ei pesua. Pesu vaikuttaa suojaustehoon ‘

N S AR Eisilitysta. Ei koneellista kuivausta. Eikemiallista pesua. Eivalkaisuaineita.
(esim. antistaattinen suoja poistuu pesussa).

KANKAAN JA DUPONT™ EASYSAFE CHF5 -HAALAREIDEN SUORITUSKYKY:

KANKAAN FYYSISET OMINAISUUDET TESTIMENETELMA TULOS EN-LUOKKA*

kauskestavyy EN530 Imi2) >10Jaksoa 1/6%**
Taivutuskestavyys ENIS07854/8 >40000jaksoa 5/6%**
Poikittainen repéisyluj ENIS09073-4 >10N 1/6
Vetolujuus ENIS013934-1 >30N 1/6
Lavi ji EN863 >5N 1/6
Pintalujuus, suhteellinen kosteus 25 % ** EN1149-1:2006 ulkopuolinen lapaisy= isovelleta

EN 1149-5:2008 < 2,5¢10° ohmia
*EN14325:2004 -standardin mukaan ** K dyttorajoi ***\lisuaalinen loppupiste..
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KANKAAN KESTAVYYS NESTEIDEN LAPAISYA VASTAAN (EN1S06530)

Kemikaali Lapaisyindeksi- EN-luokka* Hylkivyysindeksi - EN-luokka*
Rikkihappo (30%) 23 23
hydroksidi (10%) 23 30

*EN 14325:2004 -standardin mukaan

HAALARINTESTITULOKSET

Imé Testitulos EN-luokka
Tyyppi5: Aerosolihiukkasten lapitunkevuustesti (EN 13982-2) Hyvaksytty* Eisovelleta
Lo 82/90 <30%**
L;8/10<15%**
Suojakerroin EN 1073-2:2002 mukaisesti >5 1/3*
Tyyppi6: Alhaisen i (ENIS0 17491-4:2008 meth. A) Hyvaksytty Eisovelleta
Saumojen kestavyys (EN1S013935-2) >50N 206

* Lapaisty teipatuilla hihansuilla, lahkeensuilla, hupullaja vetoketjun liepeella. ** 82/90 0n 91,1 %, Lun-arvot < 30%ja 8/100n 80 %, Ls-arvot <15 %. *** EN14325:2004 -standardin mukaan.
Pyydalisétietoja DuPont™ Easysafe - jalleenmyyjlta tai DuPont-yhtid

TYYPILLISIA KAYTTOKOHTEITA: DuPont™ Easysafe CHFS - haalanton jtel ji tyontekijoita
tauksilta. Haalareita kdytetaan kemikaalien myrkyllisyyden ja alti hteiden mukaan suoj hiukkasilta (tyyppi 5) tai

ilta aineilta sekd suoj herkkia tuotteita ja prosesseja ihmisten aiheuttamilta epapuh-
iskeilta ja-suihkeilta (tyyppi 6).

ja isten aineiden roiskeille voi edellyttda suojahaalareilta suurempaa mekaanista lujuutta ja parempia suojau:
suuksia kuin mita DuPont™ Easysafe CHF5 - haalamvmvattarjota Kayttdjan on varmistettava sekd vaatteen ettd kéyttéjan oikea maadoitus. Vastus kayna in jamaan valilla tulee pitaa alle 10° ohmin esim. kayt
sopivia jalkineita. Sahkdstaattista varausta hajottavia suojavaatteita ei saa avata tai poistaa, kun tydskennelldén tai réjahd paristossd tai kun késitelldan tulenarkoja tai réjahdysherkkid aineita.
Sahkdstaattista varausta hajottavia sumavaattena ei saa kéyttad hapella rikastetuissa ympristdissé ilman turvallisuusasioista vastaavan insindorin hyvaksyntéd. Sahkostaattista varausta hajottavien vaatteiden suo-
jausteho voi laskea kulumisen ja mahdollisten epép ien takia. Sahko ista varausta hajottavien vaatteiden tulee aina peittad kaikki vaatimusten vastaiset materiaalit normaalikdyton aikana (myds kumar-
ruttaessa ja liikuttaessa). Lisatietoja maadoituksesta saa DuPont-yhtidlta. Jotta esitetty suojaustaso voidaan saavuttaa, tietyissa kdyttokohteissa voi olla tarpeen teipata hihan- ja lahkeensuut seké huppu. Varmista,
ettd tydtehtaviisi on valittu sopiva DuPont™ Eas safe -vaate. Pyyda neuvoja ottamalla yhreytta omaan DuPont Eaxysafe Jalleenmyyjaaﬂ tai DuPont-yhtidon. Kayttdjan tulee tehda riskianalyysi, jonka perusteella
henkilokohtaiset suojavarusteet valitaan i on soplwn jat distelmd (kdsineet, saappaat, hengityssuojaimet jne.). Kdyttdja méarittad myos sen, kuinka pit-
kd&n DuPont™ Easysafe-haalareita voi k¢ if kuormituksen suhteen. DuPont ei vastaa DuPont™ Easysafe-haalareiden

virheellisestd kéytosta.

KAYTTORAJOITUKSET: Altistuminen pienhiukkasille, voimak

uojauskyvyn, kdyttor den ja limmon

KAYTON VALMISTELU: Mikili haalareissa ilmenee vikoja, ala kyts haalareita.

SAILYTYS: DuPont™ Easysafe CHFS -haalareita voi sailyttia 15-25 °C:een limpétilassa valolta suoj ilaatikossa). Haalareita ei saa altistaa UV-sdteilylle. DuPont on suorittanut testejd vastaavanlaisille kan-
kaille ASTM D572 -standardin mukaisesti, ja testien tuloksena on todettu, ettd DuPont™ Easysafe CHF5 -haalareissa kaytettéva kangas ei menetd fyysistd kestavyyttadn 5 vuoden aikana.

HAVITTAMINEN: DuPont™ Easysafe haalarit voi polttaa tai haudata valvotuille kaatopaikoille ilman haittaa ymparistolle. Epapuhtaiden vaatteiden havittamisessé on noudatettava kansallisia ja paikallisia maarayksia.
Tamén ohjeen sisalldn on viimeksi tark virallisesti hyvaksytty tark ganisaatio SGS heind 2015.
POLSKI INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

OZNACZENIANAWEWNETRZNEJ ETYKIECIE

OZnakhandlowy QPmducemkcmhmezonu 0 Idemyﬁkaqa modelu — DuPont™ Easysafe model CHFS to nazwa kombinezonu ochronnego z kapturem z elastycznym wykoriczeniem, z elastycznymi mankietami rekawdw i noga-
wek, orazzgumkq w pasie. k E—komt jestzgodny iami dotyczacymi srodkw ochrony indywidualnej kategorii Il wedtug prawodawstwa europejskiego. (enyﬁkalybadanlatypuorazzapewmenla jor
kosci zostaty wydane przezSGSUmted Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Wielka Brylanla notyfikowana jednostke certyfikujaca numer 0120. @€J) Oznacza zgodnoscz i dla przeciwchemicznej
ochronngj 0 Kombinezon DuPont™ Easysafe model CHF5 posiada wykoriczenie amystatyanelzapewma ochrongantystaty(znq wedtug normy EN1149-1: 2006 wtym rowniez EN 1149-5:. 2008 pod warunkiem odpowiedniego uzie-
mienia. 6ypy0rhmny(akego- tauzysk i DuPont™ Easysaf | CHF5zgodnie przeciwchemicznej odziezy ochronnej: ENIS0 13982-1:2004+A1:2010 oraz EN 13034:2005+A1:2009.
0 Ochrona przed skazeniem promieniotwdrczymi czastkami statymi zgodnie z normq EN 1073-2:2002. A W punkue 4.2 normy 1073-2 ustanowiono wymdg odpornosci na przebicie na poziomie klasy 2. Ten kombinezon spetnia
jedynie wymagania klasy 1. Uzytkownik powinien przeczytac niniejsza instrukje uzytkowania. m Piktogram okreslajacy wymiary ciafa (w cm) oraz przypisany im kod literowy. Nalezy sprawdzic swoje wymiary i dobrac od-
powiedni rozmiar kombinezonu. 0 Data produkgji. Materiat palny. Nie zblizac kombinezonu do ognia. @ ® Nie uzywac powtornie. m Informacje dotyczace innych certyfikatow, niezaleznych od oznakowania CE i
europejskiej jednostki notyfikowanej.

PIEC PIKTOGRAMOW DOTYCZACYCH KONSERWACJI OZNACZA:

Nie prac. Pranie pogarsza wiasciwosci ochronne
(np. Srodek antystatyczny zostanie usuniety podczas prania).

Nie prasowac. ‘ Nie suszy¢ w suszarce. ‘ Nie czyscic chemicznie. ‘ Nie wybielac.

WEASCIWOSCI MATERIALU ORAZ KOMBINEZONU OCHRONNEGO DUPONT™ EASYSAFE MODEL CHF5:

WEASCIWOSCI FIZYCZNE MATERIALU METODA BADANIA WYNIK KLASAEN*
0Odpornos¢na scieranie EN530 (metoda2) >10cykli /6"

y §¢nawielokrotne zginanie ENIS07854/8 >40000 cykli 5/6%**
0Odpornos¢ ieranie (metoda trapezowa) ENIS09073-4 >10N 1/6
Odpornos¢ narozciaganie ENIS013934-1 >30N 1/6
Wytrzymatos¢na przebicie EN863 >5N 1/6

ystywnos¢ powierzchniowa przy wil $ciwzglednej 25%** EN1149-1:2006 nazewnatrz ) D,
EN1149-5:2008 < 2,5¢10°oméw .

ND.=Nie dotyczy. * Zgodnie znorma EN 14325:2004 ** Patrz: ograniczenia zastosowania. *** Ocena wizualna.

ODPORNOSC MATERIALU NA PRZESIAKANIE CIECZY (EN 150 6530)

Substandja chemiczna Wskaznik przesiakliwosci— Klasa EN* Wskaznik niezwilzalnosci - Klasa EN*
Kwas siarkowy (30%) 23 213
dorotlenek sodu (10%) 23 33

*Igodnieznorma EN 14325:2004

WYNIKI BADAN CALEGO KOMBINEZONU

Metoda badania Wynik KlasaEN
Typ5: 0dpornos¢ na przeciek drobnych czastek aerozoli do wnetrza kombinezonu (EN 13982-2) Spefnia* ND.

Ln 82/90 <30%**

1,8/10 <15%**
Wspdtczynnik ochrony wedtug EN 1073-2:2002 >5 1/3*
Typ 6: Badanie odpornosci kombinezonu na przesiakanie przy niskim natezeniu rozpylonej cieczy | Spetnia ND.
(EN1S017491-4:2008, Metoda A)

tosc szwow (EN1S013935-2) >50N 206*%*

*Badanie wykonano po uszczelnieniu otworu kaptura, mankietow rekawow i nogawek oraz ostony suwaka przez zaklejenie tasma ** 82/90 oznacza 91,1% wartosci L < 30%a8/10 0znacza 80% wartosciL,<15%.
Hex Zgodnleznormq EN14325:2004.
ychinformagji udziela dost 6w DuPont™ Easysafe lub firma DuPont.

TYPOWE OBSZARY ZASTOSOWANIA: Kombinezony DuPont™ Easysafe model CHF5 przeznaczone s do ochrony pracownikéw przed dziataniem substangji niebezpiecznych lub do zabezpieczenia wrazliwych
produktéw i proceséw przed zanieczyszczeniem przez cztowieka. W zaleznosci od toksycznosci substancji chemicznej i warunkéw narazenia na jej dziatanie, kombinezony sa zazwyczaj uzywane do ochrony przed drobnymi
czastkami statymi (Typ 5) oraz przed ograniczonym opryskaniem ciecza (Typ 6).

IFU. 10



OGRANICZENIA ZASTOSOWANIA: W przypadku narazenia na dziatanie niektérych bardzo drobnych czastek statych, intensywne opryskanie ciecza oraz natrysk substandji niebezpiecznych, konieczne moze
by uzycie kombinezondw o wigkszej wytrzymatosci mechanicznej i wyzszych parametrach ochronnych, niz zapewnia kombinezon DuPont™ Easysafe model CHF5. Nalezy zapewnic prawidtowe uziemienie zarowno
kombinezonu, jak i uzytkownika. Rezystancja miedzy uzytkownikiem a ziemia powinna by¢ nizsza niz 10° Oma, co mozna uzyskac np. poprzez uzycie odpowiedniego obuwia. Odziezy ochronnej odprowadzajacej fadun-
ki elektrostatyczne nie wolno rozpinac ani zdejmowac podczas przebywania w atmosferze fatwopalnej badZ wybuchowej ani podczas pracy z substancjami fatwopalnymi lub wybuchowymi. Odziezy ochronnej odpro-

wadzajacej fadunki elektrostatyczne nie wolno uzywac w atmosferze wzbogaconej w tien, bez uprzedniej zgody osoby odpowiedzialnej za BHP. Skutecznos¢ odp Jzania tadunkow elek nych moze zmieni¢
sie na skutek zuzycia odziezy ochronnej, jej ewentualnego zanieczyszczenia oraz starzenia sig. Odziez ochronna odprowadzajaca tadunki elek ne powinna w trakcie uzytkowania (w tym schylanie sie oraz
poruszanie sig) stale i dokfadnie zakrywac wszystkie czesci ubioru znajdujacego sie pod odzieza. Dodatkowe informacje nt. uziemienia firma DuPont ia na zyczenie. Aby uzyskac wymagany poziom ochrony w

niektdrych zastosowaniach, nalezy zakleic tasma mankiety rekawdw i nogawek oraz otwdr kaptura. Nalezy upewnic sie, ze wybrany kombinezon DuPont™ Easysafe jest odpowiedni do Srodowiska pracy. Porady moze
udzieli¢ dostawca kombinezonéw DuPont™ Easysafe lub bezposrednio firma DuPont. Uzytkownik powinien przeprowadzic oceng ryzyka, na podstawie ktérej dokona wyboru srodkéw ochrony indywidualnej. Wytacznie

ik decyduje o prawidfowym pofaczeniu kombi ochronnego chronigcego cate ciato z wyposazeniem dodatkowym (rekawice, obuwie, sprzet ochrony drdg oddechowych itp.) oraz czasie uzytkowania
kombinezonu DuPont™ Easysafe na danym stanowisku pracy, uwzgledniajac wiasciwosci ochronne kombinezonu, wygode uzytkowania lub komfort cieplny (przegrzanie organizmu). Firma DuPont nie ponosijakiejkol-
wiek odpowiedzialnosci za nieprawidtowe wykorzystanie badz niewfasciwe uzytkowanie kombinezonow DuPont™ Easysafe®.

KONTROLA PRZED UZYCIEM: W dku gdy kombi wyjetyzop ia jest wadliwy (cojest bardzo mato prawdopodobne), nie wolno go uzywac.

PRZECHOWYWANIE: Kombinezony DuPont™ Easysafe model CHF5 nalezy przechowywac w temperaturze od 15°Cdo 25°C, w ciemnym miejscu (w opakowaniu kartonowym) oraz chroni¢ przed dziataniem pro-
mieni UV. Badania przeprowadzone przez firme DuPont zgodnie z norma ASTM D572 wykazaly, ze materiat uzywany do produkcji kombinezonu DuPont™ Easysafe model CHFS powinien zachowac odpowiednia wytrzy-
matos¢ mechaniczng przez okres 5 lat.

USUWANIE: Kombinezony DuPont™ Easysafe mozna bez szkody dla Srodowiska spali¢ lub zakopac na kontrolowanym wysypisku $mieci. Skazone kombinezony nalezy usuwac zgodnie z krajowymi lub lokalnymi
przepisami.

Tres¢ niniejszej instrukcji zostata po raz ostatni zweryfikowana przez jednostke notyfikowana SGS w lipcu 2015r.

MAGYAR HASZNALATI UTMUTATO
ABELSO CIMKE JELOLESEI

o Védjegy. 0 Kezeslabas gyarto. e Modell azonositdsa - DuPont™ Easysafe (HFS mcdel\ amodell meve, mely &gy kapucnis kezeslahas (overal\) mandzsettaval qumirozassal a boka, arc és csipd kdrnyékén. o CEjeldlés - a
kezeslabas megfelel az eurdpai jogszabalyok Il kategdrids személyes védafelszerelé i Anpustesztesa indségt dnyokat 2015-ben adta ki az SGS United Kingdom Ltd. vllalat, cime:
Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK, melyet az EC tandisitasi szervezet 0120-as szdmon tart nyilvan. OA 9 éd ha vonatkozd eurdpai szabvényoknak valo |dséget jeloli. eADuPom’”Easysafe(HFSmodeII
anllsz(at\kusklalaknasueselekimszlankusvedelmetblzmsnazEN114912006esENH4952008 bvanyok szerint, ib {elden van foldelve. @ADuPom"“Easysafe(HFSmodeIIIeljesieslvedelmelblzlosnollpus

vonatkozd alabbi ', i dnyok szerint: EN 150 13982-1:2004-+-A1:2010 és EN 13034:2005+A1:2009. GAZENWS 2:2002 szabvany szerinti védelem a radioaktiv szalld por okozta szennyezés ellen.
AAZEN]O?} 2 szabvény 4.2 pontja megkovetelia 2. osztaly( & dsi ellendlldst, viszont ez a ruhdzat csak az 1. osztdlynak felel meg. o Aruha viseldjének haszndlat el6tt el kell olvasnia ezeket az utasitdsokat. @) A méret

piktogramok a testméretet (cm) jelolik a betdkodokkal dsszefiiggésben. Ellendrizze testméreteit és valassza ki ennek megfelelgen a helyes méretet. 0 Aqgyértds éve. @ Gyulékony anyag. Tartsa tavol tiztdl. @ ® Nehaszndlja
Gjra. m ACE-jeloléstdl ésabejelentett eurdpai testiilettdl fiiggetlen, eqyéb tanusitvény(ok)ban foglalt informdcid.

AZ OT PIKTOGRAM A KOVETKEZOKET JELOLI:

=

‘ Nemossa ki. Amo(s:lsIhatranlyos_arlgefolyaso\hatjagruhazatv;edelmlkepessege( ‘ Nevasalja. ‘ Neszaritsa gépben. ‘ Ne vesse ald szaraz tisztiti ..‘ l::hé sndlor ‘
A DUPONT™EASYSAFE CHF5 MODELL SZOVETENEK TULAJDONSAGAI:

ASTOVET FIZIKAITULAJDONSAGAI TESZTELESIMOD EREDMENY EN OSZTALY*

Kopasalldsé EN 530 (2. médszer) > 10ciklus 1/6%**

Hajtogatdsi berepedezé beni ellendlla ENIS07854/B >40000 ciklus 5/6***

Trapezoid szakitdszildrdsag EN1S09073-4 >10N 1/6

Hiizoszilardsé ENIS013934-1 >30N 1/6

A a beni ellenalla EN863 >SN 1/6

Felileti ellendllas 25%-os relativ paratartalomnal** EN1149-1:2006 megfelelten kivill A

EN 1149-5:2008 < 2,5410°0hm

N/A=Nemalkalmazhato. *EN14325:2004szerint **Lasd ahasznlati korldtozasokat ***Vizudlis végpont.

ASZOVET FOLYADEKOK BEHATOLASAVAL SZEMBENI ELLENALLASA (EN 150 6530)

Vegyszer Behatoldsiindex - EN osztaly* Taszitoképességiindex - EN oszt*

Kénsav (30%) 23 YIE]

Natrium-hidroxid (10%) 23 33
*EN 14325:2004 szerint

TELJES RUHAZAT TESZTELESI EREDMENYEI

Tesztelési modszer jmé EN osztdly
5. tipus: Aeroszol szemcsék befelé szivrgdsanak tesztje (EN 13982-2) Megfelelt* N/A

Ljnm 82/90 <30%**

L,8/10<15%**
AzEN 1073-2:2002 szabvény szerinti védelmi faktor >5 1/3*
6. tipus: alacsony szintii spray teszt (EN 150 17491-4:2008 meth. A) Megfelelt N/A
Varratok erdssége (EN S0 13935-2) >50N 2/6***

*Leragasztott mandzsettaval, bokarésszel, kapucnival és villamzar-hajtokaval megfelelt. ** 82/90 gyakorlatilag 91,1% L értéket jelent < 30%; a 8/10 pedig 80% L, értéket jelent <15%. *** EN14325:2004 szerint.
Tovabbiinformacioért kérjiik, lépjen kapcsolatba DuPont™ Easysafe forgalmazojaval vagy a DuPont vallalattal.

A FELHASZNALAS TIPIKUS TERULETEI: A DuPont™ Easysafe CHFS modell overalljait arra tervezték, hogy a 0 gvédjék veszélyes ktol, illetve érzékeny termékeket és védjenek
meg ember altal torténd szennyezéstol. A terméket tipikusan részecskékkel szembeni védelemre hasznaljak, a vegyi toxicitds és a kitettségi feltételek fiiggvényében (5-0s tipus), illetve korldtozottan folyadék vagy permet
frocesenésekkel szemben (6-0s tipus).

HASZNALATI KORLATOZASOK: Bizonyos nagyon finom részecskékkel, intenziv folyadék permettel és veszelyesanyagok frocesenésével szembeni kitettség esetén elképzelhetd, hogy a DuPont™ Easysafe

CHF5 modell altal kindlttol nagyobb mechanikai erdsséggel és vedelmlkepesseggel rendelkez6 overdll alkalmazdsa sziikséges. A felhasznélonak gondoskodnia kell mind a ruha, mind a visel6je megfeleld foldelésérdl.

Afelhasznalo és a foldelés kizotti ellenallas kisebb kell legyen 10°Ohm-nal, vagyis pl. megfelelo\abhellt kell viselni. Az antisztatikus védéruhazatot nem szabad kinyitni vagy eltavolitani gy(ilékony vagy robbanékony

Iegkorben vagy gyulekony, ||| rohbanekony anyagok kezelése kozben. Az tilos oxigénben dis légkdrben haszna\nl a munkavedelml megbizott kifejezett hozzéjarulasa nélkiil. Az
ikus véddruhazat el iléseket elnyeld funkciojat befolyasolhatja a ruhdzat kopdsa, szakadasa és esetleges

éddruhazat korlatozottan ellendll az dsszes nem
megfeleld anyagnak normal hasznélat mellett (beleértve a testhajlitast és a kiilonbozé mozdulatokat). A foldelésrdl tovabbi informa

ta DuPont véllalat tajékoztataséban kaphat. A kivant védelmi fokozat eléréshez
bizonyos alkalmazésok esetében sziikséges a mandzsetta, a bokarész és a kapucni megfeleld leragasztdsa, rogzitése. Kérjiik, gydzédjon meg rola, hogy a munkavégzésnek megfeleld DuPont™ Easysafe ruhdzatot
vélasztotta. Amennyiben tandcsra van sziiksége, kérjiik, [épjen kapcsolatba DuPont™ Easysafe forgalmazéjaval vagy a DuPont véllalattal. A felhaszndldnak el kell végeznie egy kockdzat felmérés, aminek alapjan ki tudja
vélasztani a megfeleld személyes védd ést. Egyediil a felhasznald viseli a feleldsséget azért, hogy kivélassza a megfeleld teljes test védelmet biztositd overallt és a sziikséges kiegészitd felszereléseket (keszty,
csizma, [égzésvédelmi késziilék, stb.) és azért is, hogy mennyi ideig viselhetd a DuPont™ Easysafe overall egy bizonyos munkahoz, figyelembe véve a ruhadarab védelmi funkcidit, viselési kényelmét, vagy hé terhelését.
ADuPont semmilyen feleldsséget nem vallal a DuPont™ Easysafe overallok helytelen hasznalatahol eredd karokért.

ATERMEK ELOKESZITESE A HASZNALATRA: Amennyiben atermék hidnyossagokat, hibakat mutat, ne viselje az overallt.

TAROLAS: ADuPont az ASTM D572 teszt mod k lelgen hasonld szovetekkel végzett teszteket, aminek eredmeényei azt mutatjak, hogy a DuPont™ Easysafe CHFS modell esetében haszndlt anyag nem vesziti
el fizikai adottsagait 5 éven beliil.

ARTALMATLANITAS: ADuPont™ Easysaf llok elégethetdek, vagy depondlhatdak ellendrzdtt hulladéklerakd telepen anélkiil, hogy ez értana a ko k. A Gdott ruhdzatok drtalmatlanitasat helyi
nemzetijogszabalyok szabalyozzak.

Ajelen Gtmutatd tartalmat legutoljéra az SGS testiilete ellendrizte és hagyta jova 2015 juliuséban.




CESKY NAVOD K POUZITI
ZNACENIVNITRNIETIKETY

o Obchodniznacka. 0 Vyrobce ochranného obleku. o Identifikace modelu — Model DuPont™ Easysafe CHFS5 je typovy nézev pro ochranny prostfedek opatfeny kapuci s elastickou tpravou v oblasti zapésti, kotnikd, okolo obliceje a
vpase. QOZnaEem’ CE-Oblek spliiuje pozadavky na osobni achranné prostiedky. kategorie lll souladu s evropskou legislativou. Certifikét k testu tohoto typu a osvédceni kvality byly vydany v roce 2015 certifikacni spolecnosti SGS United
Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Velkd Britanie, identifikovanou Cislem notifikovaného orgénu EK 0120. 0 Vyrobek je ve shodé s evropskymi standardy pro protichemické ochranné odévy. G Model DuPont™ Easysafe
CHFS5 je antistaticky oSetfen a poskytuje elektrostatickou ochranu v souladu s normou EN 1149-1:2006 a normou EN 1149-5: okud je fadné uzemnén. 0 Typy ochrany celého téla dosazené modelem DuPont™ Easysafe CHF5 defi-

é ymi standardy p ichemické ochranné odévy: EN 150 13982-1:2004+-A1:2010a EN 13034:2005+-A1:2009. é Ochrana proti kontaminaci radioaktivnimi casticemi podle normy EN 1073-2:2002. 4\ Bod 4.2 normy
EN1073-2 pozaduje odolnost tfidy 2. Tento odév spliiuje pouze tfidu 1.0 Pred pouZitim by si uzivatel/ka tohoto obleku mél/a precist tyto pokyny k pouziti. (0] Tabulka velikosti uvdi télesné miry (v cm) ajejich souvztaznost s pismen-
nym kodem. OvéFte své télesné miry a vyberte spravnou vel‘\kost.m Datum vyroby. @ Hoflavy materidl. Udrzujte mimo dosah ohné. NepouZivejte opakované. m Dalsfinformace o certifikaci(-ich) nezavislé na oznaceni
CEaevropském ozndmeném subjektu.

5SYMBOLU TYKAJICICH SE PECE ZNAMENA:

: A

‘ Neperte.Praniovlvfuje ochranné viastnost ‘ Nezehlete. ‘ Nesuste v susicce. ‘ Necistéte chemicky. ‘ Nebélte. ‘

(napf. smyjete antistatickou povrchovou dpravu).
UCINNOST TEXTILIE A MODELU DUPONT™ EASYSAFE CHF5:
FYZICKEVLASTNOSTITEXTILIE | ZKUSEBNIMETODA | WYSLEDEK TRIDA EN®
Odolnost proti odéru EN 530 (metoda2) >10cykli 1/6**
Odolnost proti prasknutiv ohybu ENIS07854/B >40000 cykli 516+
Odolnost pre bé prodreni ENIS09073-4 >10N 1/6
Pevnostv tahu ENIS013934-1 >30N 1/6
Odolnost proti propichnuti EN863 >5N 1/6
Odpor povrchu pfi relativnivihkosti 25%** EN1149-1:2006 néjsivyhovuje NIA

EN1149-5:2008 < 2,5x10°0hm

N/A=Netykdse. *DlenormyEN14325:2004 **VizomezenipouZiti ***VizudInihodnoceni.

ODOLNOSTTEXTILIE PROTI PRUNIKUTEKUTIN (EN1S06530)

Chemikélie Index penetrace —tfida EN* Index odpudivosti — tfida EN*
Kyselinasirova (30%) 23 YIi]
Hydroxid sodny (10%) 213 33
*Dlenormy EN 14325:2004
Zkusebnimetoda Vysledek testu Trida EN
Typ 5:Test priiniku aerosolovych astic (EN 13982-2) Vyhovuje* Netykdse
Lo 82/90 <30%**
L,8/10 <15%"*
QOchranny faktor podle normy EN 1073-2:2002 >5 13*
Typ 6: Test rozstiiku nizké irovné (EN IS0 17491-4:2008 meth. A) Vyhovuje Netykdse
Pevnost svil (EN1S013935-2) >50N 26"

*Viyhovuje s prelepenymi manzetami, kotniky, kapucia klopou zipu. ** 82/90 znamené hodnot 91,1% Lium < 30% a 8/10 znamenaji 80% Lshodnoty <15%. *** Dle normy EN 14325:2004.
Dalsfinformace si prosim vyZédejte u svého dodavatele vyrobki DuPont™ Easysafe nebo uspolecnosti DuPont.

TYPICKE OBLASTI POUZITI: Ochranné obleky DuPont™ Easysafe, model CHFS jsou urceny k ochrané pracovnikii ped nebezpecnymi létkami, nebo k ochrané citlivyich produktii a procesii pred kontaminaci clovékem.
Tyto obleky jsou bézné pouzivény v zdvislostina chemické toxicité a podminkdch, kterym jsou vystavovany, k ochrané proti casticim (typ 5) a omezenému kapalnému postfiku (typ 6).

OMEZENI POUZITI: Viystaveni urcitym velmi jemnym ¢asticim a intenzivnimu rozstfikovani nebo rozprasovani nebezpecnjch kapalnych létek mize vyzadovat poutiti ochrannyich obleki s vysii mechanickou
pevnosti a lepsimi bariérovymi vlastnostmi nez nabizi model DuPont™ Easysafe CHFS. UZivatel musi zajistit fadné uzemnéni odévu i jeho nositele. Odpor mezi uZivatelem a zemi by mél byt mensi nez 10°Ohmi, to lze
zajistit napiklad prostfednictvim vhodné obuvi. Elek icky vodivy ochranny oblek nesmi byt rozepnut nebo sviékan, pokud jsou v ovzdusi pfitomny hotlavé nebo vybusné plyny nebo béhem manipulace s hoflavymi
nebo vybusnymilatkami. Elek icky vodivy ochranny oblek nesmi byt pouzivan v kyslikem obohaceném prostiedi bez predchoziho souhlasu odpovédného bezpeénostniho technika, Utinek elektrostaticky vodivého
ochranného obleku miize byt nepfiznivé ovlivnén opotiebenim a pfipadnou k inadi. Elek icky vodivy ochranny oblek musi béhem bézného pouZiti (véetné ohybéni se a pohybu) nepietrzité zakryvat vechny
nevyhovujici materidly. Dalsfinformace o uzemnéni vam v pfipadé potieby poskytne spolecnost DuPont. K dosazeni pozadované ochrany pfi urcitém pouZiti je nutné prelepeni manzet, kotnikii a kapuce paskou. Ujistéte
se prosim, Ze jste si vybrali oblek DuPont™ Easysafe vhodny pro vasi praci. Potiebujete-li jakoukoli radu, obratte se prosim na svého dodavatele produkti DuPont™ Easysafe nebo DuPont. Uzivatel musi provést analyzu
rizik, na zakladé které by mél vybirat své osobni ochranné prostredky (O0P). Viyhradné on by mél rozhodovat o spravné kombinaci ochrannyich prostiedki pro ochranu celého téla a doplikového vybaveni (rukavice, obuv,
respiracni ochranné pomiicky, atd.), a jak dlouho Ize ochranny oblek DuPont™ Easysafe nosit pii konkrétni praci s ohledem na jeho ochrannou ticinnost, pohodiné noseni nebo tepelny stres. Spolecnost DuPont nenese
zddnou odpovédnost za ndsledky nesprévného pouZiti ochrannych oblekii DuPont™ Easysafe.

PRIPRAVA K POUZITI: V pfipadé vyskytu vady, ktery je velminepravdépodobny, ochranny oblek nepouzivejte.

SKLADOVANI: Ochranné obleky DuPont™ Easysafe, model CHFS, mohou byt skladovény pfi teplot& mezi 15 a 25 °C ve tmé (v karténové krabici) a nesmi byt vystavovany UV zafeni. Spolecnost DuPont otestovala ob-
dobné textilie v souladu s normou ASTM D572 se zévérem, Ze textilie pouZitd u modelu DuPont™ Easysafe model CHF5 neztrdci fyzickou pevnost béhem casového obdobi 5 let. .

LIKVIDACE: Ochranné odévy DuPont™ Easysafe mohou byt spaleny nebo ulozeny na fizené sklddce, aniz by poskozovaly Zivotni prostred. Likvidace kontaminovanyich odévil je regulovana ndrodnimi nebo mistnimi
predpisy.

Obsah tohoto névodu byl naposledy ovéfen notifikovanym organem SGS v cervenci 2015

BbJITAPCKA WHCTPYKUUN 3AYNOTPEBA
MAPKNPOBKW HA BbTPELLHWA ETUKET

o Tbproscka Mapka. 0 I Ha ratey Ha Mogena - DuPont™ Easysafe moen CHFS Ha Mogiena 3anp DU30H C KauyNKa, C NACTUYHI MAHILETI Ha PbLieTe U
[NE3eHUTe, G1e 0KONO NMLETO 1 Tanu. o 0603Hauenvte CE - [aluepy3oHbT CHOTBETCTBA Ha U3UCKBAHIATA 32 NMYHO Npe/ina3Ho o6opyaBsaHe Kateropus Iil cnopes eponeiickoto 3akonoaatencteo. Mpe3 2015 . ca u3paenn cep-
TUQUKATH 32 U3NUTBAHNA 32 CHOTBETCTBYE U apaHLuA 3a kauectBo ot SGS United Kingdom Ltd., c anpec Weston-super-Mare, BS22 6WA, l or opraH Ha EC c KonTponet Homep 0120.

(3HayaBa CbOTBETCTBUE (bCC prute Ha EC3a xumuyecko npel 6; . @) DuPont™ Easysafe mopen CHF5 e 06paboeH cpeLy cTaTuuecko eneKTpUYeCTBO M Npe/nara 3alLiTa cpeLly CTaTyHo eNeKTPUUECTBO ChIacko
EN 1149-1:2006 BKmtouutenwo EN 1149-5:2008 npu npaBuniHo 3a3emABaHe. 0,,Tmnose"3au.\ma Ha uAnoto TAno, nocturHaty ot DuPont™ Easysafe mogen CHFS, onpeaeneny o eBponeiickuTe CTaHAAPTI 32 XMMUYECKO NIPeANasHO
obnekno: EN IS0 13982-1:2004+A1:2010 v EN 13034:2005+A1:2009. @ 3alLTa ety 3aMbpCABaHe C pAAMOAKTUBHM YacTu Cbracko EN 1073-2:2002. AN\ EEN 1073-2 Knay3a 4.2 3uckBa yCToiiuMBOCT Ha npoGHBaHe oT Knac 2.

Tosa o6nexno orrosaps camo a knac 1.4 Hoceuar o6nesoro TpABiea a nposere Tesu uaCTpyKuii 3a ny. @) Cremarana I0Ka382 MepKiTe Ha TAOTO (cw) v Bpb3kara ¢ 6ykaenns kop. Mpoepere
MepKiTe Ha TANOTo c1, 3a A w3Gepere npamnuis pasmep. @) Tonwa wa npowssoncrso. @) 3ananum matepuan. Apvxre saney o orvh. @) @) Camo sa ynorpe6a. ) Uuo 32 JpyTU CepTH
He3aBICUMM OT CEv EBponeiickus HoTud P

METTE CAMBOJA 3A OBC/TYXXBAHE MOKA3BAT:

He nepere. 3nupaHeto oka3Ba BuAHUe BbPXY eeKTUBHOCTTA Ha 3aLuTa He rmagere. He yeipogyrupaiie. He nognaraiire Ha xumuyecko He nsbensaire.
(Hanp. aHTUCTATUKBT MOXe fja 6b/ie u3muT). YncTeHe.
OYHKUNOHAJTHU MAPAMETPU HA TBKAHTA M DUPONT™ EASYSAFE MOAES CHF5:
OU3NYECKY XAPAKTEPUCTUKM HATBKAHTA METOL HAV3MUTBAHE PESYITAT ENKITACK
YcToituuBoCT Ha abpasua EN530 (meton 2) > 10uvKkbna /6"
YCToituMBOCT Ha HarbBaHe ENIS07854/B > 40000 yukbna 5/6***
YcToitunBocT Ha KbCBaHe ENIS09073-4 >10N 1/6
flkocT Ha onbH ENIS013934-1 >30N 1/6

N/A= Henpunoxumo. *Cornacko EN 14325:2004 ** Bx. orpanuyenna 3aynotpeba *** Bupum kpaew pesynrar.
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OU3UYECKY XAPAKTEPUCTUKY HATBKAHTA METOAHA U3MUTBAHE PESYNTAT ENKNAC

YcToiiyuBOCT Ha np EN863 >5N 1/6
ToBbpXHOCTHO CbnpoTuBAekie npy RH 25%** EN1149-1:2006 OTBbH, MUHaBa N/A
EN1149-5:2008 <2,510°0
N/A= nenpunoxumo. *Cornacro EN 14325:2004 ** Bx. orpanuyenma 3aynotpeba ***Buaum kpaew pesyntar.
Xumuveckn 0 Ha Knacno EN* 0 Ha otombekBane — Knacno EN*
CapHa kucenua (30%) 23 Y]
Harpvesa ocHosa (10%) 23 33
*Cornacro EN 14325:2004
Mertog Ha u3nuTBaHe Pesynratn ENKnac
Tin 5: Tecr 3a nponyckake Ha aepo3onHit YacTuy HasbTpe (EN 13982-2) Munasa* N/A
Lom 82/90 <30%**
L,8/10 <15%**
3auwren gakTop cbrnacio EN 1073-2:2002 >5 13*
Tun6: 1 cnabu npbekaun (EN1S0 17491-4:2008 meth. A) Mutasa N/A
fikoct Ha wesosere (EN 150 13935-2) > 50N 2/6***
* V3mbpaH ¢ 3aneneHi MaHLLIETH Ha PbKaBHTe, Ne3eHuTe, kauynkata NeneHKa Ha uina. ** 82 11,1% Linm CTOfHOCTA < 30% 1 8/10 03HauaBa 80% LyctoifHocn <15%. *** Cbrnacwo EN 14325:2004.

3 JOMbAHNTENHA HHOOPMALIUA Ce (BbPXKeTe ¢ A0CTaBYMKa Ha DuPont™ Easysafe wnn DuPont.

TUMUYHWN OBNACTU HA NPUNOMEHWE: Tawepusonst DuPont™ Easysafe mogen CHFS e npeHasHaueH 3a 3awuuTa Ha paboTHULWTE OT ONAcHY BELLECTBA VAN Ha YyBCTBUTEAIH MPOZYKTM U IPOLIECH 0T
TIPUYUHEHO 0T XopaTa 3ambpcABaHe. 061KHOBEHO Toif ce M3M10N38, B 3aBUC/MOCT OT XUMUYECKATa TOKCHUHOCT W YCIOBHATA Ha eKCTIOHMPaHe, 3a 3aLuTa ot npax (Tin 5), 0rpaHUueHo KOMMYECTBO Pa3NuBH WM MPBCKM OT
TeyHocTi (Tun 6).

OrPAHUYEHWA HA YMOTPEDBA: W3naraHeto Ha HAKOM MHOTO QutHY NPaxoByt MaTepuani, UHTEH3UBHU MPBCKM U Pa3NUBY HA TEYHOCTY NPY ONACHI BLLECTBA MOraT A U3UCKBAT raLLiepU30HM C No-
BIICOKA MeXaHVYHa AKOCT 1 NpeAnasHi (BoilCTBa B CpaBHeHue ¢ npegnaraxyTe ot DuPont™ Easysafe mogen CHFS. Motpe6utenar Tpa6ea Aa ocurypu ¢ 1 Ha W Ha HocewwwA ro.
CoMPOTUBAEHIETO MeXAy NOTPeOUTEN 1 3eMATa TPA6Ba 42 € No-ManKo o1 108 0, Hanp. kaTo HoCH NoAXoAALLY ramalwy. MTpeANasHoT 06neKN0, pasCeiiBaLLO CTaTHUHOTO eNEKTPHYECTBO, He TPAGBA 4 ce OTBAPA WM
BaNA B NPUCHCTBIE HA 3aMANVMM WA EKCNO3UBHY Ta30Be BbB Bb3/lyXa Wi NP paboTa CbC 3ananumit uau eKcno3uBHU BeLLecTsa. MpeanasHoTo 061ekno, pasceiiBallio CTaTUYHOTO eNeKTPUYECTBO, He TpAGBa
Aa ce u31071382 B 0orareHy ¢ KICTOPOJ CPeav Ge3 npeaBapUTeNHO 0floGpeHMe Ha TEXHUHECKOTO NULe, OTTOBApALLO 32 Ge3onackocTTa. (NoCoBHOCTTa 3a pasceliBaHe Ha CTATUYHO eeKTPUYECTBO Ha NPEANa3HOTO
067eKn0 ¢ pa3ceiiBaHe Ha CTaTUUHOTO eNeKTPUUECTBO MOXe A GbAe NOHIKEH OT U3HOCBAHE, CKBCBAHE U eBEHTYNHO 3aMbpcﬂBaHe Hpennasuom obnekno ¢ paxcemsaue Ha CTaTU4HO eNeKTPUYECTBO TPAGBA He-

NIPEKBCHATO 12 NOKPUBA BCUUKI HECHOTBETCTBALLIY MaTEPUank no Bpeme Ha ynorpeﬁa 33 TO MOXeTe Jja nony4ute ot
DuPont. 3a nocTurane Ha fieknapupanara CTeneH Ha allvTa B HAKOW Cyyau ce npunara Ha pbkasmem p , N Kauy. ‘/Bepere(e Ye cTe M36pany NoAXoAALL0TO 3a BaLuaTa pato-
Taobnekno DuPont™ Easysafe. My Hy»xaa oT CbBeT, e (BbpXKeTe ¢ BaLuIA A0CTaBYMK Ha DuPont™ Easysafe wm DuPont. Motpe6utenar Tpa6Ba aa U3BbPLIN aHANH3 Ha pmcKa Bb3 0CHOBA Ha K0iiTO A3 U36epe nnyHoTO
npezina3Ho 06opyaBaHe. loTpebuTenat cneaBa Aa npeLieny cam np Haraujef 33 LIANOCTHA 3aLLVITa HA TANOTO U € p (s Goryw, 3alLUTHO
0bopy/ABaHe U T.H.), KaKTO U CPOKa Ha M3MOA3BaHe Ha ralliepu3oHa DuPont™ Easysafe npu KOHKpeTHa AeitHOCT BbB BPb3Ka C Nf My o pameTpy, yA06CTBOTO MYt U3n0N3BaHE WA TEpMIY-
Hus cTpec. DuPont He noemart HuKakBa PHOCT 33 ynotpe6a Har DuPont™ Easysafe.

MOArOTOBKA 3A YMOTPEBA: Mpu Hanuuve Ha iepeKTi, K0eTo e HeobuuaiiHo, He U3non3Baiite raiepusoxa.

CbXPAHEHWE: Tawepu3onuTe DuPont™ Easysafe moaen CHF5 morar Aa ce cbxpaHaBat npu Temnepatypu Mexzy 15 u 25°C, Ha TbMHO (B kapToHeHa KyTus), 6e3 usnaraxe Ha ynTpasuonetoo buetme. DuPont
CanpoBeNy U3NUTBaHMA CMoZO6H TbKaku, cbrnacHo ASTM D572 cbe ), 4e ThKaHuUTe, npu DuPont™ Easysafe mogen CHFS He ry6ar (] KaAKOCTB Ha 5 TOAUHN.

WN3XBBPJIAHE: lawepu3onute DuPont™ Easysafe MoraT ia GbaT ropeHy B NeLwy 33 0TNZbUMN Wk Ja ce 3aKOMAT B KOHTPOMPAHU CMETULLHI AMY, 6e3 Ja HaBPEAT Ha 0KONHaTa Cpefia. 3XBbpNAHETO Ha 3aMbp-
CeHuTe ypexaor MeCTHM 3aKOHM.

G Ha HaCTOALLUA UH JIUCT € NPOBEPEHO NMOCNeAHO 0T opran SGS npe3 tonu 2015t.

SLOVENSKY POKYNY NA POUZITIE
OZNACENIA NAVNUTORNEJ STRANE STITKA

0 Obchodn znacka. e Vijrobca kombinézy. O Identifikdciamodelu — model DuPont™ Easysafe CHF5 je ndzov ochrannej kombinézy s kapuciiou s elastickymi manzetami, koncami nohavic, lemom kapucne a pésom. o Inacka
CE - Kombinéza vyhovuje poziadavkam kategdrie lll osobnyich ochrannych prostriedkov podla eurdpskej legislativy. Certifikaty o typovych skiskach a zéruke kvality vydala v roku 2015 spolocnost SGS United Kingdom Ltd., Weston-
super-Mare, BS22 6WA, UK, s identifikacnym cislom organu EK 0120. @) Oznacuje zhodu s eurdpskymi normami pre ochranné oblecenie proti chemikaliam. o Model DuPont™ Easysafe CHFS mé antistatické vlastnostia pri spravnom
uzemneni chrani proti statickej elektrine podla normy EN 1149-1:2006 vrdtane normy EN 1149-5:2008. 0,,Typy uchrany celeho tela, ktoré dosahuje model DuPont™ Easysafe CHF5 stanovené eurdpskymi normami pre ochranné oble-
Cenie proti chemikaliam: EN 150 13982-1:2004-+A1:2010 a EN 13034:2005+A1:2009. 00<hrana voik i casticami podla normy EN 1073-2:2002. 4KV norme EN 1073-2 odsek 4.2 sa vyZaduje odolnost voti
prepichnutiu triedy 2. Tento odev spifa len podmienky triedy 1. 0 Pouzivatel by si mal precitattieto pokyny na ouzme @VIabu\kesvelkostaml il uvedene mlery (vcm)a prlslusne plsmenneznacenla Podlavasmh mlemvyberte
spravnu velkost. @) Datum vyroby. Q Horlavy materil. Udrzujte v dostatocnej vzdialenosti od ohiia. 6 é Nevhodné na opét A

Nevhodné na opatovné pouzitie. @Z) Iné tidaj Eaeurdp: g
PAT ZNACIEK OHLADNE STAROSTLIVOSTI ZNAMENA:

A

‘ Neprat.Pranie posobina ochranné iastnost ‘ Nezehlit. ‘ Nesusit'v susicke. ‘ Neistit chemicky. ‘ Nebielit.

(napr. zmyje sa antistatickd ochrana). ‘

VLASTNOSTITEXTILIE AMODELU DUPONT™ EASYSAFE CHF5:

FYZIKALNEVLASTNOSTITEXTILIE | METODY SKUSANIA | VYSLEDOK ENTRIEDA*

QOdolnost voci abrazii EN 530 (metdda2) >10¢yklov 1/6%*

Odolnostvoci prel i ENIS07854/B > 40000 cyklov 5/6%**

Odolnostvo beinikovejtrhline ENIS09073-4 >10N 1/6

Pevnost'v'tahu ENIS013934-1 >30N 1/6

Odolnost voci pred: i EN863 >5N 1/6

Povrchovy odpor prirelativnej vihkosti 25%** EN1149-1:2006 vonkajsia vrstva NIA

EN1149-5:2008 < 2,5x10°0hm

N/A=netjkasa. *Vsiiladesnormou EN14325:2004 **Pozriobmedzeniapouzitia ***Viditelny koncovy bod.

ODOLNOSTTEXTILIE PROTI PRESIAKNUTIU KVAPALIN (EN150 6530)

Chemikdlia Index penetrécie — EN Trieda* Index odpudivosti — ENTrieda*
Kyselinasirova (30%) 23 23
Hydroxid sodny (10%) 23 33
*Vsiilade s EN14325:2004
Metéda testu Vysledok testu ENTrieda
Typ 5: Prienik jemnych casticaerosdlov dovniitra odevu (EN 13982-2) Uspesny* Tiadna
Lo 82/90 <30%**
L,8/10<15%"*
Ochranny faktorvsiilades normou EN 1073-2:2002 >5 3%
Typ 6: Test postreku nizkej irovne (EN IS0 17491-4:2008 meth. A) Uspesny Tiadna
Pevnost'svov (EN15013935-2) > 50N 2/6***

*Vyhovelo so stiahnutymi obrubamina manzetach, clenkoch, kapucnia s prekrytym zipsom. ** 82/90 predstavuje 91,1% hodndt L < 30% 2 8/10 predstavuje 80% hodnt L, <15%.  ***V stlade s normou EN 14325:2004.
Previacinformécif samozete obrétit na vasho doddvatela DuPont™ Easysafe alebo DuPont.

TYPICKE OBLASTI VYUZITIA: Model kombinézy DuPont™ Easysafe CHFS je navrhnuty na ochranu pracovnikov proti nebezpe¢nym létkam alebo ochranu citlivyich produktov a procesov pred kontaminaciou od fudi.
Ivycajne sa, v zdvislosti od chemickej toxicity a podmienok vystavenia, pouzivajii na ochranu proti casticiam (Typ 5) a obmedzenému poliatiu alebo postreku (Typ 6).
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OBMEDZENIE POUZITIA: Vystavenie niektorym velmi jemnym éasticiam, intenzivnemu postreku a poliatiu nebezpe¢nymi létkami si moze vyzadovat kombinézy vicsej mechanickej pevnosti
nymi vlastnostami nez tie, ktoré ma model DuPont™ Easysafe CHFS. Pouzivatel musi zabezpecit spravne uzemnenie odevu ako aj osoby, ktord ho nosi. Odpor medzi pouzivatefom a zemou musi byt
napr. pouzitim adekvatnej obuvi. Oblecenie, ktoré rusi staticku elektrinu, nesmie byt rozopnuté alebo vyzlecené v pritomnosti horlavyich alebo vybusnych latok alebo pocas prace s horlavymi alebo vybusnymi latkami.
Oblecenie, ktoré rusi staticki elektrinu, sa nesmie pouzivat v prostredi obohatenom kyslikom bez predchdzajiceho suhlasu zodpovedného bezpecnostného technika. Schopnost oblecenia rusit staticki elektrinu sa

mdze oslabit opotrebovanim a moznou k indciou. Oblecenie, ktoré rusi statickd elektrinu, musi stale pokryvat vietky nevyhovujtice materialy pocas bezného pouzivania (vrdtane zohybania sa a pohybu). Viacin-
formdcif 0 uzemneni vam poskytne DuPont. Aby sa v niektoryich $pecidlnych pripadoch dosiahla uvadzand ochrana, bude potrebné prelepit manzety, kapuciiu a konce nohavic paskou. Skontrolujte, ¢i ste zvolili spravny

odev DuPont™ Easysafe pre vasu précu. Pre radu samozete obrétit na vasho dodavatela DuPont™ Easysafe alebo DuPont. Pouzivatel musi vykonat analyzu rizik, na zaklade ktorej si bude mact vybrat spravne O0OPP. Bude

musiet'sim zvézit spravnu kombinéciu kombinézy na celé telo a dopInkového vybavenia (rukavice, obuv, ochranné dyichacie masky, atd:) a ako diho sa bude dat kombinéza DuPont™ Easysafe nosit pri Specifickej praci

vzhladom na jej ochranné vlastnosti, pohodlie pri noseni alebo tepelny stres. DuPont nenesie Ziadnu zodpovednostza nespravne pouZivanie kombinéz DuPont™ Easysafe.

PRIPRAVA NA POUZITIE: V nepravdepodobnom pripade zdvad kombiné

SKLADOVANIE: Kombinézy modelu DuPont™ Easysafe CHF5 samdzu skladovat medzi 15 az 25 °Cv tme (v lepenkovych Skatuliach) mimo dosahu UV Ziarenia. Spolocnost DuPont vykonala testy na podobnych textili-
achvsilade s ASTM D572 so zdverom, Ze textilie pouZité na vyrobu modelu DuPont™ Easysafe CHF5 nestracajt na odolnosti do doby 5 rokov.

LIKVIDACIA: Kombinézy DuPont™ Easysafe samozu spalit alebo ulozit na riadenej skladke bez poskodenia zivotného prostredia. Likvidacia kontaminovaného oblecenia podiieha narodnej alebo miestnej legislative.

Obsah tychto pokynov bol naposledy kontrolovany autorizovanym organom SGS v jili 2015.

SLOVENSCINA NAVODILA ZA UPORABO

OZNAKE NA NALEPKI

o Blagovna znamka.@ Proizvajalec zasitne ob\eke.o Opis proizvoda - DuPont™ Easysafe model CHF5 je ime modela zascitne obleke s kapuco, zavihkom in elasti¢no obrobo na gleznjih, okoli obraza in paxu.@ Oznaka CE—-
Iaiitna obleka izpolnjuje zahteve za osebno zascitno opremo kategorije |1l v skladu z evropsko zakonodajo. Certifikata o preizkusu tipa in zagotavljanju kakovosti je leta 2015 izdal SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22
6WA, Zdruzeno kraljestvo, pod identifikacijsko Stevilko 0120 priglasenega organa ES. o Oznacuje skladnost z evropskimi standardi za oblacila za zascito pred kemikalijami. @ DuPont™ Easysafe model CHFS je obdelan antistaticno
in nudi elektrostaticno zascito v skladu z EN 1149-1:2006, vkljucno z EN 1149-5:2005 pri ustrezni ozemljitvi. 0,,Tip‘\” zazas(ito celega telesa, ki jih dosega DuPont™ Easysafe model CHF5, kot dolocajo evropski standardi za oblacila za
zas(ito pred kemikalijami: EN 150 13982-1:2004+A1:2010n EN 13034:2005+A1:2009. @ Zaiita pred radioaktivnim onesnazenjem z delci v skladu z EN 1073-2:2002. 4\ Dolocha 4.2 EN 1073-2 zahteva odpornost proti prebadan-
jurazreda 2.To oblacilo izpolnjuje le zahteve razreda 1. @) Oseba, kinosi oblacila, mora prebrati ta navodila za uporabo. @ likovni prikaz velikosti prikazuje telesne mere (cm) in povezanost s crkovno oznako. Preverite svoje telesne
mere in izberite pravo velikost. 0 Datum proizvodnje. @ Vnetljiv material. Hranite stran od ognja. @ ® Niza ponovno uporabo. m Druge certifikacijske informacije, ki niso povezane z oznako CE in zahtevami evropskega
priglasenega organa.

PET SLIKOVNIH PRIKAZOV O VZDRZEVANJU PRIKAZUJE:

Ne perite Pranje vpliva na udnkovitost zacite ‘ Ne likajte. ‘ Ne susite v susilcu. ‘ Ne istite v kemicni cistilnici. ‘ Ne uporabljajte belil.

‘ (npr. spralo se bo antistati¢no sredstvo). ‘
UCINKOVITOST TKANINE IN DUPONT™ EASYSAFE MODELA CHF5:

FIZICNE LASTNOSTITKANINE ‘ PREIZKUSNAMETODA ‘ REZULTAT RAZRED EN*
(Odpornost protip EN530 (metoda2) >10ciklov /6%
Odpornost proti upogibanj ENIS07854/B > 40000 ciklov 516+
(Odpornost protitrganjuv idnem delu ENIS09073-4 >10N 1/6
Elasticnost ENIS013934-1 >30N 1/6
QOdpornost proti luknjanj EN863 >5N 1/6
Povrsinska odpornost pri RH 25% Ex Hig;%ggg iu;;vg?(;cg::] D

*VskladuzEN 14325:2004 ** Glejte omejitve uporabe ***Vizualna koncna tocka.

ODPORNOSTTKANINE NAVDORTEKOCIN (EN 150 6530)

Kemikalija Indeks vdora - Razred EN* Indeks odpornosti - Razred EN*
Iveplovakislina (30%) 21 213

Natrijev hidroksid (10%) 213 33

*VskladuzEN 14325:2004
Preizkusna metoda Rezultat preizkusa Razred EN
Tip5: Preizkus vdora delcev aerosola v notranjost (EN 13982-2) Pass* Nirelevantno
Lo 82/90 <30%**
L,8/10<15%"*

Faktor zacite v skladuzEN 1073-2:2002 >5 13*

Tip6: Preizkus zrazprsilom na spodnjem delu (EN IS0 17491-4:2008 meth. A) Pass Nirelevantno

Jakost Sivov (EN1S013935-2) >50N 26

*Preskus uspesen z zalepljenimi zapestji, gleznji, kapuco in zavihkom zadrge. ** 82/90 pomeni 91,1% Lm vrednosti < 30%, 8/10 pa pomeni 80% Lvrednosti <15%. ***V skladuz EN 14325:2004.
Tadodatneinf brnite navasega dobavitelja za DuPont™ Easysafe ali DuPont.

NAJPOGOSTEJSA PODROCJA UPORABE: Zaitne obleke DuPont™ Easysafe model CHFS so oblikovane tako, da ititijo delavce pred nevarnimi snovmi ali obéutljive proizvode in procese pred okuzbo s strani
Cloveka. Najpogosteje se uporabljajo za zascito pred delci, odvisno od kemicne toksicnostiin pogojev izpostavjenosti. (Tip 5), delno Skropljenje ali razprsitev tekocine (tip 6).

OMEJITVE UPORABE: Pri izpostavljenosti nekaterim zelo drobnim delcem, intenzivnemu prienju in Skropljenju tekocih nevarnih snovi se lahko zahteva zaicitna obleka z vecjo mehansko mogjo in zas¢itnimi

lastnostmi, kot jih ponuja DuPont™ Easysafe model CHF5. Uporabnik zagotovi ustrezno ozemljitev tako oblacila kot osebe, ki jo nosi. Upor med uporabnikom in tlemi mora biti manjsa od 10°0hm, kar se npr. zagotoviz

ustrezno obutvijo. Elektrostaticno disipativna zascitna obleka se ne sme odpeti ali snetiv vnetljivih ali eksp i ferah ali med jem zvnetljivimi ali eksplozivnimi snovmi. E icna disipativna zasci-
dovolienia od

£ooh oh i dici

tnaobleka se ne sme uy jativ ih s kisikom, brez inZenirja. Na isipativno ucinkovitost elek ine disipativne obleke lah-
ko vplivata obrabain mozna inacija. El icna disipativna zascitna obleka ves ¢as prekriva vse materiale, ki niso v skladu s temi zahtevami, med normalno uporabo (med sklanjanjem in gibanjem). Dodatne
informacije o ozemljitvi so na voljo pri DuPoint. Da bi pri doloceni uporabi dosegli zahtevano zascito, je treba zalepiti zavihke, gleznje in kapuco. Poskrbite, da boste za svoje delo izbrali ustrezno oblacilo DuPont™ Easysafe.
Zavsa vprasanja se obmite na vasega dobavitelja DuPont™ Easysafe ali DuPont. Uporabnik mora opraviti analizo tveganja, na podlagi katere izbere svojo osebno zascitno opremo. Uporabnik lahko edini presodi pravilno
kombinacijo zasitne obleke za celo telo in pomozne opreme (rokavice, Skornji, dihalna zascitna oprema itd.) ter koliko casa se lahko zascitna obleka DuPont™ Easysafe nosi pri dolocenem delu glede na svojo ucinkovitost

zasite, udobje pri nosenju ali toplotno obremenitev. DuPont ne prevzema nikakrine odg zanep porabo zasitnih oblek DuPont™ Easysafe.

PRIPRAVA ZA UPORABO: napake na oblekiso malo verjetne, vendar v primeru le-teh zasitne obleke ne nosite.

SHRANJEVANUJE: zaiitne obleke DuPont™ Easysafe model CHFS je treba hraniti pri temperaturi od 15 do 25°Cin v temnem prostoru (Skatli iz lepenke) ter se jih ne sme izpostavljati UV zarkom. DuPont je v skladu z
ASTM D572 opravil preizkuse na podobnih tkaninah, na podlagi katerih je ugotovil, da tkanina, ki se uporablja za DuPont™ Easysafe model CHF5 v obdobju 5 let ne izgubi fizicne jakosti.

ODSTRANJEVANVJE: zai(itne obleke DuPont™ Easysafe se lahko sezgejo ali zakopljejo na nadzorovanem odlagaliscu odpadkov, ne da bi Zevale okolje. Odstranjevanje k iniranih oblacil urejajo nacionalni
oziroma lokalni predpisi.

Vsebino teh navodil je priglaseni organ SGS nazadnje pregledal julija 2015.

ROMANA INSTRUCTIUNIDE UTILIZARE

MARCAJE ETICHETA INTERIOARA

ﬂ Marca inreq‘\straté.@ Producétorul combinezonului. 0 Numérul de identificare al modelului - DuPont™ Easysafe model Easysafe CHF5 este denumirea modelului de combinezon de protectie cu gluga si betelie elasticé la man-
sete, gleznd, gluga §\'tal‘\e,° Marcaj CE - Combinezonul respecta legislatia europeand privind cerintele impuse pentru categoria Ill de echipamente de protectie personala. Certificatele de examinare de tip si de asigurare a calitatii
au fost emise in 2015 de catre SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Marea Britanie, identificata ca organism acreditat CE prin numarul 0120. 0 Indica respectarea standardelor europene pentru imbracamin-
te de protectie chimica. 0 DuPont™ Easysafe model Easysafe CHFS este tratat antistatic si oferd protectie electrostaticé conform standardelor EN 1149-1:2006, inclusiv EN 1149-5:2008, in conditii corespunzétoare de impamantare.
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a,,ﬁpurile”de costume de protectie pentru intreg corpul pe care DuPont™ Easysafe model Easysafe CHF5 le respectd, definite de Standardele Europene pentru imbracaminte de protectie chimica: EN S0 13982-1:2004+A1:2010 i EN
13034:2005+A1:20 rotectie impotriva contamindrii radioactive sub forma de particule, in conformitate cu EN 1073-2:2002. 4\ Standardul EN 1073-2, prin clauza 4.2 impune o rezistenta la perforatie de clasi 2. Acest combinezon
ré cumarcajul CE si cu organismul notificat european.

aiteriiledeclasa 1. @t ite Pic (inem)sic

@ Anulfabricael. @) Materialinflamabil. A se eride flicar. @€) (®) Anusereutiiza. @) Alteinformafiireferitoare a certficare (certficir), fara legatu
CELE CINCI PICTOGRAME DE INTRETINERE INDICA:

‘ Anusespila.Spalarea afme.aza Fapaanatea dﬁ protectie ‘ Anuse cilca. ‘ Anuse uscain uscatorul de rufe. Anuse curdta chimic. ‘ Anusefolosiinalbitor. ‘
(de ex. tratamentul antistatic va fi indepartat).

PERFORMANTELE MATERIALULUI S| DUPONT™ EASYSAFE MODEL EASYSAFE CHF5:

PROPRIETATI FIZICE ALE MATERIALULUI METODA DETESTARE REZULTAT CLASAEN*

Rezistentd la abraziune EN530 (metoda2) > 10cicluri /6"

Rezistentd la crapare ENIS07854/8 >40000 cicluri 5/6%**

Rezistenta la rupere trapezoidala ENIS09073-4 >10N 1/6

Tensiunelaintindere ENIS013934-1 >30N 1/6

Rezistenta la intepaturi EN863 >5N 1/6

Rezistenta suprafetei la umid. relativa 25%** EN1149-1:2006 trecere in exterior /A

EN1149-5:2008 < 2,5¢10°hmi

N/A=Nueste cazul. *Conform cuEN14325:2004 **Vezirestrictiile defolosire. ***Punctfinal vizual.

REZISTENTA MATERIALULUI LA PENETRAREA LICHIDELOR (EN 150 6530)

Substantd chimicd Indicedep (lasaEN* Indice dei bilitate - Clasa EN*
Acid sulfuric (30%) 23 23
Hidroxid de sodiu (10%) 23 33

*Conform cu EN 14325:2004

TESTDE PERFORMANTA COSTUM INTREG

Metoda de testare Rezultatul testului ClasaEN
Tip5: i istenteila patrund lilorsi parti fine (EN 13982-2) Trecut* N/A
Lo 82/90 <30%**
L;8/10<15%**
Factor de protectiein itate EN 1073-2:2002 >5 1/3*
Tip 6: Test stropire p istenta la patrunderea lichidelor (EN 150 17491-4:2008 meth. A) Trecut NA
Rezistenta cusaturii (EN 150 13935-2) >50N 2/6***

* Admis cu izolarea mansetelor, a gleznelor, a glugiisi cu protejarea fermoarului. ** 82/90 inseamna 91,1% Lix valori < 30% 5i 8/10nseamné 80% Lvalori <15%. *** Conform cu EN 14325:2004.
Pentrumai multe informatii, vé rugam sa contactati distribuitorul DuPont™ Easysafe sau compania DuPont.

DOMENIITIPICE DE FOLOSIRE: Combinezoanele DuPont™ Easysafe model Easysafe CHF5 sunt create pentru a proteja muncitorii de substante periculoase sau produsele si procesele sensibile de contaminarea uma-
nd. Acestea sunt utilizate in special, in functie de gradul de toxicitate chimica si conditiile de expunere, pentru protejarea impotriva particulelor (Tip 5), a jeturilor reduse de lichid sau a substantelor chimice pulverizate (Tip 6).

RESTRICTII DE FOLOSIRE: Expunerealaanumite particule foarte fine, la jeturi puternice de lichid si la substante chimice periculoase pulverizate poate impune folosirea unor combinezoane cu o putere mecanica
si proprietati de protectie mai mari decét cele oferite de DuPont™ Easysafe model Easysafe CHF5. Angajatorul va asigura conditiile cor dtoare de impama atat pentru echi | de protectie, cét si pentru
muncitor. Rezistenta dintre muncitor si pimant trebuie s fie mai mica de 108 ohmi, putand fi obtinuta, de exemplu, prin purtarea de incaltaminte adecvata. imbrécamintea de protectie impotriva descircarilor elec-
trostatice nu trebuie deschisa sau indepértata in atmosfera inflamabila sau explozibila sau in timp ce sunt manipulate substante inflamabile sau explozibili. Imbrécamintea de protectie impotriva descarcarilor electro-
statice nu trebuie folosita in atmosfere imbogatite cu oxigen fara aprobarea prealabild a inginerului responsabil cu siguranta. Capacitatea de protectie electrostatica aimbracamintei de protectie impotriva descarcarilor
electrostatice poate fi afectatd de uzurd i eventuale contaminari. In timpul folosirii normale, imbracimintea de protectie impotriva descircérilor electrostatice trebuie sa acopere toate materialele neconforme (inclusiv
la aplecare sau miscare). Mai multe informatii privind condiile de impamantare pot fi furnizate de catre compania DuPont. In anumite situatii de folosire, pentru a beneficia de nivelul de protectie garantat, va fi nece-
sard etansarea mansetelor, a gleznelor si a glugii. Va rugam sa va asigurati ca ati ales echipamentul de protectie DuPont™ Easysafe adecvat activitatii pe care o desfasurati. Pentru consiliere in acest sens, v rugam sa con-
tactati distribuitorul DuPont™ Easysafe sau compania DuPont. Utilizatorul trebuie sa efectueze o analiza de risc pe baza careia s aleaga echipamentul individual de protectie. El este singurul responsabil pentru alegerea
corectd a unei combinatii de combinezon si echipamente auxiliare (manusi, cizme, masca pentru respiratie etc.) si pentru stabilirea timpului optim in care combinezonul DuPont™ Easysafe va fi utilizat pentru 0 anumita
sarcind, tindnd cont de capacitatea de protectie, uzurd sau conditiile de supraincalzire. DuPont nu accepta responsabilitatea pentru folosirea inadecvatd a combinezoanelor DuPont™ Easysafe.

INAINTE DE FOLOSIRE: In cazul in care sesizati defecte, nu purtati combinezonul.

CONDITII DE PASTRARE: Combinezoanele DuPont™ Easysafe model Easysafe CHF5 pot fi pastrate a o temperaturd intre 15 5i 25°C, in conditii de intuneric (intr-o cutie de carton), fara a fi expuse razelor UV.
Compania DuPont a efectuat teste pe materiale similare, potrivit ASTM D572, rezultatele arténd & materialul intrebuintat pentru DuPont™ Easysafe model Easysafe CHF5 isi pastreaza rezistenta fizica timp de 5 ani.

CONDITII DE ELIMINARE: Combinezoanele DuPont™ Easysafe pot fiincinerate sau ingropate intr-o groapa de gunoi special amenajatd, fara a dauna mediului inconjurator. Eliminarea c
te este reglementatd prin legislatia locald sau nationala.

Continutul acestei fise de instructiuni a fost ultima data verificat de catre organismul notificat SGS, iniulie 2015.

PYCCKUW WHCTPYKLUA MO NPUMEHEHUIO

MAPKNPOBKA HA BHYTPEHHEM APJTbIKE

o ToBapHblil mk,@ o Mogenu. DuPont™ Easysafe, mogenb CHF5 - Mogenu C 3NIACTUYHbIMU BCTABKAMY Ha 3aMACTBAX, 110~
[IbIKKAX, Tanuu u Boxpyrnmua.e p CE. 3awmTHblit 0TBEYaeT TP Esponeiickoro TBa K (PEACTBAM ii 3awTb! kateropuu |11, (BiAETEAbCTBO O THNOBOM UCMbITa-
HUW U CePTUQUKAT rapaHTUYt KayecTsa BblAaHbl B 2012 roay komnanueii SGS United Kingdom Ltd., YacTow-cotonep-Map, BS22 6WA, BennkoBputanus, uaetudukaunonHbiit Homep 0120 npiceoen HotuduuuposanHbim opraHom EC.
e Yka3blBaeT Ha cooTBETCTBME TPe6oBaHuAM EBponeiickitit CTaHAAPTOB B OTHOLEHYM OAEXKAbl ANA XMM3ALLMTI. e DuPont™ Easysafe, mogenb CHFS, 06paboTaH aHTUCTaTUYECKIM COCTABOM U NIPU HAZNEXaLLeM 3a3emne-
Hitu 06ecneyuBaeT MeKTPOCTATUYECKYI0 3ALLMTY B COOTBETCTBUM Co CTangapTom EN 1149-1:2006, BKmiovas EN 1 149—5:2008,@ DuPont™ Easysafe, mogenb CHF5 obecneunaer 3wty Beero Tena cornacio EBponedickum CtaH-
[apTam B OTHOLLeHU ofiex bl AnA xum3awuwTl: EN IS0 13982-1:2004+A1:2010 u EN 13034:2005+A1:2009. @ 3alyuTa oT PaMOaKTUBHbIX YaCTUL B COOTBETCTBMM CO CTakgapTom EN 1073-2:2002. A\ Cormaco cratbe 4.2
crawaapra EN 1073-2 TpeByeTca yCToiiumBocTh k MPOKoAy Knacca 2. flaubiit KoMGUHE30H yn0BRETBopAeT ToMbko Tpe6osanuam knacca 1. ) Nepen Hnonb30BaHweM CreayeT 03HaKOMUTBEA € HACTOEH HHCTPYKUMeli 0 NpH-
wenenmo. @) [varpamia onpeneneni pasmepa yKasbisaer napameTpbi Tena B GAHTUMETPAX i COOTBETCTBYIOLIMAI GYKBEHHbi KOg. YTOuHMTe CBoW napameTp! n BoiGepute npasunbhiii pasmep. @) para wsrotosnenws,

@ Bocmawensiowwiics marepuan. Sepxars namv or orv. () @) Heu TIOBTOPHO. Apyrot cep He CBA3aHHOM C /i CE 1 EBPON/iCKItMI YTIOMHOMOUEHHbIMU MHCTHTYLIMAMM.
MNATb ANKTOTPAMM C PEKOMEHAALMAMW MO YXOAY 3A U3AESINEM:

‘ He cvparb. Cvpka BIUAIET Ha 3a1LUTHble (BOVCTBA ‘ ‘ He nogsepratb MawwHHoit ‘ He nogsepratb xumuyeckoit

M He ragutb. He oT6envBatb. ‘
(HanpuMmep, CMbIBAET AHTUCTATUYECKIii COCTaB). Cylike. HCTKE.

XAPAKTEPUCTUKN MATEPUATIA N KOMBUHE3OHA DUPONT™ EASYSAFE, MOAESIb CHF5:

FABRIC PHYSICAL PROPERTIES METO MCTIbITAHMI PE3YIbTAT KNACCNO CT.EN*
CToiKOCTb K UCTHPHUIO EN530 (metop 2) > 10uvKnoB 1/6%%*
(roifKocTb K P puu3ubax ENIS07854/8 > 40000 uunos 5/6%**
CToiiKOCTb KTp paspbigy ENIS09073-4 >10N 1/6

Tpesen npoyHoCTI Y pacTAXeHUM ENIS013934-1 >30N 1/6

TpoyHocTb Ha npokon EN863 >5N 1/6

Tosepxtoc p npu i CTn25%** EN1149-1:2006 CHapy XM COOTBETCTBYET Wi

EN 1149-5:2008 < 2,5410°0m

H/\=Her ganHbix. *BcooBerctaum CEN14325:2004 ** (m. orpaHuyeHma no npuMeHeriio *** Bugumas KoHeuHan Touka.
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CTOMKOCTb TKAHM K IPOCAYMBAHMIO XWAKOCTEN (ENIS06530)

Xumuyeckoe BelLiecTBo VHaexc npocayvanua - Knacc no cranpapty EN* Whnexcor it Tu-Knaccno cranpapry EN*
CepHas kucnora (30%) 23 23
Tugpookuco Hatpus (10%) 23 33

* B coorBetcTum co cranpapTom EN 14325:2004

PE3Y/IBTATbI UCTIbITAHIA KOMBUHE3OHA B LIENIOM

Metog ucnbiTanuii Pe3ynbrat ucnbitakua Knaccno cranpapry EN

Tin 5: McnbiTakvte Ha npoHKHOBeHie BHYTPb TBepAbIX YacTuly (EN 13982-2) CoorBercrayer* H/A
L 82/90 <30%**
L;8/10<15%**

Koady aluuTbi B coorserctauy ¢ EN 1073-2:2002 >5 1/3*

Tun 6: U Tpb BbinnieckoB xuaKoct (EN 150 17491-4:2008 meth.A) | CootBercrayer HA

Mpounoctb waa (EN ISOI3935 2) >50N 26

*Mpoifpg Ha pyKaBax u BOKpyT 4 aTaKXKe NPU 3aCTerHyToil MONHUMM.
**82/90 03Hauaer, 410 91,1% Bcex 3HaueHMit Lo (N BHYTPb) <30%,28/10 410 80% Ly Beex 3HaueHuii <15%. *** B cootsetctaim co cranaptom EN 14325:2004

TlozpoBHyto UHGOPMALMI0 MOKHO NONYYHTL Y MECTHOF0 NocTaBLLwka DuPont™ Easysafe win 8 komnakuw DuPont.

CTAHAAPTHbIE COEPBI UCMOJIb3OBAHWUA: KombiHesoHbl DuPont™ Easysafe, mogens CHFS, np ANA 3aLUNTbI P 0T OMACHbIX BELLECTB WK AANA 3aLLUTbI MPOJYKTOB U NPOLIECCOB
TIOBbILLIEHHOI! UyBCTBUTENILHOCTYA OT 3arpA3HEHMA NIOAbMM. B 33BIUCUMOCTH OT TOKCHYHOCTH XUMUYECKIIX BELLIECTB  YCTOBYiA BO3AEIICTBHA, OHY 06bIYHO NPUMEHSIOTCA ANA 3aLLTI OT TBEPALIX YacTuL (Tn 5), HesHauu-
TeNbHbIX OPbI3r KUAKOCTI Wnu pacnbineus (Tun 6).

OTFPAHWYEHWA UCNONb3OBAHWA: Bo3peiicTBie HeKoTopbIX 0C060 MeNKYX YacTLL, MHTEHCUBHOTO PacnibineHa U pa3bpbi3ruBaHIA XKUAKUX ONAcHbIX BELLECTB MOXeET NoTpe6oBaTb NpUMeHeHNA

KOMOUHE30HOB C Goniee BbICOKVIMM MeXaHUuecKoil POUHOCTblo Wk GapbepHoii 3awwmoii, yem y DuPont™ Easysafe, mogenb CHFS. Cneayet obecneuuTs HaaexHoe 3a3emneHue, kak OAexabl, Tak i Nonb3oBatens.
ConpoTHBneHvie Mexay Nonb3oBaTenem 1 «3emeit» AonkHO 6biTb Mewee 108 Om, uTo A0CTUTAETCA, HanpUMep, HoLLIEHIIeM COOTBETCTBYlowueit 06yBiL. 3aNPeLLaeTC PacCTeriBaTh WK CHUMATb 3ALLMTHYI0 OAEXAY,
PacceBaloLLlyio SNEKTPOCTaTUYeCKVe Pa3psafbl, B yCIOBUAX BOC fics unm B3 Hoit aTMOcdepbI, unu npu paboTe ¢ BOC A WIH B3P HbIMU BeLLecTBaMu. [ ncnonb3osa-
HitA OfleXIbl, PACCeUBaIOLLIE INEKTPOCTATUYECKIe Pa3pAAbl, B 060raLLieHHbIX KICMOPOAOM aTMOChepax nony4uTh NpeABap paspelLetie 10 TexHuKe Ge3onacHocTn. Qunyeckuii

U3HOC M BOMOXHO 3arpA3HEHie MOTYT YXYALUTb XapaKTepUCTUKM 0AeXAbl, paccenBaloLLeii SNeKTpocTaTnyeckite paspaabl. fpu 06bIuHOM MCNONb30BAHUY 3aLLUTHAA OFEX/a, PACCeNBAIOLLAA IMEKTPOCTaTHYE-
CKVle pa3pafibl, AOMKHA NOCTOAHHO NOKPBIBATB BCe He OTBeYakoLLyte TPeGOBaHUAM MaTepuanbl (B TOM YMCne NpY HaKkNoHax i ABuKeHuw). Komnanua DuPont moxeT npefocTasuTb Gonee noapoBHyio uHGopmaLitio o
3a3emneHin. [1nA obecneyeHuA 3aABNeHHON CTeneHU 3aLUUTHI B ONPezeNeHHbIX YCOBUAX HEOBXOAUMO CTATUBATb 3aNACTbA, NOAbIKKM U KAMIOLLOH KefiKoii NeHTON. Y6eauTech, uTo BbIGpaHHaA aLLUTHaA 0AexAa

DuPont™ Easysafe noaxoaut ana ycnoBuit Bawweit paborbl. 3a KoHcynbTauveil obpalaiitech k MecTHomy noctasLuuky DuPont™ Easysafe unu 8 komnanuio DuPont. Cnegyer BbIGUpaTh CpeacTBa MHANBUYaNbHON

3aUIMTbI, NCXOA U3 OLIEHKM pucka. @amoc KaKue BCnomoraTenbHble CpeACTBa (Mepyatku, 06yBb, CPEACTBA UHAUBHAYANbHOI 3aLUTLI OPraHOB AbIXaHU U T.N.)

CnefiyeT UCNoNb30BaTh B COYETaHUM C KOMOUHE30HOM AANA NONHO/ 3aLLUTbI Tena u Ka JI0Nr0 MOXHO HOCUTb KoMGUHe30H DuPont™ Easysafe npu BbINONHEHUN KOHKPETHOIA paboTb, C y4ETOM €ro 3aljuTHbIX XapakTe-
PUCTUK, YR06CTBa NPUMEHeHNA nv TennoBoii Harpy3Ku. Komnanua DuPont He HeceT HUKaKoii OTBETCTBEHHOCTH 38 ua DuPont™ Easysafe.

NOArOTOBKA K CMOJ1b3OBAHWMIO: Mpu AedekToB, uto p He iiTe KOMOUHE30H.

XPAHEHWE: Kombute3onb DuPont™ Easysafe, mogens CHF5, MoryT xpaHuTbca npu Temnepatype 15-25°C B TemHom (Mnu B Kar it Kopobie), 0T BO3AEICTBIA YNBTP
U3ny4eHnA. VcnbiTaHiA aHaNornYHbIX MaTepuanos, NpoBeAeHHble Komnaueii DuPont B cooTBeTCTBUM cO CTanAapTom ASTM D572, noka3anu, 4To MaTepuan, U3 KOTOpOii 3roToBAEH KOMOUHE30H DuPom‘” Easysafe,
mogenb CHFS, He TepAeT GU3nyecKoii NPOYHOCTY B TeueHue 5 eT.

YTUNU3ALMA: Kombuneonsl DuPont™ Easysafe MoryT noABepraTbca GkUraHyio UaM 3aX0POHeHHI0 Ha KOHTPONMpYeMoM nonuroHe be3 yujep6a ana ii cpenpl. Y1 3ar ii opexabl
0CYLL|eCTBNAETCA B COOTBETCTBUN C WNM MECTHBIM TBOM.

Tocnennas npoBepKa cofiepania HacToALLel MHCTPYKLWY Gbina BbINONHEHa HOTUGULMPOBAHHBIM OpraHom SGS B uione 2015T.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

VIDINES ETIKETES ZENKLINIMAS

0Pvekyb|nlszenklas Q inés aprang intoj 9“ delioidentifikacija - DuPont™ Easysafe modelis CHF5 Zymi apsauging apranga su gobtuvu r elastinga rieso, kulknies, veido bei juosmens dalimi. Q(Ezymejlmas
— apsauginé apranga atitinka Europos telseje nustatytus asmeninés apsaugos priemoniy Il kategorijos reikalavimus. Atitikties ir kokybés jvertinimo sertifikatus 2015 metais suteiké SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22
6WA, Jungtiné Karalyste, EB jgaliotosios jstaigos numeris 0120. o Nurodo, kad nuo cheminiy medziagy poveikio sauganti apranga atitinka Europos standartus. @ DuPont™ Easysafe modelis CHF5 buvo specialiai apdorotas, kad
esant tinkamam jzeminimui apsaugoty nuo elek inio poveikio pagal EN 1149-1:2006 standarto reikalavimus, jskaitant EN 1149-5:2008. ﬂDuPom‘” Easysafe modeliui CHFS priskirti visg kiing saugancios aprangos“tipai” pagal
Europos Cheminés apsaugos aprangos standartus: EN S0 13982-1:2004-+A1:2010r EN 13034:2005-+A1:2009. @) Apsauga nuo taros radioaktyviosiomis dulkémis pagal EN 1073-2:2002. 4\ EN 1073-24.2 8lygoje reikalaujamas 2
klasés atsparumas pradarimui. Sis drabuzis atitinka tik T Klase. ePnesdevmtapsauglngaprangqbutmaperxk iuos nurodymus. @Apmngosdydzwo iktogramoje nurodomi kiino matmenys (cm) bei pateikiama aprangos dydj
Zyminti raidé. ite savokil tmenis ir pasirinkite tinkamo dydzio apranga Degi medziaga. Saugoknenuougmes‘é Netinka pakartotiniam naudojimui. @Klta nuo Zenklinimo CE Zen-

kluir Europos notifikuotosios jstai pri tifikavimoi i
PENKIY APRANGOS PRIEZIUROS PIKTOGRAMU REIKSME:

=

Neskalb Skalblmastun gtakosaprang_osapsauglnems savybéms ‘ Nelyginti. ‘ NedZiovinti dziovykloje. ‘ Nevalyti cheminiu badu. ‘ Nebalinti. ‘
(pvz., medZiaga).

DUPONT™ EASYSAFE MODELIO CHF5 AUDINIO SAVYBES:
AUDINIO FIZINES SAVYBES \ ISBANDYMO METODAS \ REZULTATAS ENKLASE*
Atsp dilimui EN 530 (metodas 2) >10cikly 1/6%%*

p lenkimui ENIS07854/B > 40000 ikly 5/6%%*

p trikimui (trapecinis metodas) ENIS09073-4 >10N 1/6
Tempimo stiprumas ENIS013934-1 >30N 1/6

P pradirimui EN863 >5N 1/6
Pavirsiaus atsparumas, kai RH 25%** EN1149-1:2006 iSorinio pavir§ia_us T

EN1149-5:2008 < 2,5x10°
N/T=netaikoma. *Pagal EN 14325:2004 **Ir. naudojimo apri *** Ribini $kas.

AUDINIO ATSPARUMAS SKYSCIL SKVERBIMUISI (EN 1S06530)
Patikrinimo metodas Skvarbos indeksas — EN klasé* Atstiimimoindeksas — ENklasé*
Sieros rugstis (30%) 23 23
Natrio hidroksidas (10%) 23 3B

*Pagal EN 14325:2004

BENDROS ATITIKTIES PATIKRINIMO RODIKLIAI

Patikrinimo metodas Patikrinimo rezultatas ENklasé
Stipas:jvidy nukreipto smulkiy daleli (EN13982-2) Pralaidumas* NT
Ljm 82/90 <30%**
L,8/10<15%**
Apsaugos veiksnys pagal EN1073 22002 >5 13*
6 tipas: riboto veikimo pries hemikal (EN1S017491-4:2008 meth. A) Pralaidumas NT
Sidiles tvirtumas (EN 150 13935-2) >50N 2/6***
* Atitiko rankogaliai, kulkSnys, gobtuvas ir i ' SU**82/90reiskia 91,1% Ly vertes < 30%ir 8/10 reiskia 80% Lyvertes <15%. *** Pagal EN 14325:2004.

I$samesne informacija gali suteikti vietinis DuPont™ Easysafe prekiy tiekéjas arba DuPont.
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STANDARTINE NAUDOJIMO PASKIRTIS: DuPont™ Easysafe modelio CHFS apsauginé apranga skirta apsaugoti darbuotojy sveikata nuo kenksmingy medziagy poveikio ir apsaugoti greitai reaguojancias me-
dziagas nuo utersimo zmoniy veiklos vietose. Paprastai $i apranga naudojama apsaugai nuo smulkiy daleliy, priklausomai nuo cheminiy medziagy kenksmingumo ir poveikio salygy| (5 tipas), ribotai apsaugai nuo skysciy
tiskaly ar purskimo (6 tipas).

NAUDOJIMO APRIBOJIMAI: Esant intensyviam kai kuriy labai smulkiy daleliy poveikiui arba pavojingy medziagy skysty aerozoliy ir skysciy poveikiui, gali prireikti apsauginés aprangos, kurios mechaninis pa-
tvarumas bty didesnis ir kurios uztikrinty stipresne apsauga negu DuPont™ Easysafe modelis CHF5. Vartotojas turi pasirapinti tinkamu jZeminimu ir aprangos, ir ja dévincio asmens atzvilgiu. Atsparumas tarp vartotojo
ir Zemés turi bati mazesnls n9| 108 omq, pavyzdzml mvint tinkamg avalyne. Elektrostatinés disipacinés apsauginés aprangos negalima atsegti ar nuvilkti, jei aplinkoje yra degios ar sprogios dujos arba jei dirbama su
degiomis ar i disipacinés inés aprangos negalima naudoti vietose, kur atmosferoje yra didelis kiekis deguonies, iSskyrus atvejus, jei gautas iSankstinis saugos specialisto
leidimas. Aprangoselektrostatlnems dlsma(lnems savybéms jtakos gali turéti jos susidévéjimas ir kity medziagy patekimas ant aprangos. Elektrostatiné disipaciné apsauginé apranga uztikrina nuolating apsauga nuo
visy kenksmingy medziagy, naudojant ja standartinémis salygomis (jskaitant nusilenkimus ir judesius). Daugiau informacijos apie jZeminima gali suteikti DuPont. Siekiant uZtikrinti tinkama apsauga konkreciomis s3-
lygomis, rie3o ir kulk3nies dalis bei gobtuva naudokite sutrauktus. Prasome sitikinti, ar jisy pasirinkta DuPont™ Easysafe apranga tinka s\ atliekamo darbo aplinkai. Daugiau informacijos gali suteikti vietiniai DuPont™
Easysafe tiekéjai arba DuPont. Vartotojas turi jvertinti rizika ir pasirinkti tinkamas apsaugos priemones. Tik pats vartotojas atsako uZ tai, kad DuPont™ Easysafe apsauginé viso kiino apranga bei papildomos apsaugos
priemonés (pirstinés, ava\yne kvepawmotakq apsaugos priemonésir t.t.) atitikty konkrecias darbo salygas ir biity naudojamos tokj laiko tarpa, kad islikty juy apsauginés, patogumo bei Siluminés savybés. DuPont nepri-
siima jokios atsak uz arneteisinga DuPont™ Easysafe apsauginés aprangos naudojima.

PARENGIMAS DARBUI: Nenaudokite apsauginés aprangos, jei ji pazeista.

SAUGOJIMAS: DuPont™ Easysafe modelio CHF5 apsauging apranga laikykite nuo 15 iki 25°C temperatiiroje, tamsioje vietoje (kartoninéje dézéje), kur nepatenka ultravioletiniai spinduliai. DuPont atliko identisko
audinio patikrinima pagal ASTM D572, ir rezultatai parodé, kad DuPont™ Easysafe modeliui CHF5 naudojamas audinys nepraranda fizinio stiprumo savybes 5 metus.

UTILIZAVIMAS: DuPont™ Easysafe apsaugine apranga nekenkiant aplinkai galima sudeginti ar uzkasti atlieky tvarkymo jmonéje. Aplinkai nekenksming aprangos utilizavima requliuoja valstybés ir vietiniai teisés
aktai.

Sis instrukcijas saturu pédajo reizi izskatija SGS pilnvarota iestade 2015. gadajlija.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
APZIMEJUMI UZ APGERBA IESUTAJAM ETIKETEM

o Preczime. o Aizsargapgérba razotajs. o Modela identifikacija - DuPont™ Easysafe modelis CHF5 ir modela nosaukums aizsargapgerbam ar kapudi, elastigu aprocu, potisu, sejas un vidukla daju. o CEmarkgjums - aizsargap-
Gerbs atbilst Eiropas tiesibu aktos noteiktajam I kategorijas individualas aizsardzibas lidzeklu prasibam. Atbilstibas un kvalitates novértasanas sertifikati izsniegti 2015. gada S6S United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA,
AK, EK pilnvarotas iestades numursOWZO,a Norada Kimisko vielu iedarbibas aizsargapgerbu atbilstibu Eiropas standartiem. G DuPont™ Easysafe modelim CHFS5 ir veikta antistatiska apstrade un pareizi iezeméts tas nodrosina
elektrostatisko aizsardzibu atbilstoi standarta EN 1149-1:2006, ietverot standartu EN 1149-5:2008, prasibam. 0 Visa kermena aizsardzibas “tipi” nodrosinati ar DuPont™ Easysafe modeli CHF5, kas noteikti Eiropas standartos par aiz-
sargapderbu pret kimisko vielu iedarbibu: EN 150 13982-1:2004-+A1:2010 un EN 13034:2005+A1:2009. @Alzsardnba pret radioakiva piesarojuma mikrodajinam atbilst standartam EN 1073-2:2002. A EstandartaEN1073-24.2.
punkta prasita 2. kategorijas caurdursanas izturiba. Sis apgérbs atbilst tika 1. kate 0 Apderba valkatajam ir jaizlasa Sis lietosanas instrukcijas. Apgerba izmera piktogramma norada kermena izmérus (cm) un attiecigo iz-
méraburtu kodu. Nosakiet sava kermena izmérus un izvélieties atbilstosu izméru. &Razosanasgads @Uzhesmmossmatenals Sargietno uguns! ®Ne\zmantouetatkanon @ (ita mformacua parsertifikaciju, kas nav sais-
titaar CEzimi un Eiropas pilnvaroto estadi.

PIECU APGERBA KOPSANAS PIKTOGRAMMU NOZIME:

‘ Nemazgat. Mazgasar‘llaklsetekme apgerba alzgarqa\][:)eslaas) ipasibas ‘ Negludinat. ‘ Nezavét centrifiiga. ‘ Neveikt kimisko tiriSanu. ‘ Nebalinat. ‘
AUDUMA UN DUPONT™EASYSAFE MODELA CHF5 TPASIBAS:
AUDUMA FIZIKALAS TPASTBAS ‘ TESTESANAS METODE ‘ REZULTATS EN*

ilumizturit EN530 (2. metode) > 10 cikli 1/6*%*
Plaisasanas lodij i ENIS07854/B > 40000 cikli 516+
Sarausanas pretestil iksanas trapecveid d ENIS09073-4 >10N 1/6
Sti iprib ENIS013934-1 >30N 1/6
Caurdursanasizturiba EN863 >SN 1/6
Virsmas pretestiba pie RH 25%** EN1149-1:2006 éréjé:virxmas_caurlaide AV

EN1149-5:2008 < 2,5x10°omi
NAV=neizmanto. *Atbilsto3iEN 14325:2004 ** Skatieti: 3anas ierobezoj ex i ip

AUDUMA NOTURTBA PRET SKIDRUMU CAURSUKSANOS (EN 150 6530)
Kimiska Caursksanasi - EN Kasif:* Necaurlaidibasindekss - EN lasif.*
Sérskabe (30%) 23 VIE]
Natrija hidroksids (10%) PE] 33

* Atbilstosi EN 14325:2004

VISPAREJAS ATBILSTIBAS PARBAUDES RADITAII

Test: d Testresult ENClass
5. tips: Uzieksu vérstas smalko dalinu aerosolu noplides noteiksana (EN 13982-2) Pass* N/A
L 82/90 <30%**
L,8/10 <15%"*
Aizsardzibas pakape athilstosi standartam EN 1073-2:2002 >5 13*
6. tips: Parbaude apgérbam arierobezotu veiktspéju pret Skidrajam kimikalijam Pass N/A
(EN1S017491-4:2008 meth. A)
Suvjuizturiba (EN1S013935-2) >50N 26"

*Tests veiksmigs ar aptitam piedurkném, potitém, kapuciun ravéjsledzeja atloku. ** 82/90 lidzekla 91,1% Lixn vertibas < 30% un 8/10lidzek|a 80% L;vértibas <15%. *** Athilstosi EN 14325:2004.
Laiiegiitu plasaku informaciju, lidzu, sazinieties ar viet&jo DuPont™ Easysafe piegadataju vai DuPont.
STANDARTA PIELIETOJUMS: DuPont™ Easysafe modela CHF5 aizsargapdérbi ir paredzéti darbinieku ai ibai no bistamam vielam vai izstradajumu un procesu aizsardzibai pret cilveku darbibas rezultata radito

p\esammumu Parasn swe apgevbl tiekizmantoti atkariba no kimisko vielu toksiskuma un iedarbibas nosacijumiem, lai aizsargatos no vielu dalinu iedarbibas (5. tips), ierobezotai aizsardzibai pret Skidruma uzs|akstisanos vai
no Skidrumiem (6. tips).

LIETOSANAS IEROBEZOJUMI: Atsevisku oti siku dalinu, intensivas iedarbibas bistamo vielu $kidro aerosolu un Skidrumu iedarbibai var bit nepieciesami aizsargapgerbi ar lielakas mehaniskas izturibas un aiz-
sardzibaspasibam ka to nodrosina DuPont™ Easysafe modelis CHFS. Lietotajam ir janodrosina atbilstoss zeméjums gan apgérbam, gan ta valkatajam. Pretestibai starp lietotaju un zemi irjabiit mazakai par 108 omiem,

plemeram uzvelkot piemérotus apavus. Elek iski disipativu ai gérbu nedrikst atvért vai nogérbt, atrodoties lidzas uzliesmojosam vai spradzienbistamam gazém, ka ari rikojoties ar uzliesmojosam vai spra-
istama welam Elek iski disipativu ai pdérbu nedrikstizmantot vietas, kuratmnsfera|raugstsskabeklasatuvs ja |epneks nav sanemta atlauja no atbildiga drosibas specialista. Apgérba elektrostatis-
ki disipativas ipasibas var ietekmét ta nolietojums un iesp&jama citu vielu klatbitne uz apgerba. Elek ki disipativs ai toi jot standarta nosacijumos (tostarp locisanas un kustibas), nodrosina

pastavigu aizsardzibu pret visiem nepiemérotajiem materialiem. Plasaku informaciju par zeméSanu jums var sniegt DuPont. Lai nodmsmalu konkréta pielietojuma prasibam atbilstosu aizsardzibu, biis nepiecieSsamas
savelkamas aproces, potisu dala un kapuce. Ladzu, parliecinieties, vai esat izvéljusies DuPont™ Easysafe apgerbu, kas ir piemérots jiis veicamajam darbam. Lai iegiitu paskaidrojumus, ladzu, sazinieties ar vietgjo
DuPont™ Easysafe piegadataju vai DuPont. Lietotajam ir javeic riska analize, lai, pamatojoties uz to, izvélétos atbilstosus individualas aizsardzibas lidzek|us. Tikai pats lietotajs ir atbildigs par visa kermena aizsargapgeér-
bu un pap\ldu aprlkOJumu (cimdi, apavi, elpcelu aizsarglidzekli utt.), ka ari par to, cikilgi DuPont™ Easysafe aizsargapgérbu varizmantot konkréta darba veikSanai, lai saglabatos ta aizsargajosas ipasibas, apgérba értums
vai Sibas. DuPont 0 nekada veida atbildibu saistiba ar nepareizu DuPont™ Easysafe aizsargapdérba izmantosanu.

SAGATAVOSANAS LIETOSANAI: Neizmantojiet aizsargapgérbu nevélamu bojajumu gadijuma.

UZGLABASANA: DuPont™ Easysafe mode|a CHFS aizsargapgérbus jauzglaba temperatiira no 15 lidz 25°C, tumsa vieta (kartona kasté), kur tas nav pakjauts ultravioletajam starojumam. DuPont ir veicis identiska
auduma parbaudes atbilstosi ASTM D572 un rezultati paradija, ka DuPont™ Easysafe modelim CHF5 izmantotais audums nezaude fiziskas stipribas ipasibas 5 gadus.

UTILIZACIJA: DuPont™ Easysafe aizsargapgérbi ir sadedzindmi vai aprokami atbilstosa atkritumu apsaimniekosanas uznémuma, $adi nenodarot videi kaitgjumu. Apgérbu ar kaitigam vielam utilizéSanu regulé valsts
unvietdjie tiesiskie akti.
Sios instrukcijos turinj SGS notifikuoto sta|ga paskutinjkarta perZidréjo 2015 m. liepos ménesj.
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EESTIKEEL KASUTUSJUHISED

SISEMISTE ETIKETTIDE TAHISED
0Kaubamark 0 Kumblnesuonl tamja QMudeI DuPont™ Easysafe mudel CHF5 on kapuumga ka\lsekomblnesoon millel on elastikpael kaistes, séareosades, kapuutsi imber ja védl. 0 CE-margis — kombinesoon vas-

tab IIl kategooria isikuk ivate Euroopa direktiivide nduetele. Tiiiibik jak istused véljastas 2015. aastal ettevdte SGS United Kingdom Ltd, Weston-super-Mare, BS22 6WA, UK,
mille teavitatud asutuse tunnuskood on OWZ0.0Tahlstabvastavun Euroopa ditele, mis kdsitlevad k i DuPont™ Easysafe mudel CHF5 on antistaatiliselt toddeldud ja kaitseb korraliku maandu-
sekorral elek tilise laengu k ise vastu k dardites EN 1149-1:2006 ja EN 1149-5:2008 kirjeldatud viisil. @) DuPont™ Easysafe mudel CHF5 vastab siin kirjas olevatele kogu keha kaitse tiliipidele, mis on maé-
ratletud jargmistes keemiakaitserdivaste Euroopa standardites:EN ISO13982-112004+AW:2010ja EN 13034:2005+A1:2009. Kaitse tahkete radi vastu kooskdlas standardiga EN 1073-2:2002. AN EN
1073-2 punkt 4.2 nduab 2. klassi torkekindlust. See réivaese vastab ainult 1. klassi torkekindluse nuetel eKandja peab kaesoleva kasutusjuhendi labi lugema. mKehamootmetep\ltkujunselon naha keha madtmed (cm) ja

vastav réivasuurus. Kontrollige oma keha mastmeid ja valige sobiv suurus. @) Tootmisaasta. @) Kergestisiittiv materjal. Kaitske tule eest. @€) (@) Ei tohi korduvalt kasutada. @) Teave muu(de) tunnistus(t)e kohta peale -
margise ja Euroopa teavitatud asutuse antud tunnistuste.

VIISHOOLDUS-PILTKUJUTIST:

EitohipestaAPeseminem()jutabkaitsevﬁimet(antistaatilinekihtpesraksemaha).‘ i tohi triikida. ‘ Eitohi masinas kuivatada. ‘ Ei tohi keemili d ‘ Eitohi pleegitada.

KANGA JA DUPONT™EASYSAFE MUDEL CHF5 OMADUSED:

KANGA FUUSIKALISED OMADUSED ‘ ATSEMEETOD ‘ TULEMUS ENKLASS*

Hoordekindlus EN 530 (meetod2) > 10tsilklit 1/6**

Paljukordse palndetaluvus ENIS07854/B >40000tsiiklit 5/6%**

Rebimiskindl kendamisel ENIS09073-4 >10N 1/6
ENIS013934-1 >30N 1/6

kekind| EN863 >SN 1/6

Pindtakistus, suhteline huniiskus 25%** EN 1149-1:2006 dlispinnal . NIA

EN1149-5:2008 < 2,5x10°0omi

N/A=pole kohaldatav. *Vastavalt standardile EN14325:2004 **Vtkasutuspiiranguid ***Visuaalne Iapp-punkt.

KANGAVEDELIKUKINDLUS (EN1S0 6530)

Kemikaal Labivusindeks — EN klass* argumiskindlus — EN klass*
Vadvelhape (30%) 23 23
iid (10%) PE] 33
*Vastavaltstandardile EN 14325:2004

K0GU KOMBINESOONI KATSETETULEMUSED

K d Katse tulemus ENklass
Tiiiip 5: Kat Isete peenpulbrite lekke maaramiseks ilikondadesse (EN 13982-2) Vastav* N/A
Lo 82/90 <30%**
L,8/10 <15%"*
faktor kooskalas standardiga EN 1073-2:2002 >5 13*
Tiiiip 6: Piiratud vedelik likindluse katse (EN 1S0 17491-4:2008 meth. A) Vastav N/A
Ombluste tugevus (EN15013935-2) > 50N 2/6***

* Labis katse teibitud kiiste, pahkluude, kapuutsija tomblukukattega, ** 82/90 tahendab 91,1% Lixn vdrtustest < 30%ja 8/10 tahendab 80% L,vaartustest <15%. ***Vastavalt standardile EN 14325:2004.
Lisateabe saamiseks padrduge DuPont™ Easysafe -imaaletooja vdi firma DuPont poole.

TUUPILISED KASUTUSVALDKONNAD: Kaltsekomblnesoon DuPont™ Easysafe mudel CHFS on mdeldud tootajate kaltsmlseks ohtlike ainete eest ning tundlike toodete ja tommlsprotsesude kaltsmlseks inimes-

test eralduva saaste eest. Harilikult, kuid olenevalt keemili g jakonk olukorrast, k kse neid p de (tiiiip 5), vaheste vedelikupri voi vedelik de (tiliip 6) eest k isek
KASUTUSPIIRANGUD: Kuikeskk esineb vaga vaik ootmelisi ohtlike ainete pult le voi suures koguses vedelik le ja pritsmeid, siis vaib tarvis minna suurema mehaanilise vastupidavuse
jakaitsevéimegakaitsekombinesoonikuiDuPont‘MEasysafemudeI(HFS,Kasutaja peab tagama nii rivaste kui ka nende kandja piisava d Kasutajaja duse vaheline elektritakistus peab olema vdiksem
kui 108 oomi. Selleks tuleb kanda spetsiaalseid jalatseid. Elek tilist laengut hajutavaid rdivaid ei tohi avada ega seljast votta kergestisiittivas/plaf htlikus keskk voi isiittivaid/plaf htlikke
aineid kasitsedes. El tilist laengut hajutavaid kaitserdivaid ei tohi ilma vastutava ohutusinseneri eelneva loata kasutada ikuga rikastatud Elek tilist laengut Oi
elektrostaatilise laengu hajutamise vdimet vaib mdjutada kulumine ja ma&rdumine. Tavak s (muu hulgas ja liigutuste ajal) peavad koik tavarivad olema kaetud elek ilist laengut hajutava
materjaliga. Maandamise kohta saate lisateavet firmalt DuPont. Teatud olukordades k | on taieliku kaitsevoi iseks vajalik kdiste, sadreosade ja kapuutsidarte kinnikleepimine. Palun valige oma too

jaoks vajalik DuPont™ Easysafe-i kaitserdivastus véga hoolikalt. Vajadusel podrduge nduannete saamiseks DuPont™ Easysafe-i maaletooja vdi firma DuPont poole. Kasutaja peab teostama ohuanaliiiisi ja selle pohjal

valima isikukaitsevahendid. Kasutaja vastutab ai It ige kogu keha katva kaitsekombi i ja teiste isikukaitsevahendite (kinnaste, jalatsite, hingamisteede kaitsevahendite jne) valiku eest ja selle eest,
kui kaua ta otsustab iihte DuPont™ Easysafe-i kombinesooni mingil tadkohal kanda, olenevalt selle kaitsevaimest, i voi oma . DuPont ei vastuta iihelgi juhul DuPont™ Easysafe-i
kombinesooni vadrkasutamise eest.

KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE: Kuikombi on defektne (vdga ebatdendoline), ei tohi seda kanda.

LADUSTAMINE: DuPont™ Easysafe mudel CHF5 kaitsekombi voib ladustada il 15-25 °C pimedas (pappkastis). Oluline on kaitstus UV-kiirguse eest. Firma DuPont on katsestandardi ASTM D572

pohjal testinud sarnaseid materjale ja tdestanud, et DuPont™ Easysafe mudelis CHF5 kasutusel olev kangas ei kaota oma filiisikalist vastupidavust vihemalt 5 aasta jooksul.

KAITLEMINE: DuPont™ Easysafe-i kombi voib kahju teki tuhastada voi matta kontrollitavasse priigil aastatud roivaste kditlemist r itakse riiklike vi kohalike

Kaesoleva infolehe sisu kontrollis teavitatud asutus SGS viimati 2015. aasta juulis.

KCE KULLANIMTALIMATLARI

IG ETIKET ISARETLERI

OT\cari marka. 0 Tulumu ireten firmanin ad. oMode\ adi- DuPont™ Easysafe model CHFS, kol, ayak biledi, yiiz ve bel kisimlarinda elastiklige sahip bulunan baghkl koruyucu tulumlarin modeladldlr@([i;areti —S6zkonusu
tulum, Avrupa yasalarina gdre kategori lll kisisel koruma ekipmani igin belirtilen gerekliliklere uygundur. Tip testi ve kalite giivence sertifikalan 2015 yilinda AB onayli kurum numarast 0120 olan SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-
Mare, BS22 6WA, UK tarafindan verilmistir. é Kimyasal Koruyucu Giysilerigin Avrupa standartlarile uyumlu oldugunu belirtmektedir. @DuPom‘“ Easysafe model CHF5 tulum anti-statikisleme tabi tutulmustur ve uygun sekilde top-
raklandiginda EN 1149-5:2008 ve EN 1149-1:2006 ile uyumlu olarak elek ik koruma saglamaktad %lmyasal Koruyucu Giysilericin gegerli olan Avrupa standartlan EN 150 13982-1:2004+A1:2010 ve EN 13034:2005+A1:2009
tarafindan tanimlanan ve DuPont™ Easysafe.model (HFS tarafindan sunulan tam viicut koruma tipleri» EN 1073-2:2002 standardina giire radyoakif partikiil kontaminasyonuna karsi koruma saglar. 4 EN 1073-2 Hiikiim 4.2,
sinif 2 diizeyinde delinme direnci gerektirr. Bu giysi yalnizca sinif 1% kargilar. o Giysi kullanicisi, bu kullanma tahmat\annl okumalldlr @ Beden plktcgraml beden dlgilerini (cm) ve harf kodu ile korelasyonu gdstermektedir. Viicut

dlciilerinizi kontrol edin ve dogru bedeni secin. @) Imalatyil. QTutu5abH|rma\zeme Alevden uzak tutun. @®" (Eigaretinden | Avrupak bagimsiz diger sertifika bilgileri.
BES BAKIM PIKTOGRAMI SUNLARI iIFADE EDER:

Yikamayn. Camagir makinesinde yikama, koruyucu performansini etkiler - . . o ..
‘ (6rm:anti-statikazellikaybolur) Utiilemeyin. Makinede kurutmayn. Kuru temizleme yapmaym. | Camagir suyu kullanmayin.
KUMASIN VE DUPONT™ EASYSAFE MODEL CHF5'IN PERFORMANSI:

KUMAS FiZIKSEL OZELLIKLERI | TESTYONTEMI | sonug ENSINI

Asinmaya direng EN530 (ydntem 2) > 10devir 1/

Catlama dayanimi ENIS07854/8 >40000 devir 5/6%**

Trapezoidal yirtilma direnci ENIS09073-4 >10N 1/6

Gerilme dayanimi Delinme direnci ENIS013934-1 >30N 1/6

Delinme direnci EN863 >5N 1/6

N/A=Uygulanabilir degil. *EN14325:2004 gdre **Kullanim sinirlandirmalarina bakiniz *** Gorsel son nokta.
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KUMAS FIZIKSEL OZELLIKLER] TESTYONTEMI ENSSINIFI*

RH%25** yiizey direndi EN1149-1:2006 disgecti NIA
EN1149-5:2008 < 2,5410°0hm

N/A=Uygulanabilir degil. *EN14325:2004 gdre **Kullanim sinirlandirmalarina bakiniz *** Gorsel son nokta.

KUMASIN SIVINUFUZUNA DIRENGI (EN IS0 6530)

Kimyasal Niifuz endeksi - EN Sinif* Gegirmezlik endeksi - EN Sinif*
Siilfirik asit (30%) 23 VIE]
Sodyum hidroksit (10%) 23 33

*EN 14325:2004 2004 gore

BUTUN GIYSITESTI PERFORMANS|

Testyontemi Testsonucu ENSinifi
Tip 5: Partikil aerosol sizinti testi (EN 13982-2) Gegti* N/A
Lin 82/90 <30%**
L,8/10<15%**
EN1073-2:2002 e gdre koruma faktorii >5 1/3*
Tip$6: Diisiik diizeyli piiskiirtme testi (EN 150 17491-4:2008 meth. A) Gegti N/A
Dikis dayanimi (EN1S0 13935-2) >50N 2/6***

*Elve ayak bilekleri, baghk ve fermuar kapai bantlanmis sekilde gecti. ** 82/90 su anlama gelir: 91,1% Lsn degerleri < 30% ve 8/10 su anlama gelir: 80% Lsdeqerleri <15%. *** EN 14325:2004 giire.
Daha fazla bilgiigin liitfen DuPont™ Easysafe tedarikiniz veya DuPont ile temasa gegin.
BASLICA KULLANIM ALANLARI: DuPont™ Easysafe model CHF5 tulumlar, igcileri tehlikeli maddelerden veya hassas iiriin ve prosesleri insan kaynakl k Jan korumak igin Bu model tu-
lumlar, genellikle - ki Il ksisitesine ve maruz kalma kosullanina bagh olarak- partikiillere (Tip 5) ve sinirli sivi sigramalarina veya piiskiirmelerine (Tip 6) karst koruma saglamak icin kullanilir.

KULLANIM SINIRLAMALARI: Bazi ¢ok kilciik partikiillere, yogun sivi piiskiirmelerine ve tehlikeli madde siramalarina maruz kalma durumunda, DuPont™ Easysafe model CHF5"in sundugundan daha yiiksek
mekanik direng ve bariyer ozelliklerine sahip tulumlar gerekebilir. Kulianici, tulumun ve tulumu giyen kisinin uygun sekilde topraklandigindan emin olmalidir. Kullanici ile toprak arasindaki direng 10° Ohm'dan diisiik
olmalidir, bu durum, uygun ayakkabr giyilerek saglanabilir. Elektrostatik yiik yayr koruyu(u giysi, yaniai veya patlaym atmosferlerde bulunulurken ya da  yania veya patlayl(l maddelerle ilgilenilirken agiimamali veya
cikartiimamalidir. Elektrostatik yiik yayici koruyucu giysi, sorumlu olan is giivenligi jisinden Gnceden onay ik k fe kull

aoksijent d rlerd I lidir. Elektrostatik yiik yayic
koruyucu giysinin elektrostatik yiik yayma performansi, kullanima bagh ve olasi | i kilenebilir. Elek ik yiik yayiat koruyucu giysi, normal kullanim sirasinda (egilmeler ve hareket
etmesirasinda da) tiim uymayan malzemeleri kalici olarak kaplamalidir. Topraklamaile lgili ilave bilgiler DuPont‘dan alinabilir. Belirli uygulamalarda, belirtilen korumayi saglamakigin, kol agizlarinin, ayak bileklikleri-
ninve baghgin bantlanmasi gerekecekir. Liitfen isiniz icin uygun olan DuPont™ Easysafe giysiyi sectiginizden emin olun. Tavsiye icin liitfen DuPont™ Easysafe tedarikginiz veya DuPont ile temasa gein. Kullanici bir risk
analizi gerceklestirmeli ve bu analize gore Kisisel Koruyucu Ekipman tercihini yapmalidir. Tiim viicudu koruyucu tulumun ve yardima ekipmanlarin (eldiven, botlar, solunum koruma ekipmani vs.) dogru kombinasyonun-
dan ve koruma performansi, giyis rahatligi veya si stresine iliskin olarak spesifik bir iste bir DuPont™ Easysafe tulumun ne kadar siireyle giyileceginden kullanici sorumludur. DuPont, DuPont™ Easysafe tulumlanin uygun
olmayan kull herhangi bir sekilde luluk kabul etmez.

KULLANIMA HAZIRLIK: Diisiik bir ihtimalle de olsa kusur olmasi halinde tulumu giymeyin.

SAKLAMA: DuPont™ Easysafe model CHFS tulumlar, 15 - 25°Carasi sicaklikta, karanlikta (karton kutuda) ve UV isinlara maruz kalmayacak sekilde saklanabilir. DuPont, ASTM D572'ye gore testler gerceklestirmis ve
DuPont™ Easysafe model CHF5'in 5 yil siiresince fiziksel mukavemetini kaybetmedidi sonucunu almigtir.

o

IMHA: DuPont™ Easysafe tulumlar cevreye zarar vermeden yakilabilir veya kontrollii bir sekilde bir ¢6p sahasina gomiilebilir. Kontamine olmus giysilerin imha edilmesi konusunda iilke ve yerel kanun gerekliliklerine
uyulmalidir.

Bu kullanim talimatinin icerigi, onayl kurum SGS tarafindan en son Temmuz 2015'te tasdik edilmistir.

EAAHNIKA OAHFIEZ XPHEHZ
SYMBOAAEXQTEPIKHX ETIKETAZ

OEunoled anya. Q Kataokevaotric poppv epyaoiac. eAvavvmplcan Hovtéhou — DuPont™ Easysafe model CHFS €ivat to dvopa povtéhou mpootateuTikii¢ poppac epyaciag jie koukoUha Kat ENAOTIKOMOinor) 0TIC HAVOETEC, Toug
aotpaydhoug, To MPoGWO Kal T péon. é Tijpavon CE- H péppamhnpoi Tig amartoeic yta a péoa atopikiig mpootaciag g katnyopia I, abpgwva e my eupwnaikr vopoBeoia. Ta motomountikd ehéyyou Timou Kat laopaMiong mot-
onrac ekdobnkav to 2015 and v SGS United Kingdom Ltd., Weston-super-Mare, BS22 6WA, Hvwpiévo Bacileto, n omoia ivat avayvwpiopévn ano tov Koworomnpiévo Opyaviapd g EE pe apiBpo avayvipiong 0120. 9 Ynodeikvoel
GUHOPQWON He TA Eupwalka MPOTUTA yia TrV QVBEKTIKGTITA TrG MPOOTATEUTIKI|G EvOUHaTiag EvavTl TwV MKWV 0UOLGY. G Ot popye epyaciac DuPont™ Easysafe Industry model CCF5 éyouv umootei avtiotatiki eneSepyaoia Kat
Tapéyouv mpooTacia amd To 0TaTIKO NAEKTPLOPO Katd To mpoturto EN 1149-1:2006 kat EN 1149-5:2008, 6tav eivat kataMnha yewpéveg. @ Ot «ctimow» mpootaciag oAokAnpov mu OWHATO MOV EMTUYYAVOVTaL e To fovtého DuPont™
Easysafe model CHF5, omwg kaBopiCovrar and Ta eupwnaikd mpdtuna yta To Pouiod Xnpukii Mpootaciac: EN 150 13982-1:2004-+A1:2010 kat EN 13034:2005+A1:2009. Npootaoia évavri pohivagwg ao padlevepyd owpatidia
Katd Tompotumo EN 1073-2:2002. 4\ H evtnta 4.2 tou mporimou EN 1073-2 amartei avrox\ ot Sidtpnon katnyopiac 2. To v \dyw éviupa ikavomolei povov Ty katnyopia 1. Ouypriotec Bampénet va dlapdoouy Ti mapoloe 0dn-
yiecxprionc. Q) To €iovidio mpoadioptapod peyéBoug mapouatdler Tic Staotdoeig owpiato (o€ cm) kat Ty avrioToryia e Toug Kwdikouc peyéBoug. ENéyEre Tig Bluuwozlc o0 uwuam( o0 Kat emhé€te To karaMnho péyeBoc. 0 Frog
KATaoKEUIiG. Edgexto uhikd. Mnv minotddere oe €otiec puTidg. Mnv {1€ 10 MpOi0v. é oxeTikd pe aMn (ec) o1 (ot Eaprm(eq) and ™ orpavon CE kat Tov evpwnaikd
KOIVOMOIN{I£V0 0pYQVIGHO.

TATIENTE EIKONIAIA ®PONTIAAY EMIZHMAINOYN TA EZHX:

‘ Mnv mhévete T goppa. To mAUoIo emnpealel Trv mapexOpevn mpootacia ‘ M Se00 ‘ Mnv xpnotporoteite ‘ Anayopevetat to oteyvo ‘ Mnv xpnotponoteite ‘
(m.y. n @dppa Ba xdoei g IKEC TG 1010TNTEC). VTV OI0EPUVETE. OTEYVWTAPLO. pto vl 0
AMOAOZHTOY YOAIMATOZ KAITOY MONTEAOY DUPONT™ EASYSAFE MODEL CHFS5:
OYZIKEX IAIOTHTEZ YOAZMATOX ‘ MEGOAOE AOKIMHE ‘ ANOTEAEEMA KATHTOPIA EN*
Avriotaon omvtpiBiy EN530 (ué6odoc 2) > 10K0Khot /6%
Avtiotaon ot pypwon Katd to Aoyiopa ENIS07854/B >40000kokhot 5/6%*
Avriotaon o¢ Tpaneoetdn didtunon ENIS09073-4 >10N 1/6
Avtoyr epeNkuapiod ENIS013934-1 >30N 1/6
Avtiotaon ot d1dtpnon EN863 >5N 1/6
Eidiki emoavelak avtiotaon 2.Y. 25%** EN1149-1:2006 €§wTepIKd: eykpibnke A
EN1149-5:2008 < 2,510°0hm
N/A=Aeviogvel. *Zpguvape onpotumo EN 14325:2004 ** Aeie Ocxprong ***Omiko 6 npeio.
WK ovoia Aciktng ieioduong — Katnyopia EN* Aeiktng Tk - Katyopia EN*
Oeukd 00 (30%) 23 23
Y8po¢eiio touvarpiou (10%) 23 33

*Loppuva e tomporumo EN 14325:2004

EAETX0X ANOAOXHY. OAOKAHPHZ THY GOPMAY

MéBodog dokiprg Anotéheopa dokpn Katnyopia EN
Tomoc 5: Aok aepohupatoc owpatidiwv (EN 13982-2) Eykpifnke* N/A
Ljnm 82/90 <30%**
1,8/10 <15%**
Juvteheotiig npootaciag katd T mpdtumo EN 1073-2:2002 >5 1/3*
Tomog 6: Eeyyos exaopoo yapnhod emméSou (EN1S017491-4:2008 meth. A) Eykpi6nke N/A
Avtoxi pagric (EN 150 13935-2) >50N 26"
* EykpiBnKe e emideon koMK Tawiag oTic HavoéTeg, Tou aotpaydouc, T KoukosiAa kat o kdkupyia tou peppioudp. ** 82/90 onpaivel 61T 91,1% Ty TGV Linm <30% ka1 8/10 onpaiver 67110 80% Twv Tipev L <15%
*** Topguva e tompotuno EN 14325:2004.
la 0Te e Tov mpopnBeutr mpoidvrwv DuPont™ Easysafe f pe v DuPont.
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ZYNHOEIZ XPHZEIX: Ot poppes epyaoiac DuPont™ Easysafe model CHF5 éyouv axedaotei yia va mapéyouv atoug epyalpevous mpoatacia amé emkivuveg ovoiec, i} o€ evaiobnta mpoidvra kat Sladikaoieg amd v
6hvvar| Toug and avBpwmveg SpaotnploTnTec. Avahoya pe T XnpKi To§ikoThTa Kat Tic ouvBriKeg ékBeon, xpnotp Uvtatyla v mpootacia and owpatidia (Tomog 5), én SlaBpoxn 1} ekaopo vypav (Tomog 6).

MEPIOPIZMOI XPHZHX: H ékBeon o€ oplopéva moNd iikpd owpatidla, eviatikolg Pekaopol bypav Kal StaBpoxi amé emkivouves ouaieq evoéyetal va anartei ) Xpiion Qopuav epyaciag peyaldTepng Hnxavi-
Kii¢ QvToxfiG Kat jie KANUTEPEC HOVWTIKEC 1810TNTEC amd auTég mou mapéxet To povrélo DuPont™ Easysafe model CHFS. O ypriotng Ba mpénet va e€aopaliCel T 0woTi yeiwon 1000 Tou evdbpatog 600 Kat Tou aTopov mov To
@opdet. H avriotaon peragd ypriotn ki e8dpoug mpémet va eivau pukporepn ané 10°0hm, m.y. @op@viac katahnha unodrjpata. O mpooTaTEUTIKGC POUKIONOC BidxuanG oTaTikob NAeKTpIopoY Sev mpémel va avoiyetai jva
agaipeital o e0PAEKTO 1) kpnKTIKG epIBAMOV 1} KATA T XEIPIORO EUPAEKTWV 1} EKPNKTIK®Y 0UGIV. O TPOOTATEVTIKIC pouxlou()( Suaxuong otatiko nekTpiopol Sev mpémel va xpnatpomoleital og mepiBaMov movoto
g o€uyovo dixw mponyodpevn éykpion and Tov umetBuvo pnxavikd acpaleiac. H A 6TnTa ddyvang Tou p 0 S1ayuong umnkou nAektpiopol emnpedleta and ) ¢Bopd kar Ty mBavr poAvvon. 0
TIPOOTATEVTIKAC POUYIOPAC S1dXUONG TOL OTATIKOU NAEKTPIOpOU KANGTTEL povijia 6Aa Ta UNIKA mou dev eivat o ouppope Kum ™ ovvnBiopévn xprion Bavovtal To aKUYIo Kat ot KivAoeLc). Meproodtepeg
TAnpoopieq OxeTIK e T Yeiwon eivat Stabéotyeg amd v DuPont. Na v emitevén e aflovpevng mp i 0¢ upwusvs( pappoy ,ﬂm]lTEl‘ml €mideon KOMNTIKNG Tawviag o¢ pavogTec, aoTpaydAoug Kat KoukoiAa.
BeBatwBeire ot éyete eméel To évdupia DuPont™ Easysafe mou eivat katdMnho yia T Souketd oac. fa oupp " Jote e Tov mpopnBeutr mpoidvtwv DuPont™ Easysafe i unnv DuPont.0 xpnmn( Bampénel
va ektehéael pa aglohoynon Tou Kwwdivou, Baoet e omoiag Ba emAéget ta MAT (Méoa Atopikiic Mpootaoiac) Tou. 0 xpRaTng €ivat o povog umelBuvog va Kpivel To 6woTd Tou
oepatoc kat fonntikod eSomhiopiol (yavtia, pmotec, e§omhiopd avamveuoTikig mpootasiac kA), kaBa kat To xpovo yia Tov omoio pmopei va gopedei pia goppa DuPont™ Easysafe ylu um ouvaKpluz’vq spvauiu, avd-
\oya i€ TV TIPOGTATEVTIKI am6800R TG, TV AVeon mou apéxel kal TV Katamovnon mov mpokalei aTo Xpriot Adyw Beppotntac. H DuPont dev amodéetat kaptia amohitwe eubivn yia akatdMnAn xprion Twv Gopuav
DuPont™ Easysafe.

MPOETOIMAZIA I'A XPHXH: Zmv anifavn nepimwon katd my onoia n poppa napoustdlel kamoto eATtwpa, Pnv T Qopéoete.

AMOOHKEYZH: 01 poppec DuPont™ Easysafe model CHF5 pmopotv va anoBnkeutotv o€ Beppokpaoia petay 15 ka1 25°C ato okotadt (yaptokiBerio), xwpic va ektibeviat o uneptadn aktvopolia (UV). H DuPont
£xel ekteNéoet SOKIEC pe mapoylola updapata katd o mpotumo ASTM D572, obpguwva e Ta anotehéopiata Twv omoiwy, To Upacia mou xpnatponoleitat yia to pového DuPont™ Easysafe model CHFS dev xdvel T quaiki}
T0U avTOX( O€ Xpovikd S1doTnyia mou umeppaiveita 5 ém.

ANOPPIYH OOPMAZ.: 0t pdppiec DuPont™ Easysafe pmopodv va (ppwBolV ) va Tagolv o ENeyyOHEVO XWPO TAQNC dtwv Xwpic vampokhnBei BAapn oo mepaMov. H amdppiyn poduopiéveov evoupd-
Twv puBpiCeTatamd T eBvik  Tomki vopoBeaia.

To mepiexdpevo Tou mapovtog puAou odnylav emkvpwBnke yia teAeutaia popd and Tov Kowormoinpiévo Opyaviopd SGS tov lovhiou Tou 2015.
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Additional information for other certification(s) independent of CEmarking.
Eurasian Conformity (EAC) - Complies with Technical Regulations of the Customs Union TRTS 019/2011.
Espasuiickoe cootsetcraute (EAC) - CootBeTcTayet Texnuueckomy pernamenTy TamoxenHoro coio3a TPTC019/2011. TP TC 019/2011
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